CORREOS,

ANALES DE LAS ORDENANZAS DE CORREOS DE EsPANA, PUBLICADOS POR LA
DIRECCION GENERAL DE CORREOS Y TELEGRAFOS. —( Escudo de armas
reales.) MADRID: IMPRENTA DE VICTOR SAIZ,, CALLEDE LA COLEGIATA,
NUM, 6, 1879-1881. “ —(Cinco tomos e cuarto, 4 dos columnas, con 3.157
péginas, en las cuales se insertan 2.714 documentos.)

CORREO.—EI sistema, organizacion y método que tiene

cada pais para la distribucion de la correspon-
dencia.

POSTAL.—Lo que toca 4 la posta 6 al correo.

(Adiciones provisionales al Diccionario de la
Lengua Castellana.) |

AL SR. D. ANTONIO FERN DEZ DURoO, jefe de negociado de segunda clase de
la administracion d= Correos de Madrid , etc., ete., ete.

L libro que dejamcs apuntado se compone de las
6rdenes relativas 4 correos que ha sido posible
hallar en diferentes archivos de la nacion. Abarea
el desde fines del siglo XIII, hasta la presente épo-
ca. Esta obra, impresa por mandato de S. M. el Rey D. Al-
fonso XII, lleva dedicacion al ministro Romero Robledo vy
un excelente prélogo, en cuyos documentos manifiesta con
claridad y galanura el director general Cruzada Villaamil las .
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razones que se han tenido en cuenta para publicar los Ana-
les, y se traza un breve pero importante y curioso bosquejo
histérico del correo espaiiol.

En el periodo que el escrito comprende, aparecen los ade-
lantamientos postales en marcha progresiva hasta llegar al
grado de perfeccion en que hoy los consideramos. Es tan ru-
da, vulgar y sencilla la idea de enviar un mensajero que tras-
lade 4 otro punto, més 6 ménos lejano, cualquier noticia ha-
blada 6 escrita, que si 4 esto se le quiere llamar correo, sos-
pecho que no ha existido jamés pueblo-falto de semejante
institucion. 1Los hemerédromos griegos; los clamatores galos;
los vervedaiios mencionados en la sagrada escritura; los bered
4drabes: los mandaderos que citan las leyes de Partida; los
chasquis de los antiguos peruanos, y hasta el mozo que hoy
despachamos con una esquela para el vecino, se parecen
al mecanismo postal de nuestros tiempos como puede ase-
mejarse la honda al tren de artilleria, 6 la'canoa del salvaje
al potente buque acorazado.

No faltard quien diga, y con visos de razon por cierto, que
los Anales de Correos son completamente inttiles, porque el
improbo trabajo que la obra representa no ha de aprovechar

" ni 4 los empleados ni al pdblico en general. A aquéllos, por-
que el mayor nimero de las disposiciones que inserta se ha-
llan derogadas; y 4 éste, porque 4 las gentes lo tinico que le
interesa saber, son las horas de entrada y salida del correo,
y el precio de las cartas; es decir, las noticias que en pocos
renglones consignan todas las agendas y todos los almana-
ques. | |

" Si estos argumentos son incontestables, incontestable es
tambien el espiritu de curiosidad que domina en nuestro SI-
glo. Hoy que no se publican volimenes €n folio tratando de
sutilezas juridicas y teolégicas, se imprimen obras llenas de
erudicion que nos refieren la historia de la imprenta, de la
cerdmica 6 de las armas de fuego; historias que si de nada
sirven al vulgo ni al que se contente con poseer la buena pis-
tola, la excelente vajilla, 6 el volumen estampado con clari-
dad y belleza, sirven de mucho 4 las personas que hallan de-
leite en conocer el progreso, meditacion y estudio que han
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El correo ocupa lugar senaladisimo, el primero quiza,
entre los ramos de la administracion moderna. Las escuelas
politicas més liberales y avanzadas, ni cuestionan su utilj-
dad, ni niegan.que su monopolio corresponde 4 los gobier-

~_nos. Las naciones mis cultas de Europa y América han
dado 4 la estampa bellas historias 'de su desarrollo postal;
de modo que solamente 4 las pPersonas 4 quienes la suerte de
una carta no haya preocupado nunca, les pm-:i[ré Ser enojoso
el escrito que refiera con claridad y elegancia la vida, digi-
moslo asi, del correo, cuyo estudio, como dice el profundo
y elegante Castro y Serrano, es el estudio indivecto de la civi-
Dvzacion. 5 g, o :

- Ahora bien; los Anales contienen el abundante y riquisimo
material para la obra. Allf S€-éncuentran casi todos los ele.
mentos indispensables para la fibrica, elementos que hubiera

- sido difi¢il 6 imposible hallar en las colecciones de leyes 6
decretos de Espaiia. Porque la indole del correo es tal, que
para €l no resucitan jamis las modas antiguas. Cambia el
sistema de su servicio al compas de los adelantos modernos,
'y al apoderarse de todo buque, de todo coche y de todo ca-
- mino, lo abandona cuando halla otro medio més rapido y
seguro de viajar. Por eso el correo de 4 pie cede su puesto’
al de 4 caballo, y los buques de vela y las sillas de posta
desaparecen 4 la vista de la hélice 6 de la locomotora. Por eso
ciertas ordenes postales son de tan escaso y efimero interés
para el pdblico, que ni d4un la Gaceta se digna estamparlas;
¥ por eso los pocos ejemplares repartidos entre los servidores
del ramo que habian de cumplir aquellas disposiciones, son
hoy rarezas bibliogrificas 6 se hallan enteramente perdidos.

Y de Ja exactitud de esta afirmacion responde el mismo
libro que examinamos. Citase en la pigina 142 del tomo I,
por ejemplo, el reglamento de los subalternos del Correo
mayor, de 27 Octubre 1728, y tal disposicion no se halla en
el lugar correspondiente de la obra. Menciénase en la 156 la
ordenanza para vigjes, de 1o Octubre 1737, y semejante es-
¢rito no aparece en la coleccion. Hablase en la 321 de un
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decreto sobre indumentaria postal, de Junio 1799, y €ste nose .
encuentra en el volidmen. De época tan reciente como el 13
Julio 1842, falta una circular tocante 4 sellos de fecha, que
se mienta en la pagina 167 del tomo 1I; y un poco mas ade-
lante, en la 193, se consigna que no han podido encontrarse
. los modelos de libvanzas del giro mituo mencionados en la ins-
truccion de 7 Octubre 1843. "
Entiendo que estos.y otros pequenos reparos de la misma
indole que pudieran afiadirse, tendrian ficil remedio bus-
cando con interés y fun premiando el hallazgo de semejan-
tes papeles, que quiz4 no falten en los archivos de alguna
dependencia de correos de la Peninsula. Creo que la pérdida
total de documentos tan modernos no puede ni debe acha-
carse todavia 4 los trastornos y vicisitudes de los tiempos.
M4s reparable es la falta de ciertas piezas. oficiales que no
se hallan en la coleccion. Sefalaré, entre otras, la cédula
fechada en Toledo en 30 Junio 1525, para que se abonasen
cien ducados de oro al correo Bernardino de Albornoz, por
haber traido la noticia de la victoria de Pavia, empleando un
mes en su viaje desde Roma 4 Madrid; la carta real dada en
Valladolid, por Agosto de 1556, para que el correo de Sevilla
no marchase 4 1a cérte sin recoger los despachos de la Audien- -
cia; las leyes de la Nueva recopilacion, en 1567, tocantes &
los derechos del Correo mayor; los avisos dados por D. Juan
de Tassis en 1580 y 1601 4 los correos de Italia y de Flandes;
las provisiones de Felipe III en 1603, sobre los de Vallado-
lid, Catalufia y Valencia; las reformas postales indicadas
en 1603 v 1608; los remedios para excusar la tardanza de los
ordinarios de Italia en 1617; la carta del conde de Ofiate refe-
‘tente 4 las postas de Génova y Barcelona, en 1628; el dicta-
men fiscal de 1644 relativo 4 las mercedes concedidas al
Correo mayor; el auto acordado de 1729 permitiendo 4 los
correos el uso de armas prohibidas; el curioso reglamento
de Agosto de 1779, beneficiando los portes de la Gaceta..., ¥
otros papeles anilogos que circulan impresos y que, aun
cuando no vulgares, son harto conocidos por los que estudian
y cultivan la materia que nos ocupa. |
Consignase en el preambulo de los Anales la opinion de
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que no deben tener natural asiento en el mismo los muchos y
muy curi0sos datos no oficiales, que pudievan sevvir grandemente
de complemento parva formar la historia del corveo en Espaiia.

Ya hemos dicho que la obra que examinamos es erudita y
no vulgar. El mismo director general apunta con todas sus
letras que su libro v4 destinado 4 que pueda escribirse con
verdad la Tistortn del corveo espaiol. Y siendo esfo asi, ;cémo
se concilia con tal doctrina el escriipulo monjil. de no inser-
tar esos desconocidos papeles, que tantos raudales de luz
pueden derramar sobre el asunto de que se trata? Por ven-
tura, ¢no recoge el historiégrafo la noticia que con la since-
ra marca de la verdad le deja cualquier escritor anénimo &
desconocido? ;Necesitan acaso sellos reales y refrendos de
secretarios los documentos sobre los cuales hemos de fundar
la exactitud de lo que.ocurrié en los siglos que nos precedie-
ron? (No vemos todos los dias la demostracion de que in-
numerables cédulas, leyes y pragméticas fueron siempre le-
tra muerta y pura teoria, y que lo real y efectivo era lo de-
clarado por un oscuro poeta 6 por un alegre novelista? En
buen hora que no se estampen en los Anales, porque ellos no
deben ser un tratado hibliografico, noticias de los rarisimos
libros postales de Pedro de Valda 6 Blas de Arce, nil ménos

- 1o que sobre conduccion de cartas se desprende de las obras
de Cervantes, Quevedo, Lope, Calderon, Luis Zapata, Sua-
rez de Figueroa y otros cien autores que se hallan al alcance
del estudio y diligencia del literato. Pero no puede decirse lo
mismo de esos manuscritos que paran en los archivos nacio-
nales, donde si por falta de indices razonados es interminable
{a vebusca de documentos que se practica de 6rden ‘del gobierno,
resulta casi imposible para los esfuerzos del individuo parti-
cular, por constantes y generosos que ellos sean.

Y la mejor prueba de la justicia de esta opinion, se halla
en los voldmenes que tenemos 4 la vista. Ellos mismos se
contradicen, dando honrada hospitalidad 4 esos documentos
o oficiales, 4 quienes negaba el derecho de formar parte del
libro, y ellos mismos se oponen y refutan la doctrina asen-

- tada en el preAmbulo de la obra. Yo creo que no son piezas
oﬁciales, ni el memorial de Simon de Tassis, pidiendo al-
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bricias en 1518 por su diligencia en avisar el embarque del
Emperador Cérlos V; ni los derechos y recuerdos sobre los
ordinarios de Ttalia en 1627 y 1662; ni la stiplica de Ferran
de Alcate, Correo mayor de Catalufia, ni los recibos de la
cofradia de Marcis, de mediados del siglo XVIII, ni otros
muchos papeles, tan ttiles como importantes y curiosos,
pero desprovistos de las garantias y condiciories que adornan
4 las leyes, decretos y ordenanzas.

Por lo mismo que me ligan vinculos de amistad y grati- .
tud con las personas 4 quienes se debe la idea y la redaccion
de los Amnales, he sido quiz4d demasiado claro y severo, au-
mentando los pequefios lunares que advierto en el notable
trabajo que consagran 4 las postas espafiolas.

Y. le llamo notable 4 boca llena y con tanta voluntad
como placer, porque hingun pais, segun creo, ha dado 4 la
estampa una coleccion de la importancia, mérito y valia que
ésta reune en su clase. En aquellas tres mil paginas se nos
presentan las disposiciones dictadas en el perfodo de seis si-
glos, y vemos la constitucion de los antiguos correos de Ca-
talufia en el XIII; sus vestidos y hospedajes en el XIV; sus
cofradias, ordaenanzas y salarios en el XV; las albricias ga-
nadas en 1485 y 1492, por los que llevaron 4 Barcelona la
buena nueva de las conquistas de Ronda y Granada; los es-
tatutos de los correcs de Valencia; los privilegios y cédulas
4 favor de los Tassis, 4 quienes se debe que las postas sir-
viesen en Espafia para el beneficio general de los negocios; la
creacion de la estafeta, grandisimo adelanto para su épo-
ca; las quejas de altos funcionarios contra los males que pro-
ducia la frecuencia en escribir; los desbérdenes y abusos que
reinaban en el correo; su incorporacion 4 la corona; el esta-
blecimiento de las sillas de posta, de los buzones, de los car-
teros, de los selles de fecha..... y en fin, todo el lento, pero
constante progreso que ha tenido este ramo de la adminis-
tracion en Espafia, hasta llegar al estado en que hoy se en-
cuentra. -

, Si estas cosas no merecen saberse, quémese el libro y
asunto concluido. Pero si valen la pena de estudiarse, nece- .
sario es guardar y aumentar el tesoro acumulado, cuya ta-
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rea no me parece dificil, por aquello de que «comenzar las
»cosas es tenerlas medio acabadas.»” La Direccion general
de correos puede interesar, amistosa mejor que oficialmen-
te, 4 sus administradores en las capitales y pueblos de im-
portancia, para que ya por si, 6 ya por medio de los corres-
pondientes de la Academia de la Historia, de las secretarias
de ayuntamiento, 6 de sujetos curiosos, se busquen y ad-
quieran los papeles que se juzguen de utilidad 6 importancia

~ para el estudio postal de las edades pasadas, incluyéndolos
en los Anuarios de Correos v consignando alli mismo los ar-
chivos y los nombres de los individuos 4 cuyo celo se deben.
Creo que iniciado el sistema, los eruditos y los pueblos acu-
dirian voluntariamente 4 prestar su ayuda al proyecto. El
sébio y generoso Gayangos, con sus apuntes de las-postas
espafiolas, tomadas de los autores arabes; Fernandez Duro,
con el concierto que en 1592 otorgaba el concejo de Za-
mora con el correo Ignacio Vazquez, para abonarle cua-
- tro ducados al afio por todas las cartas que trajese para. la ciu-
dad; Serrano, con los libramientos, cuéntas y concordias pos-
tales de Valencia en los siglos XIV, XV y XVI, y Cerd3,
Asensio, Octavio de Toledo y otros muchos, contribuirian, .
como ya han contribuido, con informes y noticias 4 la im-

- portante y patribtica obra de que tratamos, logrando quiza
datos para la formacion de curiosos mapas postales de los
pasados tiempos, que nos hiciesen ver grificamente los pue-
blos que disfrutaron y los que carecieron del benéfico servi-
cio de correos (I).

(1) Hasta las noticias negativas pueden ser y son de verdadero. interés,
cuando se hallan redactadas con la erudicion y galanura que resultan de la si-
guiente carta:

«Sr. D .Rafael Pardo de Figueroa, comandante del vapor Piles.—Tarragona
15 de Junio de 1880.—Muy sefior mio de todo m1 respeto: Mucho senti que un
asunto wrgente del servicio eclesidstico me privase del gusto de recibira Vd. en
ésta su casa, el sibado por la tarde, en que tuvo Vd. la amabilidad de favore-
eerme con su visita. Pido 4 Vd. por ello mil perdones, y le ruego se digne ha-
cerme la justicia de creer que, si falté en ¢sa ocasion a tan grato d}eber de corte-
sia, no fué porque interviniera mi voluntad, siempre dispuesta y pronta & com-
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: El vapor'apiicado 4 la locomocion produce las consecuen-
cias sociales, politicas'y econémicas que ha comenzado %
vislumbrar, pero que no puede medir, porque no las vé 'pni'
entero, la generacion presente. Desde el servicio postal de
Paris 6 Léndres hasta el de Fez, que solamente despacha
mensajeros cuando el nimero de cartas puede sufragar el
gasto del viaje, 6 el de los pueblos rusos Guigita y Petro-
pawlosk, donde llega el correo de afio en afio, media un abis-
mo. No contentas hoy las balijas con encerrar cartas y pa-
peles, admiten y aseguran en su seno libros, muestras, en-
cargos, telas, semillas y medicamentos.. Cuando las cir-
cunstancias alegres de fiestas y Exposiciones lo piden, el
correo aumenta su trabajo y su cuidado en prd de la como-
didad publica; y cuando las guerras, las epidemias y las .
calamidades ahuyentan 4 las gentes, el correo sigue impa-

%

placer 4 Vd. en cuanto se le ofrezca y quisiese mandarme.—Qjali pudiera dar
a Vd. de presente una prueba inequivoca de la sinceridad de mis deseos, satisfa-
ciendo por completo los suyos, en 6rden al asunto que motiva este escrito. Pero
es el caso que, en Tarragona, nunca ha existido (que yo sepa) capilla, cofradia
ni fundacion alguna de la indole de esas 4 que Vd. se refiere. v se comprende
perfectamente, si se atiende 4 que en la época que Vd. sefiala y hubieron de
instituirse en otras partes, esta ciudad, dos veces destruida desde la invasion
sarracena, no era més que un monton de escombros, que recogit, de acuerdo
con el conde de Barcelona, D. Berenguer Ramon, el piadosisimo obispo San
Olaguer, 4 fin de restaurar la antigua silla metropolitana, cuyo titulo se habia
dado 4 los prelados de Vich para que no se perdiese tan gloriosa- memoria.—
Ni dun despues de su restauracion, Tarragona tuvo 1mpurtanc1a alguna politi-
ca y ménos mercantil, pues carecia de puerto y de caudales. Su area, por otra
parte, era tan reducida, que si descartamos el personal del clero y la gente de
armas destinada a la defensa de la plaza, apenas podia contener €l suficiente
numero de familias empleadas en las artes mecéanicas y demds oficios indispen-
sables para ocurrir & las primeras necesidades de la vida. ¢'Y una poblacion de
tan escasos recursos, quiere Vd. que estuviese en condiciones de mantener un
servicio postal, organizado como los de Valencia y Barcelona? ;Ni qué interés
podian tener sus comunicaciones epistolares? El tinico que podia resentirse de
la falta de medios de comunicacion, seria el servicio eclesidstico, y mas ha-
biendo aqui tribunal de alzada. Pero los procedimientos de enténces obedecian
4 otra tramitacion muy diferente de la nuestra, y todos los obispos, para re-
mitir los documentos oficiales ¢ circular sus érdenes, se valian del ministerio
de los cursores.—Como quiera, el hecho es que no se halla vestigio de haber .
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vido en su puesto como si nada aconteciese 3 su alrededor,
sustituyendo el servicio de hombres y caballos con el de
‘globos y palomas. Esa -especie de hermandad, - que con el
nombre de UNION POSTAL UNIVERSAL se inicié hace pocos
afios, que ha roto las fronteras de los pueblos, que cuenta
hoy con sefecientos setenta y seis millones de sécios y que con-
tard en breve con el orbe entero, sefiala (con pena quiza
- para las religiones, para la politica y para la filosofia) el
primer ejemplo de hallarse conformes con una sola idea y
con una sola ley, gentes regidas por tan diversas leyes y por
tan distintas - ideas. A los antiguos correos que nos pintan
los historiadores como séres viles, infieles, borrachos y blas-
femes, y cuya tnica ciencia era espolear los caballos y cono-
cer los caminos, han reemplazado funcionarios que 4 la dig-
nidad y honradez, reunen los conocimientos indispensables

LS a -

existido en Tarragona la institucion de que se trata, y sirealmente no ha tenido
existéncia, lo que es yo,aunque revuelva mss. y cbdices, no se la puedo dar. Las
constituciones sinodales, que son la fuente de la historia eclesiastica diocesana, y
ia base de su jurisprudencia litirgica, nada dicen sobre esto. El ritual donde de-
‘biera hallarse la fé6rmula prescrita para la bendicion, tampoco la contiene. Los
historiadores guardan silencio. Pons é Jeast, que tanto interés tuvo en descri-
bir y publicar las grandezas de Tarragona, su patria, calla- esa circunstancia.
Ambrosio de Morales, que escribié de intento, por 6rden del Rey, que le cos-.
teaba sus viajes 4 las iglesias de Espafia, hace lo mismo. El Padre Maestro
Florez, asi como Villanueva, otro tanto. Qué mas!'—El candnigo Blanch, que
1ecopilé un sin nGmero de noticias sumamente curiosas, sacadas del archivo de
esta catedral, antes que lo incendiasen los franceses, no habla de ese instituto
una palabra. Ahora bien: ;es posible que todos ignorasen la existencia de esa
loable practica ¢ fundacion? Y si la sabian, ¢es verosimil que todos quisieran
dejarse la noticia de su existencia en el tintero? El ilustrado criterio de usted
podri dar la contestacion ldgica 4 estas preguntas, mientras, aprovechando
esta ocasion, tengo el gusto de ofrecer 4 Vd. la seguridad de mi mas distingui-
da consideracion y respeto con que soy de Vd. atento seguro servidor y cape-
ilan Q. B. S. M., Pedro Antonio del Rincon.”

Celebramos la equivocacion de la persona que nos asegurd la existencia de
la Cofradia postal de Tarragona, pues semejante error ha producido el lumi-
noso informe del ilustrado canénigo Sr. Rincon, quien usard misericordia
con nosotros, por haberlo dado 4 la estampa sin su permiso. y en gracia de la
utilid-d que tan bizarro escrito ha de prestar a_los historiadores del correo es-
paiiol.
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para el acertado despacho de la cﬂrrespﬂndenma y la ins-
truccion necesaria para cumplir las leyes y disposiciones que
rigen y sostienen la complicada organizacion y méquina
postal de nuestros dias. A los descarnados itinerarios que
marcando las leguas de un pueblo 4 otro constituian todo el
estudio y toda la biblioteca del empleado, sustituyen ahora
centenares de libros v. de penédlms que explican desde los
‘convenios internacionales, hasta la forma de los buzones 6
de las balijas. El hombre de correos que sea afecto al esti-
dio, tiene anchurosocampo donde emplear su entendimien-
to y la seguridad de que las buenas doctrinas que predique
han de ser aprovechadas por millares de individuos. Berlin
funda un curioso y peregrino museo, donde se custodian
cuantos ‘papeles, muebles y pertrechos, antiguos y moder-
nos, se hallan relacionados con el transporte de las cartas.
Francia, Inglaterra, Austria, Bélgica, Suiza, los Estados-
Unidos, la Reptblica Argentina y otras naciones de Europa
y América, dan 4 luz Preciosos libros con la historia, la es-
tadistica, las reformas, los proyectos y los adelantos de sus
correos. |
Si Espafia no se presenta hoy en este certAmen con una
" crénica que refiera y cuente en galano y pintoresco estilo el
origen y vicisitudes de los suyos, los Anales y el Prélogo vie-
nen 4 ser barras de finisimo oro que suministran abundante
material para labrar, con la aleacion conveniente, ese voli-
~men histérico que se echa de ménos en un pais donde las
postas exceden en antigiiedad y en perfeccion 4 las de mu-
chos pueblos de Europa.
Suponiendo que con lo dicho basta para que el lector for-
‘e idea de la publicacion que se dejé apuntada al principic
de este articulo, queda conseguido mi objeto. Debo, si, en
cbsequio 4 la justicia y poniendo mientes en la verdad del
caso, consignar que ideados los Anales por el Director gene-
ral de correos, encontré eficaz ayuda en el activo y laborio-
so D. Manuel Vazquez, redactor y compilador de la obra;
en el diligente D. Francisco de Semir, y en los eruditos

Mr. Lerouge, D. Juan Facundo Riafio, D. Jﬂse Puiggari ¥
D. Jecsé Enrique Serrano.
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Si se eslabonan con los Anales el gran Mﬂ}f’ﬂ- de 1875, el
Diccionario de 1880, los Anuarios, los planos de la futura casa
de correos de Madrld el giro mttuo internacional y la reme-

sa de valores y encargos 4 diversos pueblos del mundo, nota-
remos que el hombre 4 quien se deben tales mejoras, ha sido
més devoto de la actividad que del descanso, y por dicha cau-
sa el departamento que dirigié el Excmo. Sr. D. Gregorio

. Cruzada Villaamil, inscribir4 su nombre 4 la par'de los de
- Grimaldo, Villarias, Campomanes, Quinto, Manresa y otros
. inolvidables jefes, que tan marcada huella y grata memoria

dejaron de su permanencia en el centro directivo de los no-
bles y honrados Correos de Espaifia.

&

ErL Docror THEBUSSEM,

Cartero honorario de Espazia y de sus Indias.

Medina-Sidonia; 20 de Abril de 1881 afios.

P. S.  Acabo de leer con - vivisima satisfaccion en la Ga-
ceta de Madrid del 5 Abril 1881, una real 6rden tocante 24
exdmenes de los servidores del correo, y en ella se dice por
el ministro D. Venancio Gonzalez (juez competentisimo en
la materia) que son preciosos los docunentos que encieyvan los
ANALES DE LAS ORDENANZAS DE CORREOS, y que prometen
mds intevés que el puramente histérico. No es posible hacer, con
ménos palabras, un panegirico més galano y completo de la-
obra que hemos intentado examinar.—DR. TH.:
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; IX.

O es posible determinar 4 un s6lo golpe de vista
la direccion de los intereses de tantos pueblos,
como tampoco fué dado 4 todos encaminar sus
pasos 4 un fin comun, y mientras Espafia sentia
extenderse por todo el territorio el eco de su decadencia,
Francia se levantaba potente, subia Rusia al reinado de Pe- -
dro el Grande, Suecia y Holanda, reproduciendo su indepen-
diente espiritu, iban 4 la prosperidad y glorioso desenvolvi-
miento de Gustavo Adolfo, de Cristina 4 Cérlos XII, Alema-
nia alentaba atn las discordias civiles y los extremos de la
Reforma, € Inglaterra iba purificando sus encontradas aspira-
ciones en un crisol desastroso: Ameérica del Norte 'y Améri-
ca del Sur, tenian sobre si el yugo de un poder absoluto, in-
minente, cuya direccion seguian como astro impulsado en la
via lactea, sin direccion propia. Por esas razones este pa-
riodo de la historia universal, es para muchos como el hilo
de Teseo; confusa la generalidad de los actos que la consti-

(1) Véase la pig. 302 del tomo XXX.
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tuyen, 0b¢de¢en_ 4 duplicadas intenciones desenvueltas en
una fecunda diplomacia, en la ciencia, en el arte y en la poe-
sia: cdbrese este periodo de un fondo cuya civilizacion no
ha tenido nombre, y lo mé4s 4 que se han atrevido los histc-
riadores ha sido 4 resefiar muchos reinados sin el mayor en-
lace social. Buscar el ideal, la aspiracion de la vida en el si-
glo XVII, ha sido casi imposible 4 los escritores; la razon
estd en los mismos acontecimientos de que han nutrido sus
obras; ipodia en tanto perderse la esperanza de hallar el eco
fidedigno de esa parte de la edad y de la historia?- Tal vez el
estudio paulatino del génio histérico nos conduzca, desentra-
nando-las leyes que rigen al universo, 4 alguna afirmacion
positiva.

- Duefio ya el arte de referir los acontecimientos de su ex-
presion magestuosa, cada pueblo pone en deleitable concur-
so el lenguaje de su memoria, y €l espiritu de cada nacion
imprime en la faz de sus habitantes, un caricter, una vida,
cuyo desenvolvimiento no fué igual tampoco en todos los
pueblos, sin duda tambien debido al género de Vldd, al .conti-
‘nuo guerrear € irritacion nacional de ese siglo.

Yo no comprendo por qué algunos temen historiar este pe--
riodo; ilustres amigos mios (1), rehuian cantar desdichas, y
creo que, por el contrario, de €l se pueden sacar lecciones va-
liosas, y tal vez asi lo demuestre la dificultad y la importan-
cia de tantos intereses contrariados, tantas expoliaciones y
guerras, tanta insidia y tanta revolucion como en el sombrio
cuadro del siglo XVII se cruzan, -y lo que vale més, lo que
llama la atencion de todos los pueblos y de todos los tiem-
pos, lo que interna en el genio y el espiritu de los hombres,
esa nota caracteristica de las costumbres de cada nacion, las
ideas nuevamente desenvueltas en sus relaciones mas inti-
mas € inm :diatas con la moral, la virtud, las artes y el amor
4 la patria. No obstante, vemos 4 Europa como un cuerpo
cristiano formado de muchos Estados con una diplomacia
aparentemente unida, tratando por todas sus leyes sostener

(1) Amador de los Rios y otros publicistas.
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un equilibrio general; esto que parece unidad, no debe con-
siderarse 4 ‘lo I€jos, en la vaga trasparencia de los s:tglﬂs -. .
sino como nos la .dan 4 conocer tantos génios como se han
destinado 4 reproducirla, tantos documentos inéditos custo-
diados todavia como secreto tesoro de la historia. Ellos me-
jor que nadie podrian decirnos cémo vieron realizarse la vida
total de ese permdn quiza el mas intrincado de la. historia
profana.

Mas tan poca analogia ofrece la marcha de los pueblos

- europeos enténces, que al considerar la produccion histérica
de los mismos no puede establecerse un sistema tnico bajo
cuyas bases puedan aquilatarse los tesoros de sus creacio-
nes literarias: fecunda, metédica y detallada la estética de
la historia italiana; erudita, elocuente, llena de fuego la fran-
cesa; enérgica y trascendental la de Inglaterra; épica y bella
la del Norte, magestuosa la de Espafia; llena de esfuerzos
y entusiasmo la alemana, mds que por los contornos que
parcelan los Alpes del Mediterrdneo, el Océano y los Piri-
neos, héllanse apartadas por el diverso modo de referir sus
acontecimientos, y sobre todo por el plan y ntimero de obras
que han dedicado 4 la historia patria y universal.

Pero si el nimero de escritores que pueda contar un pue-
blo probaran el florecimiento de los estudios en una nacion,
en ningun siglo, dice Girolamo Tiraboschi (1)y en ningun.
pais se dird tan cultivada la historia como lo fué en Italia
durante el siglo XVII; tan grande es el niimero de historia-
dores en todas sus producciones, apenas habia ciudad que
no tuviese escritores de sus origenes y habitantes como tam-
bien de historia general y particular; pero no corresponde
su valor al nimero, y por lo tanto, el génio histérico apenas
se elevd algunos grados sobre su nivel: las historias de este
tiempo se resienten casi todas del mal gusto que infest6 4 la
mayor extension de Italia, cuyo ampuloso estilo por otra par-
te hace insoportable su lectura; la critica y exactitud dejuicios

(1) Storia della Litteratura Italiana. Della compaguia de Gesis, tomo VIIIL,
libro 1II, cap. I; in Modena. 1772.
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“no fué mejor que el estilo, y la fabula anniana y la conseja
popular,’se ven sembradas 4 manos llenas en toda péagina.
No pLede ménos de confesarse este defecto en gran numero
de autores, v si algunos se presentaron dignos de alabanza,
en la lectura verdaderamante no llevan ventaja. .

Prescindiendo de infinidad de escritores cuyo talento

- aplicaron 4 la cronologia desde la famosa Mensurz temporuim

- antiquovum, hasta la Storia Universale provata con monu-

~menty; que hubo en mayor nimero y mis escogida série en

- gemgraﬁa formando la célebre Guida allo Studio geografico de
Giambatista Nicolossi; La Riflessione geografiche sopra le terve
sncognite del P. Vitale da Terra Rosea, no llegan en punto
alguno todas las ciencias y estudios que sirven de funda-

- mento y de prueba 4 la historia, cual lo fué mucho m4s y
mejor cultivada y con méis ardor volviendo y replegédndose
4 la de la antigiiedad. Envolviése en ella toda la interpreta-
cion arqueoldgiea, y las medallas, las inscripciones y toda la
epigrafia contribuyeron en el citado siglo 4 dar en ellas
obras como L'Storia Augusta de Giulio Cesare & Constantino

Magno illustrata con la veritd de lo antiche Medaglie, donde
como en la de Gian Petro Bellori Romano, Avertiment:
Storici al Tristano, se estudian y guardan disertaciones en-

-caminadas 4 esclarecer las costumbres y las -leyes de la re-
plblica romana y otras ciudades antiguas, con gran olvido
de la historia moderna, esculpida en otras medallas é inscrip-
ciones mas nuevas; v notdndose sobremanera el doble de-
fecto en que, por una parte, la ciencia de la antigiiedad habia
descorrido todos los velos de la critica sin esa perfeccion
que obtuvo muy despues, y por otra, una extraordinaria am-
bicion de mostrarse los hombres doctos, constituia frecuente-
mente fuera de sentido 4 eruditos escritores ocupandolos sin
fin en inftiles € insulsas (1) digresiones,.que adem4as habrian
hecho pesada aquella literatura, si Octavio Ferrari, el mas doc-
toy mas feliz de los escritores italianos de aquel siglo, no hu-

{1} V. Girolamo Tirabosche. thid.
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biera escrito sobre antigiiedades su Re Vestiavia, iAna.Zecm Vv
sus dos libros Electorum. :

Ahora bien; llegando 4 los escrltares de historia cﬂntem-
poranea, pocos son los que 4 todo tiempo y a toda nacion
extendieron sus investigaciones, y ademds los Compendios
histéricos del conde Alfonso Loulin son de poca estima, pues
dudosamente tendria algun libro digno de mencion. Antonio
Foresti, de la compafia de Jests, apenas dib 4 luz su Mapa-
mondo stovico; no obstante, fueron muchos los escritores de co-
sas de su tiempo, y entre Giorgio Piloni, Giambatista Bira-
go, Alexandro Ziliolo, Vicenzo Forti, el conde Majolino Bic-
faccioni, més célebre por sus aventuras que por sus muchas
obras; Pedro Gazzotti y Girolamo Bruxoni d4d Lenguago, cu-
yas vicisitudes podrian ser objeto de nuestro estudio, si Ma-
zuchelll no nos las hubiera ensefiado.

Fernando Pallavicino, perseguido por la obscenidad y ma- -
ledicencia de sus escritos, en sus obras hallaron eco profundo-
los acontecimientos ocurridos en 1636. El Bayle, el Chaase-
pie y el Marchand, en su Diccionario, han hablado sobrada-
mente de este escritor, decapitado en Avifion en 1644. por:
sus satiras, publicadas contra Urbano VIII, con ocasion de
la guerra de Parma, y para su mayor desgracia, sus escritos
no pueden renombrarse con grande aplauso de la literatura
italiana. Mucho ma4s correctas son las histéricas del conde .
Galeazzo Gualdo Vicentino, nutridas de acontecimientos de
aquel siglo, aunque no muy depuradas, y al lado de este pre-
claro escritor, otras muchas més, cuyo indice exacto puede
verse en la Biografia de Michel Angel Zorzi (x). Fueron
de mayor crédito las Historias de Pier Giovanni Capriata,
publicadas las dos primeras partes de 1613 4 1644, y la terce-
ra, que llegd hasta 1660, por Giambatista, hijo del autor, y
dedicada & Francisco Marfa Imperial Lescari, genovés, y en-
tonces espléndido protector de los literatos. Pero el m4s céle-
bre entre todos los escritores italianos de este tiempo, fué Vit-
torio Siri, al que se debe conocer hasta en su vida particular-

(1) Caloger. Race. d'opus, tomo 1.
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‘_P_armigiant}; a los diez y ocho afios de edad, tomJ, en 8 de
Diciembre de 1625, el h4bito de la 6rden de San Benito,
refiere el padre Armellini (1), dando 4 conocer muchos por-
menores curiosisimos de la vida de este ilustre escritor en el
claustro; habiendo obtenido, con los prin:iems tomos de su
Mercurio, tama de ilustre escritor histérico, Luis XTIV lo 1la-
mo 4 Paris, donde en posesion de una abadia secular, segun
Andrea Raineri, depuso el h4bito religioso por el eclesiastico,
‘que conservo hasta 1685, en cuyo afio murié 4 los setentay
ocho de edad. i

En algunas de sus obras lldmase D. Vitforio Swri, Consiglié-
ve, Elemosinario et histoviografo della Maestd Chvistianissima. El
Mercurio Politico fué la primera obra que hizo notable su -

- nombre, dividida en quince tomos, que abrazan la historia
desde 1635 4 1655, continuéla despues por las. Memoriz re-
condite, en ocho tomos, en los cuales, replegando la histo-

Tia, narraba los acontecimientos, indagando el origen y refi-. .
-riendo las negociaciones de los Gabinetes v sus consecuen- °
cias, con nuevos datos y documentos que comprobaban su
recitado. Se vé, pues, gran copia de erudicion y saber en la
historia de Siri, gran nimero de acontecimientos que le ma-
nifestaron algunos embajadores, nuncios y ministros de di-
versos Estados, principalmente de Luis XIV, quien por me-
dio del cardenal Mazarino le concedié dicho titulo con una

- estimable pension. | ‘

Para cerciorarse de cuanto notable ocurria y ser mejor in-
formado, tenia un vasto cortejo de ministros de muchas cér-
tes, como se desprende del gran nimero de cartas escritas
al mismo historiador, conservadas en el Monasterio de San
Juan de Parma y por otros escritos del mismo Siri, conser-
vados en Modena. Fué muy protegido tambien en tiempo
del duque Francisco I, segun cartas que igualmente se con-
servan en el Archivo Ducal secreto. De aqui esa fecundidad
de datos y que esa historia no sea de una lectura facil y ame-
na, teniendo una riqueza tal de hechos, que mas bien le hace

(1) BibBos. Castn. Vel I
TOMO XXX11.—VOL. 1V, 26
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un tejido de documentos que una seguida narracion: pasa
, ligeramente el autor por muchos de los acontecimientos; de
~ los que no se tiene clara noticia, y en cambio es en otros ex-

tremadamente difuso. _ :

- Le Clerc, que ha dado un breve extracto de los estudios de
Siri, advierte que muchos tomos de las obras de este ilustre
escritor italiano, apenas se leyeron en Francia, y que habla
de Lais XIII, del duque de Orleans, de su hermano, y de -
sus ministros, mé4s libremente que lo habian hecho los

franceses. No obstante, se le disculpa, pues 4 la vez aplau-

dia 4 otros, y no estaba exento de los defectos comunes

4 los escritores pensionados, quienes se velan en el caso

_ de corresponder 4 los estipendios y mercedes con los elogios

«  de sus Mecenas y exponer de modo favorable y glorioso

‘sus acciones. Aunque esta Historia sea poco leida por el

nGmero de volimenes y su proligidad, se han hecho traduc-

ciones numerosas, al francés, especialmente, una muy esme-

" rada, con el titulo Memoires secvets des Avchives des S 0UVLYAINS

d Europe; algun otro estudio de Siri, escrito con ocasion de

la guerra de Monferrato, se ha impreso tambien, pero con

nombre supuesto, I7 Politico Soldato Monfervino 'y Lo Scudo e

I Asta del Soldato Monfervino, contra Juan Birago, que, 4 su

. vez, le contestd con otros escritos politicos. Refiere el P. Ar-

mellini que en dicho monasterio, de Parma, se conservan

diez y ocho tomos de manuscritos de Siri, que contienen una

coleccion de narraciones y discursos politicos que serian pro-
bablemente los materiales de que formd su historia.

Mas aunque la historia general de Italia no ha tenido tal
ndmero ni tal celebridad de escritores que pueda merecer gran
fama y no haya uno que dirigiese todos sus esfuerzos 4 es-
cribir una completa historia desde la més antigua memoria
hasta sus dias, se vi6 4 Girolamo Briani Modenes, que
en 1623 publicé en Venecia su Storia d'Italia dalla venuta dt
Annibale sino all'anno de Cristo 1527, en dos tomos en cuarto,
la cual, aunque ayudado por su hermano, extendio al tiempo
en que la escribia y puede citarse entre las que su lectura no
deja de ser muy ttil.

Algunos historiadores, siguiendo los vestigios del Gran Si-
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gonio, preferian describir Ia historia de los tiempos del Bajo
Iﬂlpﬂl‘i?; asi en 1624 (1) Luis Rodolfini de Sabioneta dib 4
la estampa su Origing dignitate, ac potestate Ducum Italice: co-
mo igualmente hizo 4 mediados del mismo siglo el conde
Emmanuel Tesauro, patricio turinense, publicando entre
\ otras muchajs (x664) su obra, I/ Regno d'Italia sotto i Barbari,

€n la que, como en todas las otras obras, se déscubre un au-
tor dotado de vivo ingenio y que podia tener honroso lugar
en la reptblica de las letras, sino se hubiera abandonado ex-
~cesivamente 4 las preocupaciones de su siglo. M4s notable
atn, merced 4 Ia educacion que su casa, convertida en sibia
academia, recibi6 Camilo Pellegrini, que aumentd despues
~con sus viajes y dieron lugar al Apparato alle antichita de Ca-
'+ pua, impreso en 1651, en la que si demostrd interés para su
- pueblo, luego lo manifests para su patria en otra obra mi4s
excelente en su Historia Principum Longobaydorum, en la cual
publicé la crénica del anénimo Salernitano y otros monumen-
tos histéricos parecidos, que todavia no habian visto la liz
ptblica € ilustr6 con eruditas anotaciones y disertaciones con
Otras cuatro crénicas ya conocidas, en Ias'que di6 mayor
noticia, no ya del reino de Nipoles y de la historia de esa
famosa provincia, sino tambien de toda Italia. Reproducida
en el siglo siguiente, enuméranse en la edicion, otros mu-
chos estudios y gran coleccion de datos histéricos,. ma-
nuscritos recogidos y de obras comenzadas que con gran
“dafio de la historia patria viniéron 4 perecer de extrafio
modo. Viéndose Pellegrini en mal estado de salud, mandé
4 su criada que al llegar su dltima hora, lanzase al fuego
aquel ciimulo de papeles y cartas; ¥ oyendo ella un dia que
€l médico anunciaba pocas horas de vida al enfermo, ejecutd
fielmente el mandato, con gran dolor de Pellegrini, que
viéndose ya mejorado, se hallé sin aquel riguisimo tesoro
amontonado 4 fuerza de larguisimas veladas y trabajo.
Llegd por extremada actividad 4 tener gran suma de docu-
mentos, .y aplicacion suficiente para dejar 4 Italia un monu-

(1) Methode pour I'Histoire. —Tomo XL, p. 403.
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mento imperecedero de su nombre y eterna gloria; pero si la
excesiva escrupulosidad de su sierva llevdle 4 un atentado de
‘tal género, Pellegrini habia ya escrito, y sus estudios le me-
recieron fama en la-posteridad; figura como uno de los que
" mis han contribuido 4 extender la luz sobre la historia de la
Edad-Media, su estudio de las ciudades de la Peninsula,
las crénicas y los monumentos arqueoldgicos, le hicieron
~ digno de su nombre. 233
'En cuanto 4 la historia particular de Italia en este siglo, te-
nemos la de las guerras de Ttalia de 1612 4 1631, de Licas
Affarino Genovés. La Historia de Italia de Girolamo Bruso-
- ni, 4speramente criticada, como obra de escritor mercenario
vy bugiardo; las Memorias histéricas de las guerras de Italia
de Juan Francisco Foffati, que despues fu€ obispo de Tortosa
y murib en 1693, y la de dos escritores latinos Giuseppe Ric- -
ci, que escribié las cosas ocurridas en Italia del afio 1613 al
1653, y una historia de la guerra germénica de 1618 4 1648
por Paolo Vaccio Modenes, que se limita 4 1635. Pero el au-
tor mas célebre que pertenece 4 este lugar, y en el que por
muchos conceptos se puede sefialar como escritor notable,
es Gregorio Leti, entre cuyas muchas obras, casi todas del
género histérico, se lee La Italia Regnante, en la que da la
idea de esta nacion en el tiempo en que escribia. Pocos es-
critores se ven tan fecundos como €l, y Francia, Flandes,
Gran Bretaiia, el imperio, Ginebra, la casa real de Brande-
burgo y de Sajonia y la Italia, tuvieron en €l su historia; -
l4stima es que 4 su fecunda pluma no asistiese la sinceridad
en el recitado: recibia mercedes y cuiddbase poco de decir la
verdad, con tal de complacer 4 quien le pagaba: hasta el pun-
“to de alabarse en hacer escritos agradables al capricho de
los demis, y preguntado por la Delfina si cuanto habia
escrito contra Sixto V era verdad, contestéle, que valia
més, era mejor y més agradable, una cosa bien imaginada
que verdadera; estas palabras forman el ]HICID exacto de
este afamado escritor.
Como en los siglos precedentes, se pueden sefialar en €ste
tambien buenos escritores de la historia extranjera, hasta el
punto de confesar Tiraboschi, que los més ilustres historia-
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dores italianos de aquel tiempo, se hallaban mas inclinados
4 referir las memorias de los extrafios que sus propias glo-
rias: famosas en cuanto 4 la Germania la Aguila inter Lilia,
Agquila Saxonia, etc., yla Aquila Romana de Palazzi.

- Ninguna de las guerras civiles de Francia fueron célebres
en Europa como las de Flandes, que dieron lugar, ocasion y
origen 4 la nueva reptblica de las Provincias Unidas; y aun- -
que hubo de ellas, y en otros acontecimientos, muchos histo-
riadores, de ésta especialmente el cardenal Guido Bentivoglio
y el Padre Famiano Strada, de la Compaiiia de Jests, han
‘ofrecido obras de notable mérito. No obstante (movibse en-
tre ambos discordia notable) del concepto histérico, de la

. prudencia del cardenal y sibio discernimiento, ha dejado en
ella clara muestra, tuvo extremos y detalles poco deseables,
en su pugna con Strada, su émulo, afecta ingénio, escribien-
do uso frecuentemente la antitesis y el empleo de términos
contrapuestos, sin caer en la locuela desagradable de los es-
critores de aquel tiempo, discurre velozmente en el recitado
de los hechos, no cansa en sus descripciones, maés bien orato-
rias que histéricas, y aunque alguna vez trate de parecer in-
genioso, y por lo mismo ménos prodigo de sentencias, ayuda
al que lee 4 descubrir y prever los resultados, condiciones de
las que, si alguna tiene Strada (1), apenas alcanzan el desar-
rollo que tuvieron en Davila.

Hombre de accion 4 la vez que de muchos estudios y co-

. nocimientos en la historiosofia patria, continué Davila la es-
cuela histérica italiana con gran nombradia, hasta conside-
rarle prudentes historiadores como continuador de la tradi-
cion de Guichiardini y Maquiavelo, y ser considerado ademas

- como el dltimo historiador, como hombre de Estado que, 4
semejanza de los de Espaifia, describian los negocios en que
tomaron parte y los acontecimientos que por si mismos pre-
senciaron. Su libro de las guerras civiles fué de los més po-
pulares en Francia en tiempo de Luis XIV; y es tambien
el dnico historiador moderno 4 quien Fenelon ha citado

(1) De bello belgico decades duz. —Roma 1632~1647.
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F

-con elogio: traducida-su obra en la mayor parte de los
idiomas vivos, didle un rennmbre cuya gloria sobrepasaba 4
los timbres de su familia patricia veneciana. Hijo del uItlmn
condestable de Chipre, fué 4 la cérte de Francia, cuyo partido
seguian los de su sangre; sirvié 4 las 6rdenes de los Valois,
de quienes refiri6 sus principales acontecimientds; pero en su
pais despues y l€jos de los mismos, si acaso existia alguno
de sus sefiores, retirado en su patria, pudo correr su pluma.

.- con toda libertad y contaba toda la leccion de su sébia y pru-.
dente experiencia.

La Storia delle Guerve civile de Francia de Davila, fué de tan- .
‘ta importancia que segun confiesan los mismos franceses es
una de las mejores historias que habian tenido aquellas guer-
ras. Por otra parte, su larga residencia en Francia, la amistad
que alli se cred,.el conocimiento del lugar visto por él, y los
hechos 4 que se hall6 presente, le colocaron en estado de es-
cribir con reposo y gran fundamento. El estilo ficil y claro,
el 6rden y la concision de los acontecimientos, las reflexio-
nes sobre el origen y eonsecuencias de las revoluciones, la -
exactitud de las descripciones y la veracidad de la narracion,
hacen la lectura de estahistoria, no solo ttil, sino dun delei-
table. Si alguna vez ha intentado penetrar demasiado en el
corazon de los principes y otros grandes personajes y adivi- -
nar sus afectos y pensamientos, si ha ingerido en su historia
ocasiones inventadas por €l mismo, si ha errado tambien en
geografia y en los nombres franceses, lo cual es ficil, puesto
que este defecto, no sélo se ve en algun escritor no fran-
c€s, sino en muchos tambien de la propia nacion, prueba
esto mismo que su obra no estuvo exenta de defectos; pero
no por eso deja de ser tal, que pocas entre las italianasy
francesas de enténces podian compararsela.

Al examinarle prolijamente, héllase én el célebre historia-
dor un eco de la antigua escuela; el espiritu de Guichiardini
lo dirige en sus empresas; historiador, ademis, puramente:
politico de una guerra religiosa, no toma .parte ni en pro ni
én contra del catolicismo, sino solamente por la monar-
quia: apenas ve en los conflictos sino los juegos de la fuerza,
desarrolla con todo interés el curso de los acontecimien-
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tos y censura la Saint-Barthelemy, por $u ineficacia. Reco-
nociendo Fenelon en esta obra, que el autor se entrega'
4 un lenguaje fluido y agradable, y que se deja leer y pe-
netrar en los asuntos, con placer lento, dijo que solia’ ha-
blar como si hubiera penetrado en los consejos més secretos.:
Asi es como el sibio historiador ha llegado 4 exponer, con
acierto, los profundos motivos-en todas las acciones, objeto
.de sus estudios, dun de aquellas que frecuentemente eran
fortuitas, G obedecian 4 pensamientos personales: y en su
idea y en su narracion, cincelado su ntmen, parece levan-
tarse hasta el punto culminante que le descubre la verdad. A
este propésito viene, no ya la obra misma por si, sino el tes-
timonio que le fué, como rendido homenaje de otro pensador,
y aficionado con aplauso, 4 los -mismos estudios. Mr. Giri-
rard, secretario y bibgrafo de d’Epernon, refiere, que leia
esta obra 4 su anciano duque, y que éste, confirmando los
recitados del ilustre escritor, admiraba cémo pudo ser tan
bien informado de muchos secretos de Estado, y de grandes
‘medidas adoptadas con el mayor misterio (1). Pero en medio
de toda esa perfeccion, que le costaron las mayores aficio-
" nes de su vida, apenas si pudo sobrevivir 4 la terminacion,
no conocid el resultado de su obra.

Notase que tuvo m4s esmero respecto que de la forma,
en las narraciones de su obra; v esto le dib ocasion para li-
brarse de los errores en la investigacion del espiritu en que
16s escritores de aquel siglo, generalmente se les nota defec-
tuosamente imbuidos. Ademds, Giodani compara con dema-
siada indulgencia su periodo 4 fecundosa corriente del Te-
sino (2), y dificilmente podrd desconocerse €n su composi-
cion un plan y propésito preestablecido, mezclando 4 este fin
discursos en la historia.

No parece sea reo de tal defecto, censurado por algunos,
el cardenal Bentivoglio en sus Guerras de Flandes; y asi es,
porque sus discursos, cﬂlﬂcados, 4 su vez, en labios de catb6-

(1) Bolingbroke, letters on history, p. 136. —L.ondon, 1752.
(2) T.8,p. 187, edic. de Milan. :

[
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licos y protestantes, mantienen en la obra una especie de
balanza imparcial, que dificilmente habia sabido conservar
de otro modo el principe de la Iglesia. Por el contrario, es
tan florido y atildado, como sencillo fué Dévila. Por lo de-
- més, sus cartas le han conservado més reputacion que
su historia; estdn mejor estudiadas, y el interés que despier-
ta esta correspondencia, sobre todo -cuando era nuncio,
hace su lectura m4s agradable y 4til al historiador. Esto-que
hallamos en el siglo XVII, nos da una idea bien clara del
alto rango que las letras italianas conquistaron, merced 4 un
detalle infinito, y que no lo era menor en-la historia ecle-
sidstica. _ |
Un acontecimiento poderoso de inmensa trascendencia,

- mno 4 Europa, sino en el mundo cristiano, habia de llamar-
les justamente su atencion, y el Concilio de Trento les daria
motivo abundoso para notables y buen ntimero de estudios
histéricos, muchos de ellos impregnados del calor de su
partido. Paolo Sarpi, servita, muy conocido en Francia en
el siglo XVII con el nombre de Padre Pablo, escribié la:
historia de esta célebre asamblea, como adversario de Ia
corte romana; Sforza Pallavicino, jesuita, mis tarde car- |
denal, le contest6, haciéndolo 4 su vez en sentido opuesto 4
este escritor: el primero de una lectura m4s insinuante, como
de oposicion, apoyandose en las teorias de todos Ios escritores
independientes que le habian precedido, como de Thou y de
protestantes cual Sleidam, autor de los Comentarios histévicos
y delegado de la villa de Sharbourg en el Concilio, llevaba
adem3s todo el impulso de su pluma atrevida y llena -de vi-
gor: Bossuet le ha sefialado de heregia; profesaba la libre
" Interpretacion de los textos sagrados, apartaba la exégesis de
la doctrina de los Santos Padres; se adheria 4 los protestan-
tes en las cuestiones de gracia y justificacion, pero los con-
denaba por haberse separado de la Iglesia, y defendiendo la
misma causa que los galicanos, combatia por las libertades
de ldas Iglesias nacionales, y muchos le consideraban como el
tedlogo de Estado de la repudblica veneciana. Ménos nuevo
Pallavicino, pues se reducia 4 la apologia, caia en el defecto
contrario de querer defenderlo todo, atentia cuando no puede

i
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n&gar, disimula ciertas objeciones, y no es ngnnsta en la
interpretacion de muchos documentos. Es verdad que hace
notables relaciones marcando muchos errores de su contra-
rio; pero debe no obstante mirar sobre si, y notar que le fal-
~« tan en cambio tanta energia y vivacidad como posee Sarpi,
aunque son ‘condiciones bien sustituibles por la elevacion,
elocuencia y cierta nobleza en que Giordani cree entrever la
educacion aristocritica y alto nacimiento de Pallavicino
en Roma, y de familia principal de Lombardia. Aunque no
tan dotado de esfuerzo y ardor, nétasele un deseo igual
de gloria para si como por su causa en el resultado de su
libro: la satisfaccion ademis de ser incluido en el voca-
bulario de la Crusca, no le parecia ménos envidiable que la
dignidad cardenalicia. D& aquique su estudio sea fecundisimo
en figuras, tantos efectos de estilo, tantos ornamentos, anti-
tesis como emanan en su libro, imprimian en sus piginas el
sello de su siglo. Es de notar ese dualismo persistente y cu-
rioso, el teblogo de Venecia conserva la sencillez de su toga;
cuando los venecianos, interesados en las pugnas, quisieron
defenderse del interdicto en que los constituia el Papa
Paulo V, buscaron un abogado que tuviera-la reputacion
conveniente, el conocimiento necesario de todas las finezas
de la lengua y poseyera todas las gracias; encargando al
| propio tiempo al monge buscara y le suministrase todas las
. -‘memorias y datos que fueran del caso. Este procedimiento
adoptado para hacer al procurador de la repiblica més elo-
cuente produjo el efecto contrario, y fué preciso dejar esta
mision al que habia encontrado las razones, €l cuidado de
expresarlas, y desde enténces Sarpi no fué ya solamente el
teblogo sino el abogado de San Mércos: acontecimiento que
pudo contribuir sobremanera en la experiencia de la repi-
blica en cuanto representaba intereses morales, - politicos y
literarios para la misma. |
Mas de este modo llegb 4 constituirse en extremada altu-
ra el émulo de Pallavicino, y con quien habia de conténder
éste en no pequedia lid: los dos campeones de Roma y de Ve-
necia llevaron su elocuencia y sus escritos al extremo, acre-
cieron sus enemistades, traduciéndose por €l romano en dia-

i
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tribas las m4s violentas y por el veneciano en punaladas;
oriundos de diferentes generaciones, murieron en afios tam-
bien distintos, iiejandn el recuerdo. de dos carreras tan
opuestas como lo fué su cardcter y su.talento, y dejando
tambien los primeros ejemplos de una historia escrita de un
extremo 4 otro, totalmente infundidas en el espiritu de parti-
do. Esta misma condicion pudo acentuar los caractéres y de-
purar la forma del estudio; pero la historiosofia no lo aplau-
de y la historiografia no la sefiala sin més relacion que la
cita de sus obras.

Tanto més, que llegamos 4 ver con cierta novedad que
Roma ofrece escritores maés célebres en este género de his-
toria, y la Compaiiia de  Jesds forma numeroso certdimen de
escritores clasicos en la lengua nacional 4 la prosa toscana de
los maestros, que no habian visto el dia en Florencia ni en
Siena y-Pisa, con Paolo Seguerir, jesuita romano, como Pa-
llavicino, Daniel Bartoli, jesuita florentino, y otros, ofrecién~
donos sabios en muchos conceptos. |

Presentan autores modernos, unidos tres historiadores que -
merecen distinta mencion por varios conceptos, y ni Gian-
none, Vico y Muratori, tienen el mismo rango, ni su talento
corrié por un sbélo y mismo género, comparables reciproca-
mente. Escritores profundos del siglo XVIII, no en absoluto
han merecido el renombre que se les han dado por sus estu-
dios; abogado el primero, que hallaba en los litigios entre €l
poder temporal y espiritual la ocasion de escribir la historia;
Vico apenas puede enumerarse como historiador, y el terce-
ro, llevado por una erudicion inmensa, escasamente llend su -
mision, y en cuanto al arte de la historia y al contexto de la
misma, los tres 4 lo més compilan en vez de narrar. Procu-.
rador de Népoles Pedro Giannone, habia de llevar 4 térmi-
no unos procesos, con cuyo estudio hubo de buscar en la le-
gislacion de su pais, los titulos de la independencia civil ante

ﬂ la Iglesia y la historia de la pugna de 4mbos poderes. En
ninguna parte eran més vivos y més constantes que en esta
monarquia, que la Santa Sede consideraba como su vasallo:
en ninguna parte la libertad de los escritores era mas preca-
ria que en un Estado que no tenia ninguna politica nacional,.
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donde el principe era extranjero;, residia léjos y sujeto al cam-
bio, donde los grandes no tenian poder ni influencia, era su
territorio como un pafs conquistado, y el pueblo vegetaba

; en la ignorancia. El estudio asi desarrollado por Giannone

habia de ofrecerle inmensas dificultades: en su Storia civile del
regno dv Napoli, con sus ideas, por otra parte, poco fijas, aun- -
que muy determinadas por el calvinismo, y variando 4 cada
acontecimiento, sélo llegd 4 reunir una suma de recuerdos
entre animosidades, destierros y prisiones, que no obstante
de su caricter primitivo, le alentaron en sus escritos y le die-
ron la reputacion con ellos de historiador liberal. Su libera-
lismo era el de un partidario de la monarquia absoluta, de
un jurisconsulto napolitano, que desprecia la multitud y sos-
tiene el derecho de conquista, hasta el punto de creer que
los tronos tenian derecho sobre Ttalia como sucesores de los
emperadores de Constantinopla (z). Su composicion especial -
consiste en hacer en cada uno de los cuarenta libros, el re-
citado de los acontecimientos enlazindolos 4 otros, deducidos
como consecuencias con no ménos extensas digresiones ju-
ridicas, con lo que adquiria una lectura interminable. Juz-
gada severamente por Manzoni, y alabada sin término su
obra por Botta, no puede ostentar una carrera honorable,
y todo lo mas que ha ganado para el autor, fué jefatura delo
que en Italia se llamo escuela de Luitprando 6 de lns parti-
darios de los lombardos.

Con ménos popularidad, enténces, que en la actualidad,

. Juan Bautista Vico di6 comienzo en la hermosa region na-
politana 4 la filosofia de la historia; el titulo nada mas de

su obra, ofrece horizontes fecundisimos, que apenas se go-
nocieron en su época: mas, aparte de la importancia que des-
pues adquirié y la base filos6fica, llamada positiva, que sento
en el campointelectual, para que Augusto Comte escogiese la
misma division de épocas histéricas, como punto de partida
en su Sociologia; 4 Buckle, para sus ideas sobre la produc-
cion espontdnea de la civilizacion en cada pueblo, mezclan-

|

(1) Giannone, Storia civile del regno di Napoli, lib. XX VIIL
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dose tambien las'de Herder, sobre la influencia de la natura-
leza, facilmente se comprende que esta obra es ‘de otro con-
cepto del que nos ocupamos..

Trundador 4 la vez que enriquecia la ciencia de la Edad
Media, de la escuela histérica nacional de este siglo, la gene-
ralidad de sus trabajos parecen formados, més bien para au-.
tores que para lectores; sus Annali d'l talia, redactados afio
por afio, obtienen gran lauro, més que por su importancia, -
por el mérito de su composicion y estilo, asi como para ma-
yores inteligencias y actividades. ety -

En el siglo actual, Cérlos Botta, Pedro Colletta y César
Balbo, se distribuyen los honores de la historia nacional;
mas la Historia de Italia, del primero, continuacion de 1a de
Guichardini, desde 1534 4 1789, fué escrita muy 4 la ligera,

- sin gran detenimiento en las fuentes auténticas, y como es-
critor, seguro del suceso que obtendria en su pueblo, no re-
pard en improvisar y llevar 4 cabo una obra en solo cuatro

- afios, cuando examinada rigorosamente, exigiria la vida de
un hombre estudioso. Colletta, reducido 4 la Historia del
reinado de Népoles, centinia en Giannone, y Balbo restrin-
gi6 toda su actividad 4 estudios y cuestiones puramente lite-
rarias. No obstante, Las Meditaciones histévicas y los Pensa-
mientos sobre la Historia de Italia, colocan 4 Balbo entre los
escritores que han mezclado la filosofia 4 los recitados del
pasado, si bien nétasele la influencia de lo§ acontecimientos
de su €poca. '

A seguir con todo ajustamiento la idea vertida por un no-
table escritor, habriamos de considerar 4 Italia como un pais
cuya situacion politica dejara enténces mucho que desear, si
al siglo presente hubiéramos de acudir para calcular la altu-
ra de su valor social y politico, demostrado en el modo con
que se ha escrito la historia. En manera alguna puede creerse
tal sentencia como justo apotegma lanzado en las aspiracio-
nes de un noble pueblo, que, por otra parte, las tuvo tambien,
y muy levantadas, principalmente en sus historiadores. Com-
pletd Italia su historiosofia como le fué dado conseguir, y en
medio de tantos principados y gobiernos € intereses distintos,
llegé 4 formularse el pensamiento histérico 4 notable explen-
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dor; ilﬁstim'a es que la veracidad y los intereses nacionales
- de la época no se hubieran des:n:srueltﬂ en mayor grado! Mas
de este casi no defecto, 4 lo que se pretende por modernos
- tratadistas, va unadiferenciainmensa, sobre todo cuﬁndﬂ €sos .
detalles no son tan grandes que anublen el espiritu hlstérlcu
‘de un gran pueblo, grande tambien por su historia.
En ellos aprendemos el conocimiento de las fuentes de vi-
- da en su patria, y leyendo las. pAginas de Paolo Paruta, de
~quien tanto se sirvi6 Montesquieu, las de Botero, diplomati-
co, dificilmente podria ocultdrsenos las tendencias unitarias
que marcd Maquiavelo en sus teorias disolventes, y que tan-
to impugnan aquéllos con la prictica de todas las virtudes
-y los principios que rigen la justicia y la humanidad, tendien-
do 4 esa tltima aspiracion realizada por Italia.
Con la presente cultura ddse 4 conocer el espiritu histérico
actual, retratando las tendencias del siglo XVII con mayor
inclinacion 4 los ideales del dia, como imbuido el génio ar-
tistico, hoy, en la esencia de esos mismos ideales; asi es
como se presentan més libres € independientes, mejor infor-
mados si cabe, cual parece Ricotti, en cuanto nos dice del si-
glo que, por otra parte, tan pocos descriptores merecid. Dis-
cipulo de la sdbia escuela piamontesa, fundada bajo los aus-
picios del Rey Cérlos Alberto, para continuar la obra de Mu-
ratori, el futuro historiador de la casa de Saboya; se daba 4
conocer desde muy tempranu con su Storia delle Compagnie di
Ventura. .
Danos con notable exactitud idea de tantos 6dios y lides
inusitadas entre aquellos guerreros que por muchos siglos
proporcionaron 4 Italia un campo de miserias y desventuras;
‘4 menudo, diestros condottieri, despues de haber guerreado .
4.servicio de la mejor paga, concluyeron por anexionarse se-
fiorios y principados, y en este punto, Ricotti habla con un
conocimiento de causa, tal vivacidad y tal detalle, que nada
deja por exclarecer respecto al establecimiento y desarrﬂllu
progresivo de las soberanias de Milan, de Verona y de Ferra-
ra, de los Visconti y los Sforza, los Scaliger y los principes
de la casa de Este, al propio tiempo que leemos la formacion
paulatina y lenta de la reptblica de Venecia, la vemos
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constituirse sobre base firme, y asistimos 4 12 fund,a::'iuﬂ' de
un nuevo orden de cosas, con la gradual destruccion de pe-
quenos Estados. | - 83
Para llevar 4 feliz término un trabajo tan complicado y
- vasto, eljoven erudito, debié sacar yexplotar riquisimos vene-
ros de los archivos, compulsar y cnﬁ:parar innumerables do-
cumentos, y si se le examina en el punto de vista de la cien-
cla pura, la Storia delle Compagnie di Ventura, merece un ran-
go distinguido entre las obras de este género que han visto
la luz en nuestro siglo. Por el contrario, este escritor con-
- clenzudo y prudente, si se le mira en la parte literaria, deja
bastante qtie desear: mas sea lo que quiera la historia parti-
ticular de este escritor en cuanto al 6rden de sus estudios
y desarrollo de su estilo, y la variedad que pueda ofrecernos
4 veces su estilo brillante matando la idea 6 sobresaliendo
€sta en forma poco atildada, fruto tal vez de su inesperien-
cia, es lo cierto que al cabo de ocho afios de continuo tra-
bajo para escribir la historia de los condottieri, hubo de em-
plear més de quince para terminar la historia de la monar-
quia, sobre cuya base constituyé su fama de escritor puabli-
€0 y con gran resultado para la historia tambien de Italia en
el siglo XVII. |
Autor sério cuyos afanes acrisolados en los archivos del
reino sardo, descubrieron atin mis riqueza de conocimien-
tos que los expresados en su obra, con la historia diplom4tica
financiera de su pais, ha revelado en sus. antecesores gran
ntimero de defectos sobre que han pasado incélumes hasta el
dia los cronistas subvencionados del siglo X VII: apareciendo
en todos conceptos prudente explorador, quiere 4ntes consu-
- mir todas las fuerzas de su inteligencia que hacerse eco de
supercherias, y entrando en todo el desenvolvimiento que
puedan exigir los intereses sociales, expone con acierto y
tacto profundo en sulibro I, la historia de sus soberanos du-
rante la Edad Media, y el resto de la misma, que abraza diez
y siete libros, lo dedica al periodo moderno, que empezéndo-
lo en1503, termina en 1645, A tal grado pueden en cuanto se
refiere 4 esta €poca, extenderse’ ya con alguna confianza
los recuerdos descubiertos y trasmitidos en obras tan impor-
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tantes como la de Ricotti: cuenta ya Italia en este punto
con base firme, y en vano es acudir al ex4men de su historio-
sofia completa, porque aparte de los estudios de Lumia,
Giudici, Celesia, Oliari, Peluso, Gaetano di Giovanni, Gu-’
glielmotti, Villamarina y Guerrazzi, Bonghi, d' Azeglio Gu-
bernatis y otros; 4un despues de Muratori y Bota, Cant, m4s
universal que ninguno, no ha dado la Gltima pincelada 4 ese

siglo, .en su obra, suficiente, por lo demés, para honrar 4 un
pueblo civilizado y culto.

.|"

Vicente TINAJERO Y MARTINEZ.

(Se contimuard.)
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LLA ULTIMA CENA DE NERON.

As primeras estrellas de una noche mirdbanse en
Inmensos estanques de agua cristalina, que rega-
ban los espesos bosquecillos en cuyo centro esta-
ba la casa de Neron; toda de blanco marmol, se-
mejaba 4 un jarron de flores rodeado de verdura. Alli espe-
raba 4. sus mejores amigos para obsequiarlos con una cena.

Despues de haber tenido el pueblo aquella tarde sus jue-
g0s, en los cuales trescientos gladiadores cayeron sobre la
arena degollados, las galeras pelearon unas con otras en el
gran lago donde se hacian los simulacros de combates nava-
les, lucha de fieras en que innumerables tigres y leones mu- .
rieron heridos por el cuerno de los rinocerontes, una carne-
ceria de hombres y de animales, era natural que el hijo de
Agripina participara del pdblice regocijo.

(1) Véase la pag. 331 de este tomo.
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Faon, su liberto favorito, 4'quien consulté, respondible:

—Tu capricho ser4 nuestra ley; ino est4 el universo bajo
tu dominio? 3! ' '

El enténces, sonriendo 4 Faon, exclamé: «jlo que m4s me

. gusta en ti es tu profunda aversion 3 Ia lisonja!l»—Su orgu-
~ llo, su soberbia eran tan grandes, que la més vil adulacion
: pareciale expresion de la verdad, justicia 4 su mérito,

* . Asi, como Lfculo decia 4 sus servidores cuando iba 4 dar
un banquete: «Ldculo come en casa de Liculo,» asi habia
dicho Neron 4 los suyos: «Neron cena en casa de Neron. »
—Iaon, encargado de prepararla, se excedib 4 si mismo.

Las invitaciones 4 esa fiesta sorprendieron . 4 algunos,
que no s6lo no eran amigos intimos, sino que le habian cen-
surado més de una vez; Thrasea, viejo austero, muy popu-
lar y respetado; Casio Lonjino, el jurisconsulto; Isidoro, fi-
16sofo cinico; T4uro, senador; el joven Aulio Placio, primo
del César, 4 quien Agripina amé tiernamente. Aunque los
mensajes dirigidos 4 éstos decian que Neron, el nuevo Orfeo;
invitdbalos para dulcificar los corazones irritados contra &l;
viendo caras extrafias que nunca concurrian al Palatino, los
amigos de César temblaron, llegando muchos 4 decir 4 Faon,
que iba y venia: g ?

- —Has sefialado bien las 4nforas!... No beberemos mas
vino que el que beba Neron. _ ;

El, en vez de tranquilizarlos, divertiase con ellos dicién-
doles:

—Las copas amigas y enemigas se llenardn en la misma
fuente, el vino lo escanciard Locusta 4 todos los convidados
sin excepcion. | |

Halldbanse en un salon que su amo preferid; estaba cerca
de las salas de bafio, cuyo techo, sostenido por columnas de
marmol, cubrian lascivas pinturas.

Pésfa perseguida por el toro; 4 Diana y Endimion en la
€énramada mas sombria; 4 Baco en medio de las ninfas;
Aquiles loqueando con las jévenes compaiieras suyas de Sy-
ra, y mil otros del mismo género, debidos al pincel de Amu-
lio, ese Apeles romano que Neron queria, veianse alli.

Lamparas de oro esparcian una mégica claridad en aque-

TOMO XXXIL—VOL, IV. 27
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llas estancias; el pavimento de mosdico, con sus brillantes y
variados colores, parecia un tapiz de Siria; brisas perfuma-
das ondeaban en la atmdsfera, y de tiempo en tiempo, en el
fondo de las galerias, oéainse largos acordes de arpa, cual si
voces celestes hubieran pasado sobre la morada de César.

Vestia el duefio del mundo una tdnica blanca; en los hom-
bros llevaba por corchetes dos grandes perlas cercadas de ru-
bies, una cinta de ptrpura sujetaba sus hermosos cabellos;
sus coturnos eran blancos como la tinica, sin un sélo h110
de oro ni una sola piedra preciosa. Neron esa noche tenia
toda la gracia y toda la magestad de una vestal.

Cuando entrd, quisieron los familiares besarle las manos;
pero él, con el rubor en la frentey dulcificando el tono de
voz, les rogb no le rendieran ese homenaje, y besdndolos les -
llamaba sus amigos. Vibé a Thrasea, que se envolvia en su to-
ga, se fué 4 €l afable y sonriente; cambiaron palabras conci-
liadoras; el austero anciano tuvo un momento de'esperanza
para Roma y el universo.

—iQué! se preguntd, jes una conversion 4 la virtud?

Neron estuvo conciliador tambien con Longinos, Isidoro y
Tauro el senador; luego, deteniéndose delante del ]nv&n
Aulio:

—Cuando mi madre, le dijo, queria asustarme, te designa-
ba como mi sucesor en el imperio y A&un me amenazaba con
sublevar legiones en tu favor; yo te debia odiar... y me ven-

-.go, ya lo ves, obligdndote 4 quererme. |

Y toméandole por la mano, pasé con €l al salon de los fes-
tines, seguido por todos los convidados, que aplaudian.

Mesas de marfil colocadas en semicirculo delante de lechos
de parpura, habia en un salon; gotas de esencia caian de la
techumbre, disolviéndose en el aire sin mojar 4 los convi-
dados; peces del Ganges nadaban en cristalina onda conte-
nida en una piscina situada en el centro del hemiciclo. Era
de pérfido la piscina y-los flamigeros que, como tantos soles,
esparcian su ondeante claridad; eran uno Prometeo, llevando
en su mano el fuego robado al cielo; otro Mercurio alado,
precediendo 4 las almas, con una antorcha en la mano; es-
otra la diosa Aurora, levantando su velo de donde se escapa
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la. purisima luz de la mafiana. Todos esos magnificos cande-
labros estaban hechos por manos griegas 6 los habian traido

-de templos de los dioses, cambiando sélo de santuario, segun
Neron. : | ' |

i

- Antes de reclinarse en las camas, elevaronse las rinpas y

se brindé é.la,. eternidad de César; €él, despues de dar gracias

con una sonrisa, encarandose con el grave Thrasea, le dijo:

| —iNo se hardn tambien votos por la eternidad de mi voz?

jAh! si la perdiese, ;qué seria de Roma y del imperio? |
jLos dioses mayores no lo permitan! |

—Ya veis, continud, cudn dulce es la vida en casa de Ne-
ron; ya veis la injusticia de mis enemigos; que van sembran-

~ do rumores siniestros por la ciudad, haciéndome pasar 4 los

“ojos de las gentes honradas por un nuevo Saturno devorando
a4 sus hijos. Que los dioses inmortales castiguen 34 esas len-

- guas viperinas paralizdndolas; en cuanto 4 mi, renuncio 4

- vengarme: la musica conciliadora me restituird todos los
corazones. R

La cena, por supuesto, habia empezado; mas él hablaba,
hablaba sin cesar, tanto, que uno de los convidados pregunt6
secretamente 4 Faon:

—:Ha bebido tu amo ya una copa mis!

—No, .no; pero ha comenzado la cena hablando de si mis-

'mo, y no hay vino més espirituoso. para Neron. |

—César, dijo Thrasea, dicen que hemos sufrido una der-
rota sangrienta en Armenia, invadida por el Partho.

—ijBueno! dijo Neron, ved 4 Thrasea hacer como el bui-
tre; huele el cadiver. _

—Se supone, afiadid Isidoro un poco enardecido por el
vino, que en vez de naves cargadas de trigo, tan impacien-
temente esperado por el pueblo, llegan de Alejandria galeras
llenas de arena para el cuidado de los circos y de los jardines
del Palatino. ‘ :

"~ —De veras, repuso Neron, ;dicen eso?’... Y bien, Isidoro,
¢sillenamos de arena las bocas hambrientas... y empezamos
por la tuya?...

—En cuanto 4 mi, dijo el senador Tauro, sélo tengo que
alabar las bondades del César en obsequio mio; y una Vvez

LN
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que nos trata esta noche como amigo sincero, le pediré el
indulto de dos hombres consulares condenados 3 la san-
gria por 6rden suya. . | ‘
—1iAh! si, exclamé Neron, jtus dos amigos? dL{}S que se
sientan 4 tu lado en el Senado?... {Comprendo! tienes razon.
Son dos hombres dé bien. Anulo la sentencia de lasangria...
los ahorcaran. ' ¢
- A estas palabras rompieron 4 reir los familiares de César,
y Neron se asocib 4 su loca alegria. |
Faon, 4 todo esto, arreglaba los cabellos del Emperador
-que, revolcdndose en su purptreo lecho, se habia despeina-
do; en medio de la general embriaguez, el liberto le decia:
—iEs hora de hacer entrar 4 Hebé?
—>51, dijo Neron. |
—Felices convidados, gritd Faon, el divino Sefior de la
tierra reemplaza a4 su Ganimedes, que soy jn:: mismo, pPor una
Hebé, joven y agradable beldad. |
Levantada la cortina de un pértico, aparecié ihorrible vi-
sion! Locusta, vieja, asquerosa y coronada de flores, su ta-
nica corta y abierta por el costado, dejaba ver piernas des-
carnadas y cubiertas de cicatrices; sus flacos y largos brazos
encorvabanse enrededor de un 4nfora; lanzaban sus ojos
hundidos una ténue llama verdosa; sus palidos y delgados
labios, contraidos por siniestra, fatal sonrisa, dejaban ver
unos dientes largos é irregulares, que armaban una inmensa
boca. Ella sonreia mirando 4 Neron;y €l, con el dedo, la se-
falaba 4 la Asamblea.
—iDioses inmortales! exclamaron los convidados.
Y muchos de ellos quisieron saltar de sus camas y huir;
pero un gesto del sefior los detuvo sobre la ptrpura.
—iAh! César..... grit6 el jéven Aulio echdndose en sus
brazos. , |
—Pobre nifio, dijo Neron, icémo habrias luchadu con
los espectros que asedian el lecho imperial, si no puedes mi-
rar 4 m1 buena Locustar..... Tranquilizate, Aulio, €éstaesun
oran médico; sus remedios curan todas las enfermedades.
\ —Vamos, mi joven Hebé, da vuelta 4 las carhas y escan-
cia 4 todos estos convidados mortales el balsamo del olvido
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de 1{15"pesares; tnicamente yo, que siendo dios, nada -tengn
de qué consolarme, no beberé de tu magico vino. -

Con paso lento y solemne fué Locusta acercindose 4 cada
convidado hasta llenar todas las copas; en medio ‘de un si-
lencio no interrumpido més que por el ruido met4lico del 4n-
fora infernal, 4 medida que tocaba los criteres (1) de oro.
En ese momento pidi6 Neron su gran citara y entond un
himno dedicado al j6ven Aulio.

Hijo mio, la vida voluptuosa

no vale lo que el suefio de los muertos;

en fealdad se trueca la belleza -

y que engendra la edad remordimientos.
No temas, hijo mio; apura el caliz,

de Locusta.es sagrado el sortilegio;

en placido sofar cierra los ojos,

tal vez los muertos son dioses del cielo.

(Guia 4 mis bulliciosos convidados,
siendo el Mercurio, de Neron, Marcelo,
pon alas 4 tus pies, y hendiendo el aire,
sus almas lleva al infernal barquero,

"y le dirds que en la mansion dorada
4 la muerte se rinde culto ciego,
que unas veces es virgen adorada
y otras es j6ven de cabello negro.

Yo he dado juventud, belleza y vida
4 un deforme y escuélido esqueleto,

y coroné de mirtos su cabeza,
y ya mi lira. 4 su costado he puesto,

No temas, hijo mio; apura el caliz,
de Locusta sorprende el sortilegio,
en placido sofiar cierra lps ojos
que hace dioses Neron con s6lo un gesto.

(1) Copas grandes.
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Vibraban todavia las cuerdas de su arpa, cuando Neron
hizo sefial de beber el brebaje de Locusta y todas las copas
se vaciaron, oyéronse gemidos € imprecaciones; algunos
convidados se tapaban la cabeza con almohadones de plrpura
y derramaban lédgrimas pensando 'en las delicias de la vida
que iban 4 abandonar; otros injuriaban 4 los dioses inmorta-
les dando pufiadas en las mesas de marfil; otros, ma4s pali-
dos ya que las sombras, miraban 4 todos lados para ver si
la muerte entraba en el salon; Aulio, el pobre nifio, no po-
dia soltar el brazo del homicida César v le rogaba le volvie-
se -4 la vida.—Tres rostros tinicamente estaban SErenos:
Tauro, Longinos y Thrasea se-miraban como para exhortar-
se & morir sin flaqueza de 4nimo. Isidoro, €l cinico, lanza-
ba 4 César, 4 Locusta y 4 Faon todo lo que su bilis tenia de
m4s amargo; veiase vibrar su lengua silbando entre sus
dientes, tan rdpidas eran sus invectivas y sus blasfemias.
; Aunque el festin era ldgubre, llovian del techo.flores y esen-

cias arométicas; los flamigeros arrojaban una claridad m4s
viva, y se oian 4 lo 1€jos, en las inmensas galerias, los arme-
niosos coros de las arpas edlicas.

En esto Faon se incliné h4cia su amo y le dijo:

—Quieres que variemos la escena?

—St. | |

Faon recobré la palabra. o e

—Venturosos convidados, para dulcificar vuestros Glti-
mos momentos, una bella divinidad va 4 venir y 4 sentarse
en este festin; asilo quiere César el magn4nimo.

Salié, y cuando volvié, daba la mano 4 una timida donce-
lla: podia creerse que era el pudor enviado 4 consolar al
mundo.

César la hizo colocar entre él y el jé6ven Aulio, ya casi
exanime; la bella ninfa era blanca como el marmol de Péros,
Coronaba su irente una guirnalda de hojas verdes; miraba
con ojos himedos y tiernos 4 la asamblea temblando.

—Felicitadme, dijo Neron 4 los convidados; hé aqui una
paloma que me traen de la isla Pandalaria.

Y en ese momento elev6 su copa 4 Faon, qué le escan-
claba vino de Cirendica, un vino selecto y sefialado para él
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_ s6lo; mas una mano furtiva, deslizAndose rapidamente, toco
la copa imperial; Faon se volvid en segmda, pero... la apari-
cion se habia desvanecido.

Faon detuvo el brazo del sefior y éste pa.l1d0 y agitado
por un temblor nervioso, buscaba con ansiosa mirada al im-
pio que venia 4 echar veneno en su brebaje. En este momen-

to vid pasar como un espectro sobre la muralla el rostro
amenazador de Vindex.

~ —jAh! exclamé Neron, el propretor de la Gé.liﬂ._. _

—iPiedad! contest6 Apolonia cogiendo el crater impe-
rial y bebiéndose esa copa envenenada para expiar el crimen

de ‘Vindex. . |

Gritos desgarradores resonaron; pero era tarde, la hija de
Flavia Metela, la hermosa virgen, caia inerte sobre la ptr-
pura del festin, como en otra ocasion cay6 Britdnico. Des-
prendida su corona, sus cabellos inundaron de negros rizos
sobre su espalda y seno alabastrinos.

Como impetuoso huracan, atronaban el espacio 1as impre-
caciones; sublevada la guardia pretoriana por la voz tonan-
‘te de Vindex, ruido de armas hacia vibrar los ecos de

méarmol; el miedo tocé con su helada mano el corazon de
- César; para calmar el tumulto, hizo una sefia 4 Faon, quien

declard 4 los convidados que era vano su terror: el envene-

namiento de sus copas habia sido una broma de Neéron.

Mas los pufales brillaban en el fondo de la sala, y un
gran relampago abrié stbitamente el tempestuoso cielo al
- Occidente; César se levanta asustado; huye y corre 4 encer-
rarse en las habitaciones secretas del Palatino. Muy pronto
el silencio y la noche invadieron la Casz dorada.

La del alba seria, diremos como el autor del Ingenioso
Hidalgo en cierta ocasion, cuando acostado en su lecho y la
mano puesta sobre dos puiiales, Neron escuchaba la lectura
Faon le hacia de varios mensajes llegados de Espafia; de
tiempo en tiempo brincaba de cblera y mordia el manto de
plirpura con que se abrigaba: esos mensajes anunciaban la
rebelion de las legiones y de Galva.

- —:Ah! exclamb, jhasta ese viejo borracho! jhasta ese vien-
tre monstruoso!...

(c¢) Ministerio de Cultura 2005



424 REVISTA CONTEMPORANEA

El liberto seguia leyendo, sin cambiar nada el texto, la ver-
dad pura; verdad, por cierto, Uy amarga; una sola ldmpara
ardia 4 la cabecera del lecho de .César; era de oro macizo b
que representaba un leon muerto; la llama salia come una

- lengua ardiente; pero 4 Neron le parecié un momento verde,
siniestro presagio que le hizo volver los ojos y suspirar pro-
fundamente. En medio de las tinieblas se oyeron pasos; Cé-
sar se incorporé sobre su cama: | '

—Mira, Faon, ;vendran ya 4 degollarme? e

—¢Quién, pues? contestd el liberto; (de quién quieres ha-
blar, César?

Neron no nombré 4 los pretorianos é hizo sefia de guar-
dar la puerta del cubiculun; mas el liberto reconocid una voz
amiga y abri6 4 Locusta. ‘

“ra tal la turbacion de César, que palidecié creyendo ver
entrar el esqueleto inmortal que venia 4 buscarle; la voz de
la maga le tranquiliz6; Locusta tenia atn su corona de ro-
sas en su cabeza gris; llevaba tambien la misma ténica grie-
ga abierta por la cadera derecha, le gustaban sus vestidos de
gala. En la mano tenia una cajita de oro llamada prxida, lle-
na de un veneno violento como el rayo.

—¢Y qué? dijo Neron, ses la hora tan fatal?

Entonces Lacusta le refiri6 cémo los pretorianos se ha-
bian sublevado en su campo; cémo todos los ciudadanos de
Roma cerraban sus casas, y cémo la guardia alemana aban-
dond el Palatino. ‘

Comprendiendo César que el momento se acercaba, estre-
ché la mano de Locusta, cuyo descarnado rostro se incliné
para derramar una ldgrima. jLlorar por Neron..: y Locusta!
Sin embargo, se despidié del amo. |

El cielo seguia cargado de tempestuosas nubes, frecuentes
reldmpagos iluminaban la ciudad eterpa, que volvia 4 quedar
sumida en las tinieblas. A sus lividos resplandores, Neron
espilaba 4 Roma como un condenado pegado 4 sus barrotes;
Faon levantaba una cortina y le mostraba la ciudad sombria
y desierta.—Ninguna lumbre encendida—el gran circo—el
templo de Julio César,—los de la Fortuna y de Jupiter, los
arcos triunfales, todo estaba oscuro. Vino de occidente un
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relampago més asombroso, Inmenso, como nunca hubo
abrasado el espacio; Neron retrocedid:—Roma acababa de
aparecérsele como un gran sudario, y luego, de repente, co-
lor de sangre; quiso escaparse del Palatino (1) y buscar asi-
lo en casa de sus amigos. |

Disfrazado con un ancho ciculum, que le tapaba hasta Ia
cabeza, César abandoné la Casa dorada; siguiendo las largas
galerias abiertas y sc:-htanas pasd 4 los jardines de Serucho.

llegb 4 las cercanias. del Foro, y llamé 4 muchas puertas,
guiandose por la claridad de la tormenta, sin que nache le
abriera.

Maldijo enténces el dia en que nacib, y pateando, conjurd
4 la tierra para que se lo tragase.—Cansado de ‘suplitar ern
vano, estenuado de cansancio, viendo espectros que le asus-
taban, quiso volver al Palatino. A medida que atravesaba
las arcadas del gran Circo, las_fieras pusiéronse 4 rugir en
sus profundas cuevas; el colosal edificio se conmovia. Los
€cos se enviaban espantosas quejas. Neron, aterrado, se apo-
y6 en un lindero de la arena; los bramidos de leones y pan-
teras parecian llantos; dirfase que se lamentaban, previendo
el fin de su magnifico sefior. En este momento, César se
acordd de la fiesta imperial, buscando con los ojos el palco
donde daba la sefial de los juegos; crey6 ver la.sombra de un
cristiano errante por las gradas del podium (2), lo cual le
hizo volver la cabeza y salir precipitadamente.

Cuando el duefio del mundo entré sélo en palacio, supo
por Faon que los soldados del pretorio habian venido arma-
dos hasta el lecho imperial, y se llevaron la caja de oro don-
de estaba el veneno; didle los dos pudales, y le propuso sa-
lir de Roma. Como en ese momento pasara un esclavo, Cé-
sar, que le conocia, le dijo:

—Véte 4 buscar al gladiador Spicilus para que me dé
muerte.

El esclavo volvid en segulda anunciando que Splcﬂus no

obedecia la 6rden.

(1) Suetonio.
(2} Palabras de Neron. Suetonio.
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—iEh! qué, exclamé Neron, ;no tengo, pues, amigos ni

€Nnemigos’..... |
- Habiéndole decidido Faon 4 refugiarse en una casita de -
campo, que é€l, el liberto, poseia 4 cuatro millas-de la ciudad,
entre la via Salavia y la via Nomentana, salieron con el
~esclavo y el joven Sporo” que los habia encontrado. Neron,
el vencedor de los juegos olimpicos, montaba un mal caba-
lio de labrador; Neron se tapaba la cara con un velo, por
miedo de se€r conocido. Anduvieron algun trecho de camino
sin encontrar 4 nadie; pero en la via Nomentana, 4 una mi-
lla de Roma, oyeron rumor de gritos.—Esos clamores ve-
nian del campamento de las legiones. = |

Muy *pronto se hallaron entre bandas de saldadms, espar-
cidos en el campo..Viéndolos andar con gran PI'ISEI. un tri-
buno del pretorio dijo:

—ijSon gentes que persiguen 4 Néron, ese mal mdsicol...

; Mordib éste su velo de rdbia y eché mano 4 sus pufiales.

Llegados 4 la casa del liberto, Faon escondié 4 su sefior en

una cueva arenosa; €l calor era sofocante; no habia alli mis

que un agua salobre y corrompida. Neron hubo de inclinar-

se sobre el pantano y bebi dvidamente. Un esclavo cursor
llega; esportador de Tabletas.

César las toma; lee que el Senado ha sentenmado al su-
plicio usual en tiempo de los abuelos; se le dice que ese suplicio
consiste en fustigar al condenado hasta el dltimo Suspiro;
asustado, coge sus hierros y prueba las puntas. Tan pronto
exhorta al jéven Sporus 4 llorar y 4 lamentarse como quiere
que alguno le dé el ejemplo de morir; al fin, avergonzado,
exclamas:

—Lo que hago es indigno de Neron. ;Vamos, Neron,
animate!

En esto se oye el galope de ginetes que corren 4 toda
rlenda, para cogerle vivo; los vé de 1€jos y recita un verso

griego.

Un gran ruido de caballos-hiere mi oido.
Luego, anadi6: «qué gran artista muere en mi» (1).

(1) iQualis artifex pereo!
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Diciendo y haciendo, se hundia un hierro en la gargauta,
con el auxilio de Faon. '

Asi muri6 Neron el olimpico, asesino .de su madre' de
‘Burrho y de Séneca; de su hermano Britdnico y de su espo- |
sa Octavia: habia violado vestales, hizo mutilar al joven
Sporo para casarse con él; casése él mismo, en otra ocasion,
en calidad de mujer, con Doriforo, uno de sus libertos; que-
mo la mitad de las casas de Roma: prédigo, derramé el oro
sin tasa, bebia sangre con delectacion, gozaba faqzandu fie-
ras 4 la muchedumbre. | - .

Su existencia era una oferisa 4 la humamda.d abrumada
bajo el peso de sus vicios; debia morir.

Roma respiré libremente. Los ciudadanos iban por las
calles con la gorra de pelo, simbolo de autonomia. Risuefio
porvenir, era de bienandanza parecia sonreir 4 la libertad;
mas no fué asi: entregdse la gran ciudad 4 los pretorianos,
continud rindiendo culto al oro corruptor, causas 4mbas de
su ya iniciada decadencia, y Juvenal pudo decir eh su ‘sexta
‘sétira, hablando de la virtud de las mujeres: '

—iQuiere Péstumo para esposa precisamente una mujer
de costumbres antiguas! '

i Venga pronto un médico y que le sangren!—Prostérnate
largas horas en el templo de Jupiter Tarpeyo; inmola una
becerra de cuernos dorados, si consigues encontrar, oh td el
mas favorecido de los hombres, una mujer casta. Las virge-
nes dignas de tocar las vestiduras de Céres, son hoy muy

Taras.

VI.
LA ASAMBLEA DE LAS MUJERES.

Comedia la més graciosa de Aristéfanes, es un estudio
de las costumbres ptblicas de la antigua Grecia, y tiene es-
cenas de la vida privada, tan animadas, que vamos 4 hacer
de ella un brevisimo extracto.
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- Convocadas por Lysistrata, reunianse en su casa de Afe.
nas algunas mujeres notables por su belleza, elegancia y
alegre carécter; asi los dias pasaban cantando y bailando.
Ningun profano, es decir, ningun hombre, ni 4un los es-
clavos, eran admitidos en la mansion donde se celebraban
los misterios de Céres; el pueblo estaba convencido de ello y
habia tomado la casa bajo su proteccion; al caer de Ia tarde,
se las veia en los terrados, deliciosos jardines, desde los
cuales se divisan la Acrépolis, el Pireo y el golfo de Saré-
nica; 4 la luz de las antorchas distinguianse ora sentadas 4
la mesa, ora bailando al son de los sistros, de los timpanos
6 de las flautas de Lidia. _

Como 4 la media noche del cuarto dia, se preseptaron algu-

nos viejos bajo los terrados de la casa, esperando con-

- testacion 4 los mensajes que Lysistrata y sus compaifieras re-

cibieran de parte de sus maridos, rogandoles que abreviasen la -
celebracion de los misterios y se rindieran 4 sus ardientes de-
seos; las m4s hermosas mujeres no se habian dignado respon-
der; avisadas de la llegada de los viejos, avanzaron hécia las
galerias para gozar del espectdculo de la mimica irritacion de
€sos respetables atenienses.—Al verlas, aument$ su colera,
y la manifestaron con amenazas & imprecaciones.

—Vedlas, €xclamé Strimodoro, ved ahi 4 esas perversas
criaturas que han jurado la pérdida de la ciudad de Minerva;
ellas quieren obligar 4 sus maridos 4 hacer una paz desas-
trosa para Atenas,. privindoles... jdioses inmortales! bien
sabeis de lo que nos quieren privar.

—Mujeres aleves, repuso 4 su vez Filurgo, :quereis que
demos el asalto 4 esa casa? Habeis perturbado el cerebro de
vuestros maridos, jefes y diputados de las ciudades helenas,
hasta el punto de no poder tomar ninguna resolucion; no
discuten, disputan en el templo de Minerva como insensa—
tos; os mando salir de vuestra cueva 4 todas y volver
al lado de vuestros maridos, puesto que estan tan abandona-
dos de los dioses por amaros atin.

—Ved, pues, suimpudencia, dijo iracundo Dracés; nos mi-
ran desde lo alto de los terrados riéndose 4 carcajadas; /no
€ra motivo para fustigarlas? jAh! si tuviera una e‘sc;ala, yo
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~.me encargaria de hacerlo. Euripides tiene razon cuando di-
ce que la mujer es una calamidad.

Otros ancianos arengaron 4 las mas perversas de las cria-
turas; pero Lysistrata y Lampito, cogiendo 4 cuatro manos
una enorme 4nfora, hicieron caer una tmmba de agua sobfe

“los craneos calvos y venerables.

—ijAht va! recibid, os ruego, el rio Aquelus; debeis tener
sed, grandes oradores, grit6 Lysistrata.

—1, dijo Stralis, reguém nsles eso quizas les hard rever-
decer. '

| —Necesitaban un bafio, afiadié Calonisa; creo debe repe-
tirse la inmersion, jtienen tantas cosas que purificar!

—jExecrable sexo! exclamaba Filurgo, vas 4 hacer mi
.tos crénica.

—iOh, dioses! dijo Strimodoro, mis dolores de tripas vol-
veran.

—Divinidades de Epidauro, gimié Dracés, jme hardn en-
teramente paralitico!

Mientras los esclavos cuidaban 4 esos viejos irritados, la
bella Lysistrata les dirigi6 un elocuentisimo discurso, que
por demasiado-extenso, no reproducimos; mas, ;cémo los
trataria, que, despues de decirles ellos mil injurias, insistian
en dar el asalto 4 la casa? Pero sus esclavos no quisieron ir
a traer las escalas por miedo 4 los pritanos (1). Un gran tu-
multo se oy6 en la mansion de Lysistrata: habian visto 4 un
hombre buscando el medio de esconderse en la espesura de
los laureles plantados en el terrado por el lado del mar; jc6-
mo habia entrado? ;quién era ese hombre?.... Cuando m4s
alarmadus estaban las bellas j6venes, aparece Mirrina, se ti-
ra al cuello de Lysistrata y llorando le dice: |

—Mi querida ateniense, dispensa; ten l4stima de mi des-
graciado esposo, es el mismo Cineas... Ha conseguido esca-
lar la muralla arrebatado por el vehemente deseo de verme.

-—iFeliz esposal! dijo la otra soanriendo; pero, escucha Mir-
rina; t4 puedes contribuir 4 que se haga la paz. En este mo-

(1) Magistrados.
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‘mento estdn nuestros maridos en el templo de Minerva con- |
gregados para deliberar sobre ella; aunque el tuyo se ha es-
capado, es por poco tiempo; debe volver 4 la asamblea,
quiere verte absolutamente, delira por ti... Y bien, vé 4 su
encuentro, imponle condiciones, exige que traiga aqui mismo
el tratado de paz firmado por todos los jefes de la Grecia,.
sin lo cual se negar4 todo de tu parte y de la nuestra.

—¢Arriesgarme yo 4 reunirme con mi esposo cerca de los
grandes laureles? ;Es eso posible Lysistrata? ﬂy nuestros jura-
mentos?

- —Los cumplirds, Mirrina; hasta, el regreso de tu marido
si trae el tratado de paz. _

—:Los cumpliré? pregunté la esposa de Cineas, con un
aire y un tono un poco indeciso. _

—S4, mi bella amiga, dijo Lysistrata con solemne acento.

E inclindndose al oido de Mirrina, le hablé en voz baja;
Mirrina, tranquila y habiendo comprendido muy bien las 6r-
denes de su bello general, se dirigi6 h4cia los laureles del
lado del mar.

Poco tiempo despues, Cineas salia de casa de Lysistrata,
con aire muy preocupado y . bastante triste; atravesaba el
‘grupo de ancianos sin apercibirse de que alli estaban.

—iEh! iNo es uno de los delegados de Atenas 4 la asam-
blea de los jefes de la Grecia? ;No es Cineas, nuestro amigo?
dijo el viejo Strimodoro.

—El mismo es, replicé Filurgo.

—;De dénde vienes? preguntdé Dracés.

Detavose el joven ateniense, y viendo las calvas cabezas
que le miraban: +

— Venerables abuelos, dijo, ;c6mo no estais en la cama 4
hora tan avanzada de la noche? T

- —Estamos salvando 4 Atenas de una conjuracion, repu-
so uno de ellos. La conjuracion esti ahi dentro; baila, se
sienta 4 la mesa del festin y amenaza perder la cindad, las
islas, las colonias, todo el poder ateniense.

—Vengo del foco de esa conjuracion, dijo Cineas con un
gran suspiro.

- —iY bien! ;Y bien! exclamaron los viejos.

%
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—iY bien! yo creo que los conjurados empiezan 4 triunfar,
. —¢Es posible? pero enténces habria que echar de ménos
la tirania de Pisistrato; no conozco nada peor que la de esas
mujeres. -

-—_Calla,-Filurgﬂ; td no sabes cuidn seductoras est4n en
esa casa, perfumadas, casi desnudas, adorables.

—Tu mujer te ha dado un filtro, Cineas.

—Noj; la he visto, me ha hablado, nos dimos las manos.

—¢Y luego? |

—Luego me ordend ir 4 convercer 4 los jefes de la necesi-
dad de hacer la paz, firmarla y traerla 4 casa de Lysistrata.

—¢E Iras? | ‘ |

—i, 1ré, la paz se firmar4; es el Gnico medio de que vuel-
-van nuestras esposas. ‘

—Quieres la discordia, exclamé uno.

—Quieres 4 las furias, dijo otro.

Cineas no quiso oir més; apresurése 4 llegar al templo de
Minerva y abandoné 4 los viejos, obstinados en quedarse ba-
Jo los terrados de la casa de Lysistrata.

Amanecia cuando aparecieron los jefes de la Grecia; al
verlos, se animan, creyendo venian decididos 4 castigar 4
sus mujeres; pero-su alegria trocése en ira al oir la voz de
Arquidamo gritando: "

—jDioses inmortales! jQué hermosas son!

—Lysistrata, ten lastima de nosotros; apenas nos queda
juicio para firmar el tratado de paz que te traemos; ya es
tiempo de dejar los misterios de Céres.

- —iSe acabd, exclamaron los viejos, Grecia estd perdidal
Mejor seria la invasion de los medos, de los persas 6 de los
scitas, de todos los barbaros reunidos, que la dominacion de
ese sexo disoluto de quien depende el porvenir del mundo,
por un raro capricho de los dioses. Vamos 4 borrar los nom-
bres de nuestras victorias inscritos en las columnas del Pnyx;
arranquemos los trofeos de la Tetrdpolis (1); anulemods el
pasado, toda vez que no podemos detener la marcha de los

(1) Santuario donde los trofecs se colgaban.
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tiempos nisometer 4 una generacion como ésta, preucupada_
de ella misma, 4 la cﬂntemplacmn E:terna. _ i

Ahora, en casa de Lysistrata habia una gran ﬁesta los €s-
posos entraron triunfalmente; firmado el tratado de paz, sélo
quedaba invocar las divinidades de Atenas: Minerva, la del .
-casco de oro; Baco, el dios de Nysa; las gracias desnudas y
ptidicas, y Vénus, de arrogante mirada.

Asi acabé la guerra de Peloponeso. _ :

Ahora, dejando 4 la discrecion de nuestros lectores com-
parar una sociedad con otra, el pueblo griego lleno de vida,
entusiasta, sofiador, ansioso de llegar 4 la realizacion de sus
grandes ideas, lanzado en la ancha luminosa via del progre-
so, con el romano que, en la época 4 que nos referimos, no
era ya el mismo que vencié en Africa con Scipion, con Julio
César en las Galias, en Bretafia con Germé4nico, con Pompe-
yo en Asia y asi en todo el mundo enténces conocido, con-
servaba vastisimos dominios, el Imperio mayor que ha exis-
tido; pero coloso de bronce y pies de barro, jigante debilitado,
anémico, rendido por sus propios excesos, la irrupcion de los
barbams del Norte vino, cual providencial castigo, 4 des-
cuartizarlos extirpando un c4ncer gangrenoso, purificando el
huracan levantado por el raudo galope de .sus innumerables
escuadrones, juntdmente con la llama de los incendios, aque-
lla mefitica atmésfera, evocaremos sélo un recuerdo, otra ex-
piacion: el fuego celeste que abrasé cinco ciudades situadas
alla cerca de las orillas del Jord4n, y de las cuales no queda
el menor vestigio. Sus habitantes eran sin duda muy culpa-
bles, habian ofendido 4 Dios; pero las naciones sujetas al do-
minio de los romanos no fueron siquiera cOmplices de sus
crimenés, sino victimas: pasemos 4 la Edad Media.

(Se continuard.)

¢ | ADOLFO MENTABERRY.
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APENDICE.

==y | respetado y querido amigo el Sr. D. Vicente de
/7 8]l 1a Fuente me ha dirigido una carta afectuosa que,
entre otras cosas, dice: |

«S¢ ha dejado Vd., amigo mio, las mejores
desvergiienzas, prescindiendo de la del cura de Villalpando,
que hizo bien en omitir. _

»En Salamanca me contaron que los frailes dominicos te-
nian un Estatuto que decia: Fratres nostri non wmovabuntuy
nisi per tres annos in civitate Tauvensi, ne forte brutescant. Pedi
la-fecha del acuerdo, y lo estoy esperando, y lo esperaré
hasta el dia del juicio. |

»Alli no es solamente admirable la consabida torre; son
notables, ademas, Una cruz de jaspe, que no se sabe de qué es,
y tambien la Virgen del Canto, gue pesa catorce arvobas en
canal. . L

»En efecto, es un gran trozo de pedernal (silex, que deci-

(1) Veéase la pagina 21 de este tomo.

TOMO XXXII.—VOL. 1V. . 28
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mos ahora los cﬂltas) sobre cuatro barrotes de hierro, que he
visto, v no dudo que pesara las doce 6 catﬂrce arrﬂbas, sm Zus
vestidos, 6 en canal, como dicen que dicen. :

»Cuando sale en procesion-la llevan entre doce, y son de-
terminados sujétos los que tienen derecho 4 cargar con ella,
sobre lo cual hubo ruidosos pleitos. '

» Durante la expedicion que hice por aquella tierra en el
verano de 1857, me citaron la siguiente desvergiienza que
echo de ménos en la coleccion de Vd.:

. No compres mula en Orense,
Ni en Rioseco pafio,
- Ni mujer en Benavente,
Ni amigo en Villalpando.
- La mula te saldri falsa,
El pafio serd quemado,
La mujer te saldrd zorra
Y el amigo tu contrario.

»En contraposicion 4 los deseos de tierra de Campos, he
oido decir: '

A
Lo que Armufa desea,
Tierra de Campos no lo vea.»

Agradeciendo las noticias de mi erudito amigo, pongo co-
mentarios por seguir €l sistema de las anteriores.

Extrafia como es la locucion de Una cruz de jaspe, que no se
sabe de lo que es, tiene ficil explicacion en la tendencia 4 sin-.
copar de nuestro pueblo. La frase quiere decir que en la Co-
legiata de Toro existe una cruz procesional donada por un
sefior llamado Jaspe, de materia que nadie sabe discernir.
Yo la he examinado con detencion y me ha parecido que el
material es cristal de roca. Tallado en grandes trozos, de
forma prismdtica, con un taladro longitudinal que atraviesan
las barras de la cruz, tiene viso amarillento @ acaramelado,
que en alguno de los prismas se acerca al color dzl topacio,
y por el material mismo, como por la perfeccion de la obra
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del lapidario, constituye una antigualla de merito, - 4
g1 e o pepear-slent R A B R R Ry BI5AE] ~
~ De la virgen del Canto traté el conda de Fabraquer en su
Histora, tradiciones vy leyendas de lgs vmitgenes de la Virgen
aparecida en Espaiia; Gomez de.la Torre ‘menciona su  me-
- moria desde el afio I344, y describe las procesiones 4 'q,ue"
concurrian treinta y cuatro pueblos de la vicaria con cruces
y estandartes y con la f6 que trasciende de la relacion que es-
cribié Luis de Ulloa Pereira, poeta toresano del siglo XVII,
diciendo: B ' i 1251 BT Y A

mi

Labrada con providencia
en pedernal, que repite
centellas de la piedad
4 cada plegaria humilde.

, - Enuno de los historiadores de Indias he leido que des-
- pues de la conquista de Méjico envié Hernan Cortés, con
otras ofrendas para el santuario de Guadalupe, ¢un escaraba.
jo'de-oro y unos plumajes de indios- 4 Ia Virgen de Toro.»
¢{Querr4 decir esto que recordara el descubridor haber llevado
acuestas en algun tiempo y en participacion las catorce
_ arrobas? Averigiielo Vargas. | *
Para el estatuto, verdaderamente desvergonzado® de los
frailes dominicos, hallo tambien fundamento en afiejas cali-
~ficaciones. Nada ménos, que el sibio Merlin llamé 4 Toro
- Fuente de vino en una sibilitica adivinanza de que alli mata-
ria €l leon de Espafia al lobo montaraz. ks ¥
Cuando se realizé, puso Yafiez la explicacion en el Poema
de Alfonso onceno, escribiendos | S

«El el rrey quando era ninno
Maté 4 don Iohan el Tuerto
Toro es la fuente del vino
A do don Juan fué muerto.»

Sin andarse por las ramas, un famoso médico judio de To-
~ ledo, que florecit 4 fines del siglo XTII, ensefiaba los efectos

del jugo de las vides toresanas en Disertacion sobre o natura-
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leza y calidad, de los vinos de Castilla (1), que Juan de Espino-
sa, en su Dialogo en laude de las mugeves (2) y de algunas co-
sas mas, no dejaba de encontrar “muy de su gustﬂ en esta
magmtral enumeracion: | A

«Dime, jqué cosa hayenel mundo mis suave, més delmtn-

sa y agradable al gusto, ni que miés alegre el espiritu, con-
forte el estomago, restaure y avive las fuerzas que un ﬁaos.—_
catel de Zaragoza de Sicilia; una garnachia de San Luchino
de Calabria; un griego mangia guerra, falso amigo; una lagri-
ma y una raspada de Napoles; un mazacan latino; otros de
Capua, Aversa, Nola, Sorrento, Vico, Castellamar, Pusilipo
y otras partes de Campania, provincia de N4poles; una mal-
vasia de Candia; una romania de Lepanto y otras partes de
Levante; un cernical y renvola de Trieste, y otros delicadi- -
simos vinos del Fruil, de Teolo, de Arguate y otras monta-
fias de Paddua; un gropelo, un marcemin de Vicenza; guar-
nachiola de Verona; un vino tinto del monte de Brianzo;
blanco de San Colomban y de Trid4, en Lombardia; y asi del
Monferrato, y Astesano, Coca, Madrigal, Monviedro, Illanas,
Toro, Rivadavia, Yepes y San Martin, en Espafia?...
- No dejan mentir 4 estos encomiadores el donado hablador
Alonso, mozo de muchos amos, que tan 4 sus anchas se hallaba
en la ciudad taurina, niel reverendo obispo de Mondofiedodon
Antonio de Guevara, que con fecha 18 de Junio de 1532, es-
cribib:

«El banquete que hizo el cardenal fué generoso en el gas-
to y prolijo en el tiempo, en que comenzamos 4 comer 4 la
una.y acabamos 4 las cuatro. Acerca del beber, halldndose
alli buenos vinos y 4un buenos bebedores, porque Toro, San.
Martin, Madrigal y Arenas causaron que algunos diesen alli
algunas zancadillas. | '

»Preguntaisme, sefior, si hay mucha gente en la cérte; 4
mi parecer hay pocos hombres y muchas mujeres; porque de
Avila vinieron con la corte hartas, y aqui, en Medina, habia

-

(1) Hernandez Morejon, Biblioteca escogida de Medicina, tomo I, pégi- -

na 88.
{2) Milan, 1580.
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muchas, y allende de estas, Toro, Za,mnra, Salamanca y Ol-
medo han enviado otras aventureras, de manera que si en

I;i;alacm hay para un galan siete damas, hay en la cﬂrte para .
un cortesano siete cortesanas.»

Pero no nos metamos en dibujos, ‘que 4 fé que por este
camino no faltaria qué registrar de autores de la época. A la

- fuente de vino me atengo por anadlr esta inspiracion de don
“Luis de Géngnra y Argﬂte

«En el dedo de un doctor
engastado en oro vi
un finisimo rubi.
Porque es siempre este color |
el antidoto mejor _ ‘
contra la melancolia, i
yo por alegrar la mia
un rubi desaté en oro.
- El rubi me lo di6 Toro,
el oro Ciudad-Real.
¢Hice mal?»

De todo esto se deduce, primero, que las de Toro no son
€omo

La viﬁ:.;. de Valverde,
el que mas pone, mis pierde.

y despues, que si los dominicos menudeaban en refectorio
aquella salutacion de Hasta verte Fesus mio, era muy cuerdo

-«¢l estatuto e forte brutescant. Por lo demas, conste que €l
referido Géngora, en soneto dedicado al tambien citado
poeta Luis de Ulloa, confesaba: |

«Generoso esplendor, si no luciente,
No sélo es ya de cuanto el Duero bafia
Toro, mas del Zodiaco de Espana,

Y gloria vos de la murada frente...»

Cesireo FERNANDEZ DURDO.
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POLITICOS Y SOCIALES SOBRE MARRUECOS (1).

ORIGENES DE LA DECADENCIA.

F

PFJELACIDR: ARABES, MOROS Y NEGROS.

A religion hebrea, la idolatria y un cﬁatianismn
convencional, se disputaban, ‘4 la terminacion
del siglo VI, el dominio de las conciencias .en la
$omr o Arabia, ofreciendo ancho campo para acrecentar
.e! 6dio de las numerosas tribus que la poblaban, y que se ha-
«Clan entre sila mas cruda y encarnizada de las guerras' la
que, tomando por pretesto las creencias religiasﬁs, lleva :::nﬁ-
s1g0 el terror, la desolacion, la lucha sin cuartel, el olﬁido
del derecho y la perturbacion 4 los corazones. | |
Aquellos hombres, libres como la arena del desierto, ﬁf‘i-
madas por necesidad y por costumbre, de caricter violento,

] ™y ™ & - ; = 3
(1,. Vease la pag, 306 de este tomo.
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apasionados y valerosos; hondamente perturbados por las
m_é.s_- Ext{*aﬁas practicas de la idolatria; dudando del judaismo,
que-hgbla recibido un golpe mortal 4 Ia aparicion de Jests;
sin comprender bien una doctrina que, como la cristiana,
s6lo les ofrecia, &4 cambio de grandes sdcrificios, la esperanza
de un mafiana, en que los purisimos goces del espiritu se so-
breponen al grosero materialismo de la carne, y gobernados
por ambiciosos emires que carecian de las dificiles dotes de
~‘mando que aquel caos reclamaba, se destruian mdtuamente
| 1_3'1:1 estéril y continua lucha, sin poder constituir una gran na-
cionalidad. | =
- Un hombre, adornado de las mas brillantes cualidades, de
claro talento, sélido juicio, notable instruccion, politico sa-
gaz, un génio extraordinario, de esos que aparecen muy de
tarde en tarde en la historia de la humanidad, concibib el
atrevido proyecto de reunir en un lazo comun tan diversas
como valiosas fuerzas, y llamdndose Profeta de Dios, predi-
ca una nueva doctrina religiosa, cuyas bases habia tomado
de la cristiana y la judia. ‘ |
Conociendo el caricter de sus compatriotas y los males
que les aquejaban, destruye la idolatria proclamando la uni-
dad de Dios como dogma principal de' su creencia; une el
mando politico y militar al poder religioso, que emanado del
Altisimo es superior 4 todos los poderes, y hace olvidar 4 sus
creyentes los efimeros placeres de esta vida, per otra notan
espiritual como la cristiana, pero mis adecuada 4 la imagi-
nacion sofiadora y sensualista de aquellos hijos de Oriente,
nerviosos, exaltados, y que sentian circular por sus venas
un fuego semejante al del 'sol que tostaba sus desnudos
' miembros. '
~Mahoma, ese gran legislador que supo arrastrar 4 sus creen-
cias 4 la quinta parte de la humanidad, aproveché h4bilmen-
te todas las virtudes y todos los vicios desparramados en €l
hermoso suelo de la Arabia; hombre de gobierno, al par que
reformista, filésofo y guerrero, habia estudiado con fruto las
flaquezas de aquellas gentes, y conocia los resortes que daban
paso 4 sus fogosas pasinnes. Aquel delicioso vergel cubierto
de exquisitos frutales y de gratas, frescas y olorosas flores,
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regado por numerosos y apacibles arroyuelos, cuyas puras y
cristalinas aguas reflejaban los divinos rostros de hechiceras
y candidas huries, de mirada honesta, y de grandes y rasga-
dos ojos, m4s negros que la noche; aquellas mujeres dulces
como la miel y la ambrosia, rodeadas de suaves perfumes que
embalsaman el ambiente, reclinadas en muelles lechos bor-
dados de seda, oro, rubies, esmeraldas, perlas y brillantes,
“esperando 4 los bienaventurados hijos del Profeta, con la son-
risa,en los 14bios y la alegria en el corazon, y mostrandose
siempre amables, siempre complacientes y siempre virgenes,

*y todas aquellas promesas de juventud eterna, fuerza inestin-
guible, delicados manjares, ricas vestiduras y preciadas joyas,
que constituyen en conjunto el Paraiso reservado 4 los cre-
yentes musulmanes, habian de excitar la exuberante fantasia
de los 4rabes, que con tan loco ensuefio no dudaron en lan-
zarse 4 las més arriesgadas empresas.

iI.

El islamismo se extendib con inusitada rapidez, y los dis-
cipulos de Mahoma, aprovechando las lecciones del Maestro
y la disposicion guerrera de aquellas tribus fuertes y valero-
sas, que se ahogaban en el ya estrecho suelo de la Arabia,
llevaron con sus armas la nueva doctrina y la forma de go-
bierno 4 que dié origen hasta el extremo occidental de Africa
y mas tarde 4 Europa. o

Doce siglos han trascurrido desde Ios albores del islamis-
mo, en los que esta religion ha contado dias de verdadera
gloria y de grandeza; pero como todas las obras humanas,
hijas de las necesidades del momento, esti llamada 4 desapa-
recer O eclipsarse con las-causas que la motivaron. El ideal
de Mahoma no responde solamente 4 los fines de una creen-
cia religiosa; es al mismo tiempo todo un sistema de go-
bierno, que si en épocas pasadas tuvo una mision que cum-
plir, hoy en manera alguna satisface las justas aspiraciones

-
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de la humanidad; y como quiera que su doctrina es incom-
patible con otras institiucionés y con los adelantos de la civi-
lizacion, todos los paises que atin la rinden culto, vacilan,

languidecen 6 mueren. En Asia, en la misma cuna del isla-
mismo, Inglaterra y Rusia ejercen una presion que cada dia
empobrece més sus fuerzas; Turquia, el mis formidable de
sus reductos, se ha visto obligada 4 admitir reformas en su
gobierno, impuestas por pueblos cristianos, y s6lo se mantie-
ne graclas 4 la ambicion, al recelo y 4 la envidia de las po-
tencias europeas; Egipto y Ttnez disfrutan una indepen-

dencia nominal; y en Argel, 4ntes terror del Medtterranea,u
flota desplegada la bandera de una nacion catélica.

- Marruecos, pais musulman, y el més fanitico y atrasado
de todos, no puede rehuir la triste suerte que amenaza 4 sus
correhﬂmnarms, tanto ménos, cuanto que, sin contar con los
poderosos elementos de vida que éstos poseen, se halla ro-
deado por otras dificultades que por si solas le harian sucum-
bir; no obstante, es preciso reconocer que la primera causa
de su decadencia y su ruina se encuentra en el principio po-
litico-religioso por que se gobierna.

El Koran, interpretado mas 6 ménos literalmente, es el
fundamento y la razon de todas las instituciones sociales én
el imperio marroqui: gobierno, justicia y administracion es-
tan insPiradus en ese codigo religioso, cuyas leyes, en su ma:-

yor parte, se encuentran en abierta oposicion con los ideales
que informan al espiritu de la época presente.

Si fuera posible el aislamiento del Mogreb, como ya lo
procura su gobierno por instinto de conservacion, tal vez se
conseguiria prolongar su misera existencia; pero el comer-
cio, vanguardia de la civilizacion en esos pueblos, abre un

- camino, que en vano quieren cegar las impotentes fuerzas
de los sultanes, que desde las batallas de Isly y Tetuan han
demostrado sobre cuin débil cimiento se levanta el imperio
marroqui. LLa ignorancia y el fanatismo, consecuencias na-
turales del sistema de gobierno que rige 4 los mog orebinos,
no pueden dar lugar sino 4 la decadencia en que yacen, pre-
cursora de su proxima desaparicion. -
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Otra de las principales causas que contribuyen 4 la ruina
de Marruecos es la heterogénea poblacion que le compone:
formada por cinco razas distintas, de opuestas tendencias y
costumbres, ha de impedir la constitution de una nacionali-
dad fuerte y respetable.- Adem4s de los bereberes y judios,
de que ya me he ocupado, pueblan el Mogreb los 4rabes,
descendientes de los conquistadores, en escaso ntimero,
-pero conservando los caractéres peculizres de sus progeni-
tores; los moros, producto del cruzamiento de estos tltimos
con las diversas razas que habitaban el Africa septentrional
y Espafia durante su dominacion; y los negros, originarios
€n su mayor parte del Sudan. B

Si tan dificil es fijar aproximadamente el ntimero de ju-
dios existentes: en el litoral de Marruecos; 4 pesar de sus re-
laciones de comercio con Europa y de su organizacion, que
favorecen estos trabajos, ya se pueden deducir las contrarie-
dades con que ha de lucharse para hacer un calculo de la

‘poblacion general del imperio, y la distribucion de habitan-
tes que corresponde 4 cada una de las razas. En una na-
cion cuyos moradores ocultan cuantos datos facilitan el es-
tudio del pais al extranjero, donde no se ha hecho ningun
trabajo para determinar el censo, y cuya geografia es tan
vaga, que no podemos apreciar con exactitud los kildmetros
cuadrados Que ocupa su superficie, es aventurado sentar
como indubitable ningun dato que 4 su estadistica se refie-
ra. No obstante, los estudios practicados por sébios eminen-

tes, las noticias facilitadas por resueltos é ilustres viajeros,
y los trabajos de los publicistas, unidos al conocimiento del
Mogreb, adquirido despues de las guerras de 1844 y 1839,
dan una idea de la poblacion marroqui, que si no satisface
escrupulosas exigencias, sirve por lo ménos para esclarecer
algun tanto la cuestion. |
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- No juzgdndome con la suficiente competencia para hacer -
aun estado general de 1a poblacion de Marruecos, pero consi-
. .derando este dato como uno de los mi4s impart&ﬁtﬂs-pam la
~ resolucion de muchas cuestiones, creo prudente €exponer
los trabajos practicados al efecto por los autores que revelan .
mayor criterio y fundamento en sus Jjuicios, para que el
lector -pueda apreciar y Juzgar por si mismo tan oscura
cuestion. %5 dns S BSuYE A R

- Hassan 1bn- Mohammed, vulgafmente.,cnnacidu- por Leon el
Africano, fué el primero que hizo un estudio cientifico de
Marruecos (en 1526) en su obra Descripeion del “Africa, que
sirvi6 como de base 4 los mapas publicados en 1588 por el
veneciano Livio Sanuto; pero ni-en estos trabajos, ni en los
ménos cientificos de misioneros, embajadores, consules,
cautivos y viajeros, que han escrito sobre el imperio marro-
qui hasta fines del siglo XVIII, se e nctientran datos positi-

‘- vos para determinar aproximadamente su poblacion general.
- Luis Chenier en' 1787 y Guillermo Lampriére en 1791, la
reducen 4 seis millones de habitantes. - .

El 29 de Junio de 1803 desembarcé en Ténger un espaiiol,
natural de Barcelona, llamado D. Domingo Badia y Le-
blich; hombre de rara instruccion, resuelto como pocos, pro-
fundamente versado en el estudio de las lenguas orientales,
¥ que haciéndose pasar, con el fingido nombre de Al Bey el
Abassi, por un principe de la ilustré descendencia de Abul-
Abbas, tio de Mahoma, se capté las simpatias del sultan, que
le colmé de honores y distinciones, sin sospechar las patri6-
ticas ideas que germinaban en la mente del atrevido viajero,
que hubiera hecho volar su trono, 4 mediar otras circuns-
tancias ménos calamitosas en Espafia 4 -principios del si-
glo XIX. Badia publicé en Paris (1814) sus viajes por Mar-
ruecos y Asia, dando importantes y curiosas noticias; que
hoy mismo son la fuente mé4s rica 4 que pueden acudir
Cuantos se ocupan del estudio de aquel imperio: gobierno,
religion, costumbres, producciones, todo cuanto pudo exa-
minar, estd expuesto en su obra con precision y clari-
dad; y aunque no da ninguna estadistica de la poblacion en
general, sus preciosos trabajos eran necesarios al que inten-
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tara éste, facilitsndole datos mdlspensables para el'conoci-
miento del pais y sus moradores.

Un sabio éminente, critico profundo, d15t1ngu1du b1bl16ﬁ-—
lo, hombre sensato y razonador, correspondiente del Institu-
to de Francia, y miembro de muchas sociedades sébias, Gra- -
ber de Hemso, despues de haber estudiado cuantas obras se
habian escrito hasta su época sobre Marruecos y publicado su
Precis de la litteraturve histovigue du Moghvib ul-Acsa, deseoso
de conocer aquel pais, objeto de sus afanes, se trasformé en
viajero y le recorri6 por espacio de seis afios, dando 4 luz

“(en 1834) los primeros datos fundados en algo sélido y cien-

“tifico para formar su estadistica. Estos estudios merecieron
insertarse en las Memorias de la Sociedad francesa de Esta-
distica univérsal'y han sido la base de otros, quizis mi4s
acertados, pero que con seguridad no tienen el mérito »ela-
#1wo que los primeros.

Heé aqui los més importantes, debidos 4 Griaber de Hemss,
referentes 4 la poblacion del imperio marrogui en 1833:

Superficie - Ntmero de habitantes
= Poblacion IO
leguas cuadradas. ‘ legua cuadrada.

Reino de Fez... .. - 9.852 3.200,000 324

Reino de Marruecos 5.710 3.600.000 630
Tafilete y otras pro- ‘ v

VINEIAS.. s said's o 8.817 1.700.000 192

TOTAL, . *.. 24.379 8.500.000 348

Distribucion por razas:

Bereberes y tuareks.....c.c000venieneee.. 2.350.000
CBCIOM . 205 i vk From darms as b e s i o va s b - JEA000,000

Arabes puros, beduinos, etC. .. ...t vnse o 740 .000
Razas mezcladas, moros, etc............... 3.550.000
RO st s & e ik S i v a B s 339.000
Nepros el Budan. 680 .o dus s b s o 5 e i I120.000
Europeos, cristianos........... 53 B wlp WA - 300
Reneeadon. o i S on e 200

Tntal.‘.....“.....'..... 8.500.000
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La conquista de Argelia y la guerra que la vecina rEpﬁ'-
blica sostuvo con Marruecos en 1844, dieron origen 4 muy
notables trabajos, que en forma de libros, folletos, articulos
y cartas geograficas, levantaron la punta del velo que ocul-

~ taba al misterioso imperio mogrebino. Mr. Leon. Gc:id_’afd;
profesor de historia y arqueologia del Gran Seminario de
Langres, de la Sociedad de Historia de Argel € historiador
muy apreciable de Marrueces, publicé sus impresiones de
viaje, durante los afios de 1858 4 59 en el Akhbar de Argel
y-mas tarde (1860) en dos tomos, la Description et histoire du
Maroc; y en ambos escritos, que revelan un estudio concien-
zudo, la siguiente estadistica de poblacion, que si en €l re-
sultado de la suma es algun tanto semejante 4 la de Griaber
de Hemsd; se diferencia mucho en cuanto 4 la distribucion

por razas:
ATOACITERR & 2 5 v oo ioin ali aree BB Ve 5o s 96 5002 22300,000
ChelolSee su o sasmismsiie X Nm s i W I.450.000
Moros 6 4rabes mezclados. . .... SN 3 & ... 2.800.000
Arabes beduinos.............uune.. § s 750.000
Nepgros. . ..o, % BB i S e b e e 2k S e e e T BDOLOOO
Judios.... . L NN . . B 3" s kv s 450.000
Europeos, cristianos.........coovevunnn... = 600
Renegados,.... R S IR : 200

Total, v . ... g e o 8.250.800

La guerra de 1859 4 60, abriendo la via tetrestre de Mar-
ruecos al comercio extranjero, y mis fecunda en resultados
' para otras naciones que para Espafia, facilité extraordinaria-
mente el estudio del Mogreb. Numerosas embajadas, comi-
siones de todo género, viajeros, hombres de ciencia y curio-
~80s han visitado este pais, y se han publicado muchos tra-
bajos oficiales y cientificos, referentes 4 su geografia, politica,
costumbres y comercio. Los grandes adelantos alcanzados
en las ciencias histéricas, antropolégicas y etnogrificas, han
contribuido no poco al esclarecimiento de muchas dudas.
La raza indigena, la bereber, que por su independencia
relativa no est4 sujeta 4 las causas que impiden el desarrollo
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de las otras, es 1ndudablemente m4s- numerosa que lo indi-
cado en los cdlculos ‘anteriores; solamente el Riff, poblado
por ella exclusivamente, ocupa una superﬁﬂ:{e de 330 kil6-
metros de longitud y por término medio de 50 de anchura,
en cuyo suelo se-asientan muchas y podemsas tribus (1), 'y
el nimero de hombres que forman las de Guad-Nun y Tekna -
sometidas 4 los Sﬂka@ks Baamk asclende segun datos ﬁdedlg*
nos, ‘a4 99.I100. . |
En 1873, en'el tomo X - del Gran Diccionavio Universal del
siglo XIX, y fundada en datos, tomados de los trabajos de
las diversas legaciones en Ténger, se publicé una nueva es-
tadistica de’la ‘poblacion marroqui, y en 1878, en los Viajes
por Marruecos del hijo de aquel pais, y laborioso escritor
Sr. Urrestarazu, aparece otra muy semejante. Las dos ést4n
en armonia con las consideraciones expuestas en €l parrafo
anterior, y de ellas se deduce, teniendo presente el cilculo
mas aproximado de la extension territorial del imperio, que
corresponden 16 habitantes por kilémetro cuadrado. Como
puede verse, hay muy poca diférencia entre ambas estadisti-
cas; en la segunda, el ndimero ds EUropeos se acerca maéas 4
la verdad, debiendo tener presente que la mayor parte san.

espafioles.
« 3 |

POBLACION MARROQUI.  (picoioNARIO UNIVERSAL | SB. URRESTARAZL.
ATDARITORE e e % - o 5 s . 3.200,000 3 300.000
Bereheres s« ) Melis.. Y .. ... .. 1.456.000 1.450.000
Moros 4. arabes mezclados.. oo. .. .. . 3.550,000 3.550.000
Arabes bediinos: ... vacecsscens » 740.000 760.000
IROEPDS. L35 ¢ csiiediaon T 140.000 | 145.000
JudioRe . e PN o s i I AR yials 340.000 350 €00
Europeos (cristianos y renegados)..... 500 | 2.000

{
| 9.520.000 0.552 .000

(1) Enel Boletin de la Sociedad geogrifica de Madrid (tomo 8, pag. 180),
se afirma-que la kabila Quié-dana puede poner en pie de guerra, en caso ex-
tremo, 100.000 infantes y 25.000 caballos. A pesar de que en esos momen-
tos empufian las armas desde los adolescentes 4 los ancianos, creo hay enorme
exageracion en estos nlimeros, que cito para demostrar que ya no se tiene en
tan poco la raza bereber. "
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Con todas las salvedades pnsi'inles, sin pretensiones de nin-
gun genero, que estoy muy I€jos de abrigar, creo que estos
estados pueden aceptarse, como los més aproximados, entre
los escritos hasta el dia. | '

5216

La raza conquistadora de] Mogreb, aquella que contaba
SUS primeros combates por victorias, y sus pasos por triun-
fos irresistibles; que semejante al rayo se dejaba sentir cuan-
do habia hendido las m4s robustas encinas; que imprimib
con‘el filo de sus cimitarras el sello de sy religion y de su-
idioma en los vencidos, Y que produjo la civilizacion mis
brillante de la Edad Media, se halla. reducida % éscaso nd-
mf:i'm en el imperio marroqui. | 151 |

Los 4rabes, como otros pueblos tostados por el sol del
Mediodia, bravos hasta el heroismo, enérgicus, sufridos, ca-
paces de realizar las empresas mis absurdas, y hébiles para
conquistar cuanta tierra se puso al alcance de su espada, no -
supicron conservar el fruto sazonado de sus victorias. Un
historiador ilustre, una autoridad de los suyos, Ibn-Kaldun,
escribia en el siglo XIV: «De todos los pueblos, los drabes son
{0s ménos capaces de gobernay un smperio.—Todo pais ocupado por
los drabes sevd arvuinado en breve.n—Asi ha sucedido con los
de Marruecos: poco despues de la conquista ya se ve en la
impotencia de sus gobernadores la debilidad de los kalifas de
Oriente; pasa un siglo y Bagdad pierde toda su autoridad en
el Mogreb, que proclama su independencia; un momento bri-
lla la estrella de los hijos del Yemen para desaparecer, no
ménos pronto, ante las hordas airicanas, que, guiadas por
los almoravides y los almohades, arrebatan para siempre el
poder supremo de las incapaces manos de los 4rabes, que van
4 ocultar su desesperacion y su vergiienza en los limites de
Sahara, 6 se confunden cruzéndose con los indigenas.

Los restos de esta hermosa raza, vencidos pero no hu-
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- ' ® ; &
millados, se conservan puros en Marruecos, gracias 4 la per-
severancia de su indomable orgullo, viviendo al lado de las

. tribus bereberes més independientes. Dedicados al pastoreo,

son noémadas, y por su género de vida y natural condicion

' guerreros; pero indolentes y perezosos, poco amigos de la
industria y de crearse ficticias necesidades, no se alejan mu-

cho-de circulos determinados, y sus costumbres son senci-
llas 'y verdaderamente patriarcales. Su pasion 4 las historias
y cuentos maravillosos, su amor al caballo, que casi forma
parte de su sér, su delirio por la independencia y la vida li-
bre de toda traba para su tribu, y sobre todo sus ideas sobre
el fatalismo, son los caractéres maés singulares que les dis-
tinguen. = | |

Su organizacion y la del puebla bereber, parecen seme]an-
tes 4 primera vista, pero se diferencian mucho en el fondo.

El 4rabe es en religion creyente y hasta fanitico; el bereber

tibio y hasta escéptico; y como el principio religioso es en
los mahometanos la norma de toda ley.y gobierno, se obser-
va en el primero un régimen aristocratico y teocratico, que
es la antitesis de los ideales democréticos del segundo. Ama
el bereber la igualdad absoluta y repele toda idea de grande-
za organizada: el 4rabe reconoce y respeta la nobleza religio-
sa hereditaria, y entre ella elige sus autoridades politicas,
sus jefes militares y sus administradores: en aquél la fami- -

~ lia es la unidad social; en éste’ el Dwar, 6 mejor dicho, su

jefe 6 Scheik, en cuyas manos estd concentrado el mandd@
absoluto. . '

El Duar se compone de varias chozas 6 cabafias cuando
es fijo, 6 de tiendas muy sencillas, pero resistentes, forma-
das por una pieza de tela, cuando es de 4rabes pastores y
nomadas; en ellas vive un ntimero determinado de fami-.
lias, unidas generalmente por lazos de parentesco. Varios
Duays componen la Ferka, y la confederacion de algunas de
éstas, el Avch 6 tribu. Los Scheiks de los Duars, como entre
los bereberes, se constituyen en Dchemda 6 asamblea para la
resolucion de cuanto interesa 4 la tribu, cuyo jefe eligen en-
tre ellos. |

Tanto el Scheik como el jefe de 1a tribu deben sus cargos
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por lo general 4 su nacimiento;

no se sonaria discutir su autoridad por los que tan décilmen-

' te se sujetan 4 su blando YUgo; como no puede ménos de
ser el que el hijo se deja imponer ' '

les se producen con sus subordin 5

siderados por éstos. La autoridad de estos jefes no tiene
m4s limite que el reconocimiento de la soberania del sultan,
a quien pagan los tributos correspondientes.

Los drabes marroquies que he tenido ocasion de ver 4 su
Paso en la peregrinacion para Ia Meca, ofrecen un tipo espe-
cial (1), que llama la atencion por lo bello y magestuosos:
son altos, de buena constitucion, carnes enjutas, piel duray
curtida, que dibuja perfectamente el contorno de unos
musculos delgados pero resistentes y unos tendones fuer-
tes como el acero; y de una soltura en los movimientos que
demuestra su notable agilidad. Las facciones del 4rabe pre-
sentan perfiles muy acentuados y son finas y blancas; pero
tostadas por el sol y €xpuestas constantemente 4 1a in-
temperie, aparecen muy forenas; su rostro es oval; ojos ne-
gros, mirada viva y penetrante; nariz aguilefia; 14bios finos;
boca pequefia; cabellos gruesos, rudosy del color de los 0]0s
y la barba, que pocas veces se afeita, y que termina en punta.

* Su traje se compone de una camisa larga, de tela gruesa y
resistente, y un 7kaik de 1o miSmo; no cubren con nada Ia ca-
beza, que llevan casi siempre afeitada, y algunos se la ro-
dedn con una trenza, que me dijeron ser de pelo de came-
dlo (2), y usarla como preservativo de los dolores nerviosos,

449
SOn respetados y queridos y

0 cefalalgias que experimentan. -
- El 4rabe es muy sébrio: con un pedazo de pan medio co-
cido, hecho de harina de centeno 0 de cebada, 6 con un pu-

(1) Muy conforme con el de Argelia, estudiado 4 Ia perfeccion por. Fai-
dherve, Topinard, Guillebert D'Hercourt, Bertillon y otros, |

(2) En Ma:_‘ruecns no existe el camello, por lo ménos yo no he visto nin-
8Uno, ni nadie me ha informado afirmativamente 4 las preguntas que hice so-
bre este particular. El camello (C. bactrianus I.) se distingue por tener dos _
jorobas sobre el dorso y ser de color pardo oscuro; el dromedrario sélo tiene
una de esas protuberancias, ¥ su color siempre es mis clar?; esta es la espe-

TOMO XXXI.—VOL. 1V. 29
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fiado de détiles, acomete sus empresas, sin que le arredren
las més duras fatigas, y desafiando sin temor la intemperie;
contento con su suerte, orgulloso de ella, desprecia al moro
de la ciudad, con el que no tiene sino las relaciones miés in-
“dispensables, siendo pagado en la misma mdnedg por- éste,
que le éngafia con frecuencia y comete con €l toda clase de
tropelias. El 4rabe y el moro son vecinos que se tnleran, pero
entre los que medm el desprecio 6 el odio.

3

¥

"TLos vyopgase; de los griegos, los numidas de los romanos, los
baraber de los 4rabes; que nosotros conocemos con el nombre
de bereberes, 6 sean los primeros habitantes de Marruecos,
no pudieron evitar mezclarse en las poblaciones de ia costa
con los pueblos que en son de conquista & colonizacion se
establecieron en el pais; y 4 los hijos producto de esos cru-
zamientos llamaron los romanos maurt, palabra que dié ori-
gen 4 la de moros.

Cuando en el siglo VII los 4rabes realizaron la conquista
del Africa septentrional, aumentaron los cruzamientos, y con
ellos esa raza mezclada, en la que predomind la sangre de
los tiltimos y m4s numerosos invasores; més tarde tomé nue-
vo incremento con muchos cristianos espafioles, que bien:.
por alianzas voluntarias, 6 porque, hechos prisioneros y tras-
ladados de su patria, sin esperanzas de regresar 4 ella, rene-
gaban de su fé. Las expulsiones de la Peninsula de los mo-

cie que abunda en el pals, y que impropiamente conocida con el primer
nombre (que siguiendo esa costumbre yo tambien adoptaré para lo sucesi-
vo), es una providencia para el marroqui, que saca de estos animales grande
utilidad, usandolos como bestias de carga, pues son d6ciles y forzudos, y apro-
vechando su carne, leche, piel, pelo y hasta los excrementos que en viajes ¥
en ciertos sitios es el Tfinico combustible 4 que pueden recurrir. Nuevamente
he de hablar de €l, al ocuparme de las producciones de Marruecos.
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ros andaluces, en diversos tiempos, la de los granadinos
més que otra, y la de los moriscos, todos ellos mezcla del es-
‘pafiol, del 4rabe 'y del mauritano, auments asimismo en
.Marruecos, especialmente en 15 costa, el nimero de los mo-

ros, entre los cuales circula tambjen sangre de la raza negra,

- por efecto de las relaciones “ue sostienen con las esclavas
de este color (). : gpi 53 _

Los moros actuales son los ‘descendientes

de -16s mauri-
tanos, mezclados con los fenicios, sirios, greco-romanos,

vindalos, 4rabes, espafioles y negros; hay entre ellos dife-
rencias marcadisimas que indican Ia diversidad de su origen,
siendo dos tan importantes, que han merecido que muchos
autores las estudien separadamente. Los moros espainoles,
6 andaluces, que habitan en Ias ciudades, y los moros cam-
pesinos, que tambien se conocen, por algunos, con el nom-
bre dedrabes mezclados, son las variedades que encierran
~ en si todos los caractéres genéricos de la raza que trato de
describir 4 la ligera. : |
Los moros, que son los verdaderos amos de Marruecos,
tienen todos los vicios y toda la astucia de las razas mezcla-
~ das; aunque en ellos predomine el elemento 4rabe, estj pro-
fundamente modificado por efecto de la mezcla de costum-
_bres, y en el mismo idioma se encuentran palabras espafio-
las y bereberes, y una diferencia de pronunciacion, que hacen -
del 4rabe del Mogreb un dialecto particular.

- Los moros del cainpo parecen tener origen en la union del
arabe y el bereber, de los que tiénen muchos caractéres ana-
tomicos: son los séres m4s desdichados de Marruecos, como
podri juzgarse cuando me ocupe de la organizacion general
del imperio; viven pobres y explotados por los moros’ de la
ciudad, por el Gobierno, y sobre todo, por sus autoridades
locales; son trabajadores, visten con mis esmero que €l be-
reber, su vida es sedentaria y sus costumbres sencillas; fani-

ticos en religion, ven llegar la muerte sin temor, y hasta
£on placer. '

i

. (1) El actual Emperador, Muley-Hassem, se encuentra en este caso.
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- Son sufrides, como pocos, y ante el tormento més duro
su valor es admirable; més de una vez he tenido ocasion de
comprobarlo. En todas sus fiestas acostumbran 4 correr la

-pblvora, juego que consiste en disparar sus espingardas dan-
do saltos y haciendo verdaderos ejercicios gimnésticos;  al
cargar el arma en medio de la c¢8nfusion, que naturalmente
prﬂvocé. la a]gazara, lo hacen sin precaucion, ni cuidado al-
guno; asi es que no hay fiesta en que no se ocasionen gran-
des quemaduras, 6 en que no reviente algun cafion de su
instrumento favorito de guerra, dando lugar 4 heridas con
tan horribles destrozos, que se hace precisa para reme-
diarlas la intervencion de la mano armada del cirujano: en-
ténces se resisten 4 que se les administre ningun anestésico,
y sufren impasibles los dolores més agudos sin lanzar un ge-
mido; cuando el dolor era superior 4 sus fuerzas, les he visto
palidecer, cubrirse de un sudor frio y, perdiendo el conoci-
miento, caer desmayados. Tambien he visto, en casosanalo-
gos, desmayarse 4 los moros de las ciudades, especialmente
4 los que forman la aristocracia del pafs, con la diferencia
que éstos perdian el sentido cuando me veian hacer los pre-
parativos que.preceden a la cura, 6 4 mas tardar, en €l mo-
mento de emprenderla. .~

V1.

Muchos moros de las ciudades, y muy particularmente los
que habitan en las poblaciones de mayor importancia del in-
terior,y en las de la costa, son conocidos por algunos geodgra-
fos con el nombre de moros andaluces. Proceden de los es-
pulsados de Espafia en la época de la reconquista, ¥ de no
pocos antepasados nuestros, como claramente lo indican mu-
chos de sus apellidos; por otra parte, abunda tanto el tipo
europeo, y se ven unos hombres tan parecidos 4 los de nues-
tras provincias meridionales, que no es posible dudar. Antes,

“en el siglo IX, habian sido desterrados 4 Marruecos mas de

(c¢) Ministerio de Cultura 2005



ESTUDIOS POLITICOS Y SOCIALES 453

20.000 moros cordobeses, de los m4s nobles y ricos, qﬁe
fundaron en Fez un barrio que lleva su nombre; en los si-
glos XI y XII, y 4 consecuencia de batallas desgraciadisi--
mas por nuestra parte, y en las que perdimos mucha gente,
fueron conducidos 4 la ciudad de Marruecos y 4 la de Raba.t
buen nlimero de prisioneros:castellanos, que con el tiempo se
afiliaron 4 sus vencedores; y més tarde, durante los reinados
de Felipe II y su sucesor, la desdichada expulsion de los mo-
riscos fué€ 4 dar incremento 4 esa raza llamada 4 concluir
muy pronto por consuncion. :

Estos moros forman la parte més instruida, més rica y po-
derosa del Mogreb, y siendo la mis ilustrada, es al mismo
tiempo la més viciosa y corrompida; tienen todos nuestros
defectos y los de los arabes, sin que estén compensados con

~ las buenas cualidades de sus progenitores. Es preciso cono-
cerlos bien, porque nada engafia tanto como su aspecto,-y
siendo tan interesante para Espafia todo cuanto se relaciona
con ‘Marruecos, bueno es que se sepa lo que son estos hom-
bres, que més de una vez se burian de nosotros por no tener
“una idea exacta de lo que son. ‘

Antes debo declarar, que en este punto, como en todos,
mis palabras no son ni pueden ser la expresion de la regla
general; hay excepciones, pocas, pero muy honrosas; moros
conozco que son un modelo de la hidalguia y caballerosidad

- de aquellos ilustres granadinos, tan nobles y bravos guerre-

' ros como sus vencedores; su nimero podra ser reducido, pero
no por eso valen ménos. Hecha esta advertencia, que debo 4
la imparcialidad, enumeraré algunos de sus defectos.

El peor defecto del moro no es el egoismo, ni la lujuria,
ni la pereza, ni la avaricia; es la hipocresia, porque con ella
oculta 4 primera vista las demds; para €l debidé inventarse
la frase: ni palabra mala, ni obra buena; no se le veri que
falte 4 todas las ceremonias de la mezquita, donde muestra
una beatitud demasiado afectada para ser sincera, y per-
tenecerd 4 una 6 mis de esas asociaciones;0 cofradias reli-
giosas, que tanto abundan en Marruecos, pero como se le
presente 4 tiempo 6 sin ocasion de escdndalo una botella de -
Champagne 6 un négocio oscuro, tampoco les hard muchos
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ascos. Su aspecto  es respétable, se muestra reservado en
sus palabras, prédigo en promesas, considerado, circuns:
pecto y cauto, pareciendo un dechado de formalidad y de
hombria de bien; pero sus palabras son mis ligeras que una
pluima y desaparecan al m4s leve soplo del viento; su reser-
va es el silencio de la ignorancia, ‘cuando no es hija de sus-
picacia maliciosa; sus promesas son tan pronto olvidadas -
como hechas, y la circunspeccion, la prudencia, la humijl-
dad y el respeto son otras tantas mascaras que emplea con
el fuerte, asi como la insolencia, la soberbia y €l despotis-

mo son sus favoritos con el desheredado. v

Sus trajes, airosos y elegantes, y la forma galana con que
los llevan, predisponen en su favor al europeo que se deje
guiar por las apariencias; se componen de una camisa bastan-
te largay de anchurosas mangas abrochada sobre uno de los -
hombros; zaragiielles de hilo 6 de algodon desmesurada-
mente holgados; un Zaftan, especie de gaban-saco que baja
hasta la mitad de 1a pierna; en los dias de gala unos como"
pantalones, més estrechos y mAs largos que los zaragiielles,
pero de corte parecido y confeccionados como el kaftan con
pano 6 seda de colores vivos; faja, gorro encarnado sujeto 4
"’la cabeza por el turbante, medias 6 calcetines en invierno y
babuchas 6 botines largos cuando montan 4 caballo. Cubren
sus vestiduras con la chilaba (saco ancho con capucha); con el
selham, albornoz muy semejante 4 nuestras capas, que qui-
zas de €l tuvieron origen, diferencidndose de ellas en ser mas
largo y en que la esclavina est4 reemplazada por un capu-
chon; y por Gltimo, el jhaik, pieza de tela de lana 6 seda,
muy amplia, para cuya colocacion se necesita costumbre y
habilidad, siendo esta prenda la que imprime més belleza y
magestad 4 su traje, cuando envueltos en sus graciosos plie-
gUes, se presentan 4 nuestra vista. ' |
Los moros de las ciudades sélo tienen por lo general una
mujer legitima, pero en cambio mantienen en su casa cuan-
tas esclavas 6 criadas les permite su fortuna, que disputan
las caricias de su sefior: los hijos de estas esclavas, entre
las que hay muchas negras y mulatas, son considerados lo.
mismo que los de legitimo matrimonio y tienen los mismos
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derechﬂs. En cambio NiNgun " moro pnnclpa.l cc}ntraerla
alianzas matrimoniales con una mujer del campo.

- Todos los cargos que traen consigo honoresy riquezas estan
desempefiados, en su inmensa mayoria, por estos mOros, que
esprimen 4 los individuos de las otras razas, para ser estru-
jados ellos 4 su vez por e! sultan. Algunos se dedican al
comercio con resultado, y todos los principales tienen una.

. tienda 6 portal pequefios, que es un pretexto para recibir y
hablar con amigos y conocidos, porque en casa propia no se
usa-el visiteo en el Mogreb. Son de mediana estatura; cuando
jévenes, bien formados; més tarde, por la ociosidad y el gé-
nero de vida sedentario, se hacen obesos; su fisonomia es
grave y no exenta de agrado; el color blanco; los ojos, que.
es lastima estropeen 4 fuerza de pintura, son negms' ¥ ViVOs;
la cara redonda 6 ancha, y, en general, su constitucion es
buena; los pobres y algunos ricos llevan la cabeza rapada por
completo. | '

A pesar de los muchos vicios de que adolecen; yo no me
atreveria 4 condenarlos en. absoluto; la décima parte de
sus faltas, podra reconocer por origen su natural condicion;
pero las otras nueve son debidas 4 la funesta organizacion y
al absurdo gobierno que les oprime. Los moros de la ciudad
miran con increible orgullo y desprecian al resto de sus com-
patriotas, y €éstos les envidian y les aborrecen.

VIL.

—

Como si esas razas no fueran bastante 4 producir una per-
turbacion tan marcada, hay que afiadir otra, cuya sangre cir-
cula en abundancia en el Mogreb, imprimiéndole un aspecto
de ferocidad que le distingue de los otros pueblos musulma-
nes; la raza negra, cuya presencia tiene facil explicacion en
el imperio, por su proximidad al Sudan, por el infame comer-
cio de hombres, y por sus relaciones politicas con Tim-

bucti.
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Casi todos los negros marroquies proceden del Sudan y la
Senegambia; gran parte descienden, como diré cuando me
ocupe del ejéreito imperial, de los que fueron llamados 4 for.

‘mar la guardia negra en tiempo de Muley-Ismael, y su nime-

ro no decrece por la trata qué introduce anualmente en e]
pais sobre tres mil negros, casi todos de ocho 4 diez afios,
Cuya mayor parte sucumben de nostalgia al poco tiempo."

La esclavitud, que no es tan rigida ni cruel como lo ha
sido en otros paises, alienta todavia en el Mogreb, y casi to-
dos los jueves y domingos, dias de soco & mercado, he visto
pasar por delante de mi casa negros y mulatos de ambos se-
X0s y de todas edades, seguidos del pregonero, que en alta
'VOZ exponia la clase y precio del género puesto 4 la vents.
Un negro 6 negra, mayores de veinte afios, se vendian de 30
4 100 napoleones, y los nifios de seis 4 ocho no bajaban
de 200. ;

Tan repugnante espectaculo se verifica delante de las lega-
ciones europeas, incluso de aquella cuya bandera recorrié los
mares, consumiendo grandes esfuerzos y dinero para concluir
con ese infame trifico que €mpanaba €l brillo de la civiliza-
cior, heria las m4s sensibles y humanitarias fibras del cora-
zon inglés, y... ocasionaba no Pequenos perjuicios al comer-
cio de sus colonias. ‘ -

Otros Estados, aunque sea vergonzoso confesarlo, que por
herencia de lejanos tiempos, 6 por respetar intereses mas &
menos discutibles, se han visto obligados 4 tolerar la trata,
no tendrian la autoridad de qUue€, para oponerse 4 ella, podria
disponer Inglaterra, cuya influencia en el imperio es desgra-
ciadamente decisiva; pero la Gran Bretafia tiene una moral
para su uso particular, y en el Mogreb, como en la India,
Como en la misma Irlanda, la sabe aplicar de modo que sus
Intereses politicos y metélicos crezcan como Ia espuma.

- Afortunadamente, los esclavos son tratados con mucha be-
nignidad en Marruecos por sus amos, que los llegan 4 con-
siderar como individuos de su tamilia; y una vez libres, para
lo'que no encuentran grandes obst4culos, son mirados como
los demas musulmanes, y pueden aspirar 4 todos los cargos
del imperio. Muchos ocupan grandes posiciones, y en la
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- misma familia reinante predomina tanto el color Nnegro como
el blanco. e |
Sus caractéres fisicos son los-generales de su raza; moral-
mente suelen ser envidiosos, vengativos y lujuﬁosos; tienen -
poco desenvuelto el sentido moral, y son de. torpe inteligen-
~ cla; pero estos defectos se subsanan, en parte, pﬂr"la deci-
dida fidelidad que guardan 4 sus amos y protectores, por
contentarse con poco, 6 nada, y por su aptitud para el traba-
jo material, que exige grandes fatigas. Facilmente ’a.dnptan
Ia. religion de sus duefios, llegando 4 ser los musulmanes
més fandticos, por més que conserven algunas supersticio-
nes, resto’del culto que rendian 4 sus fetiches.

VIII.

| He de tratar extensamente la organizacion politico-social
~~  'de los moros, al describir su sistema de gobierno; no asi la
de los 4rabes y bereberes, de la que me resta poco que afia-
dir. Decidido 4 no dar cuenta de ningun hecho que no me
conste por mi mismo, 6 por datos de personas de verdadera
f¢, buen criterio, imparcialidad y ciencia, me he limitado 4
exponer los rasgos més salientes que en costumbres y sistema
de gobierno distinguen 4 esas dos razas del resto de las de
Marruecos. |
S1 no hubiera tenido més que las vagas y oscuras noticias
que pude adquirir en el imperio marroqui de estas dos razas,
no habria molestado 4 los lectores con el inh4bil relato que
he hecho de ellas; pero los trabajos de hombres muy nota-
bles, en el terreno de la ciencia, me han permitido fijar cier-
tos hechos, de que seria aventurado dudar. Débense, en pri-
- mer término, 4 la comision cientifica de exploracion de la
- Argelia, que con razon la considera Renan como uno de los
titulos de gloria de la Francia del siglo XIX. No se limitaron
~los trabajos de esta comision 4 la.colonia francesa; se exten-
dieron tambien 4 Marruecos, consignando sus laboriosas ta-
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‘reas en el m4s acabado estudio geografico que se ha hechn
hasta el dia del imperio mogrebino. -

- Al baron de Slane deben la historia v la etnografia muy
bellos traba]ns sobre el Africa occidental y es acreedor 4 elo-
gio por ‘sulaboriosidad y mérito; aunque no tanto, que dé
motivo 4 decir, entre otras cosas, 4 un afamado critico fran-
cé€s, que ha sido el primero que ha reconocido la superioridad
numeérica de los africanos sobre los 4rabes en Berberia: bas-
ta examinar la estadistica de Griber de Hemso, anterior 4
Mr. Slane, para comprender la parmahdad de nuestros ve- =

- cinos de allende el Pirineo. |

El general Hanotéau es sin disputa uno de los hombres
de més disposicion para estos trabajos; con facilidad admira-
ble para la lingiiistica, y con verdadero amor 4 los viajes y
4 las ciencias antropolégicas, desde que desempefiaba el em-
pleo de capitan, se dedicd 4 observar las costumbres de las
kébilas bereberes y los pueblos que habitan el Sahara, mez-

- clandose con ellos y estudiando concienzudamente su idioma.
desde Tripoli hasta cerca del Sudan, y publicando dos gra-

- maticas de sus dialectos m4s principales: 4-él y 4 Mr. Letour-
neux se debe una descripcion completa de la mrgamzamnn de
los antiguos numidas y de los %rabes.

Muchos otros pudiera citar que, como éstos, han esclare-
cido mis dudas, y cuyos datos me han servido y me serviran
de guia en algunas ocasiones. Mencionaré entre otros al ge-
neral Faidherve y al Dr. Topinard, ‘cuyas disertaciones an-
tropologicas acerca de estas razas nada dejan que desear.
Poco se ha escrito en Espafia sobre instituciones 4drabes y
bereberes; yo, y quisiera equivocarme, sélo conozco las ideas
generales que de su organizacion politica d4 el Sr. Urresta-
razu, en sus- Viajes por Marruecos,

. Moros, 4rabes, bereberes, judios y negros, todos de distin-
tas razas y opuestas aspiraciones, se ven amalgamados en el
Mogreb, sin que el fanatismo de una religion que 4ntes los.
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conducia & la victoria, pueda ser ya €l instrumento ;:1'11&, los
aliente para acometer con éxito venturosas enﬁpresas. '

El temor, la envidia, el desprecio y el 6dio son las cordia-

~les relaciones que los unen: olvidando su origen & intereses,
se hacen la guerra y se destrozan en provecho de sus enemi-
mos; sin aspirar 4 su mejoramiento, ni 4 los beneficios de la
civilizacion, rechazan por sistema cuanto tiende 4 su progre-
s0; y maltratados por su Gobierno, perdida la confianza en
sus instituciones, con las que no se atreven 4 romper, vege-

-tan miserables en un suelo, sobre el que ha derramado la
Providencia sus més ricos dones. | |

¢Como han de formar una nacionalidad respetable hom-
bres cuyas ideas-y caractéres son tan antitéticos?

En religion se vé al arabe, aunque creyente, fatalista; al
moro fanético; al judio supersticiosos al bereber indiferente y
hasta escéptico, y al negro seguir la marcha que le imprimen
las circunstancias 6 la casualidad. En politica unos mues-
tran sus tendencias democréaticas, otros las aristocriticas, al-
gunos un culto ferviente por el absolutismo teocritico, y
todos en tGltimo caso la obediencia y la humillacion ante el
fuerte y poderoso. Aman el bereber y el 4rabe la independen-
cia de sus campos y montafias, y miran 4 los moros como 4
gentes de espiritu empobrecido y miserable; éstos los consi-
deran como muy inferiores 4 ellos, y los vejan con el des-
precio y el desden; los negros, reducidos hoy 4 la impoten-
cia, no tienen otra voluntad que la de sus amos, y los judios,
oprimidos, maltratados y mal vistos por todos, tascan en si-
lencio, pero con 4nsia de venganza en el corazon, el freno de
una esclavitud mal disfrazada.

Con tan diversos elementos; con una religion que le arras-
tra en su vertiginosa caida, noes posible que pueda sostener-
se mucho tiempo el imperio marroqui, que, aparte de otras
causas, encu entra en esas dos el origen principal de su de-
cadencia.

FerLipe OVILO CANALES.
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Fara hacer bien por el almae
del que van & ajusticiar.

(LA PAZ Y CARIDAD.)

Donde €l mundo sujeta
SuUS enemigos,
y ellos cantan las glorias
de sus caudillos;
Donde mora el escdndalo
y crece el vicio;
\ en la carcel de hombres...
no se oye un ruido.
Era Sodoma,
sumergida en el fondo
de un mar sin olas.

El no escuchar la vida
casi da miedo,
- que hasta los que nos dafian
Son compaineros.
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Como 4 1a tribu errante

por el desierto ~
del Africa sedienta,

ahoga el viento...
Del mismo soplo

' parece que una muerte

los hirié 4 todos:

So6lo dos centinelas,
las armas fijas,
cruzan frente 4 la entrada
de la capilla.
Dentro mide las horas
- de su agonia
reo de tltima pena,
un homicida.
jAmor cristiano,
td me pones la citara
- -entre las manos!

~ Llord David su culpa
-yo las del mundo:
iOh rio de dolores
en sangre.turbio!
No visten las paredes
paiios de luto,
que alli suplen las sombras
del tosco muro.
De vez en cuando
la boveda desprende
~ gotas de llanto..

A tiempo que la aurora
rie 4 la tierra,
s6lo en el fondo tétrico
arden dos velas,
y las gotas que caen,
son lastimeras
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lagrimas de familia
lloradas fuera.
El reo contrito
mira ante si el desnudo
cuerpo de Cristo.

Le pafeqe lo llama
4 un cielo hermoso, -
vé le abre los brazos,
siente su ésculo.
El confesor del misero,
palido el rostro,
sometido al cansancio .
cierra los ojos.
Esté despierto
un seglar 4 quien toca
~ llenar 'su empleo.

Es cofrade piadoso
de los que entienden
cerca 4 los que al patibulo
mandan las leyes. ,
La paz les d4 su nombre
~ (es cuanto tiene),
donde la paz no alcanza
ponen la higiene.
Dan de almorzar
y hacen puiblica muestra
de caridad.

Mientras otros hermanos
| van por la calle
con un esquiloncillo
dale que dale,
pidiendo por el alma
de un semejante,
tan pobre que lo ahorcan
casi de balde... -
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A este de adentro
le ocurri6 una pregunta
y dijo el reo:

«Hermano, diré el cé6mo
»con el motivo,
»para que se comprenda
- »que me han perdido.

»No siempre el hombre es causa
vde su delito:

»iCada hombre es un caso
»y uno el.castigo!
»La pena es una:

»y s6lo quien la sufre

»mide su culpa.

» Yo me hallaba en la carcel
»como esta el preso,
»acompaiiado siempre
nde sus deseos.
»Estdbame 4 mis solas
»con mis recuerdos,
»diciéndole 4 la nada
»mis pensamientos.
»Y repetia |
»junto con mis pesares
»mis alegrias.

»jAy,.mi jaca cervuna,
- »que no te he visto
»desde que me sujetan
»é& hierro frio!
»Ya no peso en tus lomos,
»ni tu relincho
‘»le dice 4 mi adorada
»quUEe vas conmigo.
»Si amor es fuego, .

L]
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»écdmo el suyo no ablanda
»mis duros hierros?

»Y oi 4 la puerta
»del calabozo
»muy despacito
D COITET CErrojos.

»No sé qué cosa viva
»anda en el aire,
»que nos dice quién Ilega
»sin verlo 4ntes.
»No fué el calabocero,
»no era el alcaide,
ven la luz de sus ojos
‘»V1 que era un angel.
»jBendita sea,
»el Angel de mi guarda
»me abrib la puerta!

»;Quién te puso en el caso
»de mi llavero?
»jLas llaves que has traido
»son las del cielo!
»Hazme oir tu palabra
»revuelta en besos...
»No me digas pesares
»que no da tiempo...
»iBesa 4 tu hombre!
T »Hablame como cantan
»los ruisefiores.

» Mi bien no me decia
»ni me besaba;
»y quedd como queda
»la cierva mansas:
» Tembl4banle las carnes,

»y arrodillada,
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»era la cierva herida
Ol -»que se desmaya.; .-
" . »31 ahora yo tiemblo,
»no es flaqueza del alma
»sino del cuerpo.

»Despues me di6 un cuchillo
»me di6 dos limas,
»me di6 el escapulario
- »que llevo encima. ..
»Y me nombré con miedo
»al de Justicia,
»que me enredd la causa
»por sus malicias.
» Juro vi en ella,
»penando sus pecados
»la Magdalena,

2

»Luego 4 la puerta
»del calabozo
. »senti con rabia
» COITET Cerrojos.

»El corazon me dijo:
" wjahi le tienes!
» Entré el juez de mi causa,
»me lo vi enfrente;
»Le di tres pufialadas...
»jy fueran veinte,
»a no hallarme sujeto
»por los corchetes!»
Crugié los grillos...
Desperté el sacerdote...
Se abati6 el misero...
A punto vié el hermano
el caso higiénico;
TOMO XXXIL.—VOL. IV. o
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y 4 fuer de prevenido
para el efecto,
le servia en bandeja,
(sin el cubierto)
salmon con aceitunas
y vino afiejo.
Al desayuno,
se acababan las velas.
y entré el verdugo.

ANnTONIO ROS DE OLANO.
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" CAPITULO XXXIX.

RS

EN QUE SE VE QUE CANTONCILLO NO SE CANSABA DE SER
LA PROVIDENCIA DE BRIANDA. |

I

EJAMOS desmayada, 4 consecuencia de un elo-
| cuentisimo beso de Brianda, que no hay nada
il mds elocuente que un beso, 4 dofia Beatriz de
Aytona. '
Tal impresion habia causado el beso en su alma. . -
De tal manera habia sentldn la revelacion que aquel beso .
la habia hecho.
Pero estos desmayos, que son compresiones del corazon,
pasan en cuanto se restablece el equilibrio de la sangre.

I1.

Dofia Beatriz gimié, abrié al fin los ojos y fij6 su mirada
vaga en Brianda.

(1} Véase la pag. 231 de este tomo.
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Cuando aquella mirada se fij6, dijo. elﬂcuentemente todn
* 10 que dofia Beatriz sentia en su alma.

Reconocia 4 su hija.

No habia nada que decir.

Dofia Beatriz, que siempre habia sentido hambre de aca-
riciar 4 su buen placer 4 su hija, se satisfizo. .

La mundé de caricias, que fueron cumplidamente pagadas
por Brianda. |

‘Lloré, ri6, se volvié loca.

Fué aquella una verdadera tempestad de amor.
Cuando se caimﬂ, sobrevino para dofia Beatrlz una situa-
cion dificil. | | ' |
No podia dudar de que Brianda sabia que era su hija.-

¢Pero quién se lo habia revelado? '
¢Qué podia haberla’dicho de su madre, el que Ia hub1era
hecho la revelacion?
¢Habia provenido esta revelacion del infante don Jaime?
 Dofia Beatriz necesitaba saberlo. |
Pregunt6 4 Brianda.
—El rey!—respondié ésta. -
—¢Y quién ha dicho al rey que td eres mi hija?—insisti6
dofia Beatriz. | |
‘—Lo ignoro, madre mia,—contest Brianda. . 6
—Y el rey te ha dicho,—pregunté timidamente dofia Bea-
triz,—el nombre de tu padre? '
Si,—dijo Brianda,—el infante don Jaime.
-Dofia Beatriz sesinundé de un vivisimo color, y permane-
ci6 algunos instantes en silencio.
~—¢Y has visto ti, has hablado al infante don Jaime, des-
pues de esta revelacion del rey? |
—No, madre mia.
—De modo, que ignoras..... que no sabes mas.....—dijo,
‘creciendo en confusion, dofia Beatriz. |
~—No s€ més sino que soy hija vuestray del infante don
Jaime,—respondié Brianda. 01
Sobrevino un nuevo silencio.
—Pero puedo saber mucho mas,—dijo Brlanda,-——tal vez
puedo saberlo todo. ‘
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= Todolt iz aes

—Si, to do.
_d.Y Cémﬂ?

—Por medio de unos papeles que tenia sobre si el judio
- Abi- ]ﬂnatham, antiguo médico del rey. Esos papeles estin

_en mi poder; los tengo yo en mi seno: los tomé de snbre el
corazon de Ab1—]nnatham

Brianda creia que el judio habia muerto.

—aADbi-Jonatham,—continué Brianda,—habia ido 4 bus-
carme 4 Granada. El rey Ismail (y ha llegado la hora de
que yo prosiga la relacion que quedé suspendida por 1a lle- -
gada del rey al hostal de las Tres Cruces anas) el rey Is-
mail sentia por mi una pasion funesta: me habia propuesto
hacerme su esposa, su sultana: «No reniegues de tu Dios, me
decia, adbrale; y si es necesario para que me ames que yo
adore 4 tu Dios, le adoraré: yo relegaré al fondo de mi haren
4 mis otras €sposas, 4 mis concubinas; yo viviré umcamente
por ti y para ti.»

Yo me extremeci.

El rey moro no me inspiraba més que respeto.

Ademas de esto, yo amaba con toda mi alma.

Yo no podia olvidar 4 mi don Jaime Ferriz de Lizana, por
cuya suerte estaba aterrada.

No sabia lo que habria sido de é&l. _

Pero aunque hubiera sabido su muerte, hubiera continuado
siendo fiel 4 su memoria. :

Mi terror se aumentaba, porque veia que el amor del rey
Ismail se iba convirtiendo en locura.

Era de temer que su rendimiento se convirtiese en tirania.

Su stiplica en mandato.

:Quién habria podido defenderme?

“Cuando yo temia con mé4s razon esto, llegd 4 Granada

Abi-Jonatham. - : : |

El rey Ismail le trajo ante mi.

Yo le conocia porque le habia visto en la corte del rey
don Pedro. | '

Sabia que por haber tenido mas amistad que la que habia
debido con los descontentos del rey, habia caido en desgracia
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de éste, y hasta tal punto, que-para salvar su cabeza y evitar
que el rey le prendiese habia huido. ¥
Habia desaparecido.
Yo extrafi€ su presencia eh Granada. | s I
- —Por ti viene, para llevarte 4 tu tierra,—me dijo el rey
Ismail. | . , Y
—Qué,—dije yo,—le envia mi padre? ;no teme mi padre
la tirania del rey? _ 51
-~—=jTu padrel... jtu padre!...—exclamé el rey Ismail.
- Yo no le comprendi.

No supe 4 qué atribuir sus palabras, que me parecieron
extranas. - ' '

-

iPero cémo habia yo de comprender, yo que me creia
hija de don Pedro de Luesia, que el rey de Granada sabia;
como es de suponer, por una declaracion de Abi-Jonatham,

que don Pedro de Luesia no era mi padre? Fi:
- ~—A ver 4 vuestro padre vamos,-——me dijo Abi-Jonatham.—
El rey don Pedro se hace cada dia mas tirano; el desconten- -
to crece entre los nobles y se comunica al reino: el rey no -
tiene més que hijas, y pretende romper el fuero llamando 3
Su primogeénita 4 la corona, 4 la que sélo puede ser llamado
un.varon. Su hermano el infante don Jaime se rebela; pero
el resultado de la lucha es dudoso. No lo sera si vuestro pa-
dre entra en la liga, y no se cuenta con &l: no es ambicioso,
vive oscurecido y no hay nada que pueda sacarle de su oscu-
ridad como no seais vos, vos 4 quien estima tanto el tirano,
para defenderos del cual ha sido necesario haceros pasar por
muerta, y esconderos en el alcdzar de vuestro amigo el no-
ble rey de Granada: vos podeis acudir 4 vuestro padre, que
os adora, que est4 sediento de vos. :
Yo creia siempre que se trataba de don Pedro de Luesia.
— Asi, pues,—continud Abi-Jonatham,—por vos he veni-
do, y habiendo informado de todo al noble rey de Granada,
éste ha consentido en que yo os lleve 4 Aragon conmigo.
—Si,—dijo Ismail:—Illévatela: hace tiempo estd siendo
para mi una carga pesada el depésito de Brianda. Dile 4 si
padre lo que he hecho por ella, Yy que espero me lo tenga
€N cuenta, para si un dia necesito su ayuda. ‘
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_ Yo continuaba - creyendo que se trataba de dun Pedro
de Luesia. BSOS

- Se prepa.rn todﬂ para la part:da.

_El rey -me dié un riquisimo presente, y tal, que para
cnndumrle fuerﬂn necesarias cuatro acémilas.

Para hacer el viaje con seguridad, Abi- ]ﬂnatham me -dis-
frazé de mancebo judio.

Antes. de partir, el rey Ismail me dijo: -

—Contigo se van mis entrafias: pero me temo 4 mi mis-
mo: siento que voy enloqueciendo, vete en buen hora: yo
quiero librarme del dolor del remardlmlentn de hacerte mi
esclava. ; | e

- —SI' yo pudiera amaros,—dije 4 Ismail,—vuestra gene-
rosidad me enamoraria de vos; pero. Dios no-lo quiere; E:Ii'
cambio, tened por seguros :-rm estimacion, mi respetn,
profundo afecto.

—Que se cumpla la vnluntad del AItimmn -—-d1]ﬂ Ismaﬂ

Y me bes6 suspirando una mano. '

No volvi 4 verlo. . .

Al dia siguiente, con una taifa de ginetes granadinos que
nos escoltaban, salimos de Granada hicia Milaga.

No quiso Abi-Jonatham que llegdsemos 4 Aragon, atra-
vesando las tierras del rey de Castilla, que estaba. en amistad
con el de Aragon. - -

En Milaga nos embarcamos en un falucho que nos llevo
a Barcelona. -

Alli desembarcamos con el tesoro que me habia regalado
el expléndido amor de Ismail.

Tomamos un resguardo en Barcelona y nos dirigimos por
tierra 4 Zaragoza.

Pero ya cerca, cuando sélo faltaban cuatro jornadas, nos
salieron salteadores.

Los hombres que nos resguardaban huyeron. ‘

Los salteadores se apoderaron del equipaje en que lleva-
bamos lo que poseiamos, y se contentaron con dejarnos ata-
dos 4 unos 4rboles, de los cuales nos §oltaron. unos campe-
Sinos. )

—Sea lo que Dios quiera,—dijo Ab1-]nnatham,—nada te-

-
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nemos: yo no llevaba dineros sobre mi; mendigando habre.
mos de hacer el camino que nos falta, y muchas gracias 4
Dios, pues que los bandoleros no nos han quitado los papeles
que llevo sobre mi y que hacen que vuestro padre se decida 4
ayudar 4 los de la Liga. Yo le he enviado un correo, y cuan-
do lleguem?s al castillo de Luesia le encontraremos espe-
randonos en €l. | She

, Yo crei que continuaba tratindose de don Pedro de Luesia.

—Adema4s,—continud Abi-Jonatham ,—he enviado- otro
correo al abad de los benedictinos de Santa Fé, Mosen ‘Ax-
naldo: de Loaysa, 4 fin de que con otra persona que os ale-
grareis de conocer, nos espere en el castillo de Luesia.

—LEsa persona era yo,—dijo doiia Beatriz;—en efecto, el
abad habia recibido una carta por un correo que le habia en-
viado Abi-Jonatham, en que e rogaba fuese 4 buscarme 4
mi castillo de Aytona, ‘donde vivia retirada, y me llevara;
para algo que era importantisimo, al castillo de Luesia; pe-
ro la tormenta no nos dejs pasar y nos detuvimos en el hos-
tal de las Tres Cruces Rojas, al cual vos llegasteis con don -
Jaime. | . :

—Esa misma tormenta nos cogid en' el camino,—dijo
Brianda,—cuando Abi-Jonatham, ya anciano y débil, des-
pues de trece dias de jornada hechos mendigando, y sufrien-
do hambres y durmiendo en los pajares de las posadas, no
podia soportar Ia fatiga. Yo conocia el terreno y. sabia que
cerca habia una cueva. Logré llevar 4 ella 4 Abi-Jonatham,
PEro ya era tarde; el desdichado fallecid. |

Yo, que no habia olvidado que llevaba sobre si unos pape-
les muy importantes, se los tomé€; y en aquellos momentos
fui sorprendida por el suceso més dichoso que podia haberme
acontecido: por la presencia de mi don Jaime Ferriz de Li-

Zana, que, sin duda, venia 4 unirse con los de la Liga de
Zaragoza. ;

Sali con €l de 1a cueva.
El hizo que su esclavo pusiera en su caballo el cad4ver de

Abi-Jonatham, y nos fuimos a] hostal de las Tres Cruces Ro-
jas, donde os encontramos. "

Lo dem4s ya lo sabeis.
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Hé aqui que hé acabado de relataros 1a historia que-en ei
hostal dejé suspendida por la llegada del rey. 25!

- —¢Y has visto lo que contienen los papeles que qultaste a
Abi-Jonatham?—dijo con anhelo dofia Beairiz.” '

~—No he tenido tiempo de verlcus pero podemos verlus ahu- |
ra, madre mia. -

Brianda se desajustd, y de debajo de su rico coletillo sacd

los papeles que estaban encerrados en una bnlsa. de seda azul,

que no abultaban mucho.

Eran como un paquete dé cartas.

En el momento de sacarlﬂs, Brianda sinti6 que se los ar-
rebataban. -

Se volvié y vib, asi como dofia Beatriz, 4 Cantoncillo , que
habia entrado poco 4ntes silenciosamente, v dando vueltas
por los pilares, habia llegado, sin ser sentido, detris de
las dos damas. !

I1I.

—iAh, eres ti!—exclamod Brianda.

—Ciertamente; tu libertador, que viene .4 buscarte para
ponerte en completa seguridad, hija mia,—dijo-Cantoncillo.
—¢Qué hubiera sido de ti sin mi? Tienes buenas razones
para creer que soy tu grande amigo, y te doy una prueba miés -
quitdndote estos papeles. Indudablemente pruebzs de trai-
cion puesto que los traia consigo Abi-Jonatham, que 4 pe-
sar de toda su ciencia, es un imbécil; y digo es y no era, por-
que vive. |

—iQue vive!—exclam6 Brianda. |

—>Si, hija mia, si,—dijo Cantoncillo:—Ilo que 4 ti te pare-
cia su muerte, no fu€ més que el espasmo de un paroxismo
causado por el cansancio, por el frio y tal vez por el ham-
bre. Vive, y tambien por €l debes destruir estos papeles, que
no tengo duda, son pruebas de traicion. Si el rey los hubiera
cogido 6 los cogiera, no habria medio de salvar 4 ese pobre
diablo. Yo haré que el rey le perdone y le vuelva 4 su gracia.
En cuanto 4 ti, te he salvado ya una vez del rey, y despues
te salvaré de todo punto y te casaré con tu don Jaime. Es
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necesario que se acabe en tu vida la peregrinacion por las
penas; que seas feliz, y lo ser4s por este monstruoso: Can-
toncillo, 4 quien sin razon has ‘mirado siempre y atn conti-
riﬁaﬁ mirando con espanto. | . - |
— T me has salvado del rey,—dijo Brianda;—;pero pue-
do yo fiar en ti? sno eres tt el demonio del rey? R
~=—jDemonio, demonio!—dijo con acento burlon Cantonci-
1lo;—pues qué, ;acaso mi real hijo necesita que ningun demo-
nio le aconseje? ;No le basta con tener unas fauces insacia-
bles que no se cansan de tragar estados? ;Y buen atracon que
le-espera! van 4 llover confiscaciones; cuando al rey se le
rebela un gran vasallo, se alegra, y cuando no piensan en
rebelarse, €l los pone en el resbaladero: que lo diga sino su
cufiado Jaime de Mallorca y te digo esio, para que te cures
de la aprension de que yo soy el demonio tentador del rey. El
no necesita de que nadie le incite. Pero estamos perdiendo €l
tiempo. T4 deseabas saber lo que -son estos papeles; pues
bien, vamos 4 verlo.
—T4 cometes un delito,—dijo Brianda,—apoderdndote
de un secreto que no te pertenece. | e
—~Ademds de. pruebas de traicion, que yo destruiré,—dijo
Cantoncillo,—porque bastantes cabezas quedaran al descu-
bierto para que el rey haga lo que baste para que el escar-
- miento no se les olvide 4 los traidores en cien afios, todo el
secreto que puede haber aqui, no es para mi un secreto. iCrees
ta que yo ignoro quiénes son tuspadres? No tembleis, mi bue-
na dofia Beatriz de Aytona: yo no soy un confesor que haya
de cargaros con una 4gria penitencia; confiad las dos en mi,

senoras mias: este demonio os parecer4 dentro de poco un 4n-
gel de luz.- Pero veamos.

IV.

Cantoncillo se eché en tierra junto al farol, para que su
luz le permitiese leer aquellos papeles.

Abri6 uno y le examiné rdpidamente. :

—Sentenciado al fuego,—dijo;— esto no tiene necesidad de
saberlo nadie; es una declaracion de la esposa moribunda:de
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don Pedro de Luesia, en 'que manifiésta que mi buena -hija
dofia Brianda, no es hijasuya, -y en que por salvar su allm;
revela los amores deuna noble dama con un poderoso: sefior
infante, 4 quien estos amores costaron una corona, por un
esceso de remordimiento. [La vieja imbécil! Si creeria que
Dios la iba 4 perdonar sus pecados por la infamia que come-
tia al morir! '

Cantoncillo abrié el fargl, y acerco aquel papel 4 la luz
que prendid en él. F

Muy pronto quedé reducido 4 pavesas. .

—T1 no necesitas para nada ser infanta bastarda de Ara-
gon, mi buena hija,—dijo Cantoncillo;—esto difictltaria,
gravemente tu casamiento con don Jaime Ferriz de Lizana.

- —Pero yo no debo heredar unos estados que no-son mios;
—dijo Brianda, | ot Gir

—Estados que serian confiscados por el rey,—dijo ' Can-
toncillo, que examinaba otro papel,—si yo no quemase esta "
carta de don Pedro de Luesia 4 Abi-Jonatham, en que le di-
ce los rebeldes con quienes debe entenderse; €l rey mandaria
sacar de su sepulcro el cad4ver de tu padre aparente, para
colgarle de la horca, y se tragaria su patrimonio. Ademis de
esto, t no sabes que no eres hija de don Pedro de Luesia,
porque no debes saberlo, y aquello qué no se debe saber,  por-
que nos perjudica, no se sabe. ) arfndel

El bufon quemé aquella carta.

Las dos damas estaban dominadas.

Miraban con ansiedad 4 Cantoncillo. o T

Este acab6 de revisar los restantes papeles, que no: llega-
ban 4 cuatro. _ _

—Ma3és y mas pruebas de traicion,—dijo:—cuerpos que se
roban al verdugo: nobles que escarmentados servirdn leal-
mente al rey: €l ganari estos servidores y ellos ganardn sus
cabezas: ;jte pareceria 4 ti bien, mi buena hija, que 4 don Mi-
guel de Gurrea le degollasen? ;Te parece que haria buena
figura colgado de la horca el reverendo abad mitrado de los
benedictinos de Santa Fé, Mosen Arnaldo de Loaysa? El de-
monio los salva quemando estas cartas. Mira, pavesas; nada
més que pavesas. Hombres que han nacido segunda vez en
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el fuego que ha devorado esos papeles. Ahora bien, mi bue-
na rica hembra dofia Brianda de Luesia, y vos, mi respeta- -
ble sefiora dofia Beatriz de Aytona, seguidme, 4 fin de que
yo pueda llevaros 4 donde estareis completamehte en salvo.
Y se levant6 y tomé el farol. | |

V.

-

Las dos damas le siguieron aturdidas. . |

Cuando llegaron 4 la entrada 't:leIa._grutg ,» Cantoncillo dijo:

—Es necesario que yo tome en mis hombros 4 ia una des-
pues de la otra. La bajada es demasiado 4gria; siéntate sobre
mi corcoba, mi buena hija, como si yo fuese un camello,—
afiadi6 dirigiéndose 4 Brianda. | :

Y la asi6 por la cintura, la levant » ¥ la puso sobre sus
hombros. ' :
- A seguida bajé6 con ellayla dejé junto 4 Cafiaheja, que te-
nia los caballos de la mano. Subib y descendié con dofia
Beatriz. '

—T1, dofia Brianda,—la dijo, —cabalga como un caballe-
r0; ten mis manos por estribo. :

Brianda, ayudada por Cantoncillo, monté en el caballo de H
Cafiaheja. . . b ‘

Despues cabalgb en el suyo Cantoncillo, y tomé en ‘sus
brazos 4 dofia Beatriz. . . |

—¢Y yo, mi amo?—dijo Cafiaheja, que de buena gana hu-
biera tomado en sus brazos 4 Brianda.

—T'G te quedas aqui esperandome,—dijo Cantoncillo.

—Muy bien, mi amo. |

—Ahora, mi buena hija dofia Bi‘ianda,—dijﬂ Cantoncillo,
—sigueme.

Y partié.
. Muy pronto desaparecieron por una revuelta del camino,
al que habian descendido. | '
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Pas6 un espacio, como el de una hora de nuestro tiempo.
Cafiaheja tiritaba, y aumentaba su frio al miedo.
Temia que saliesen ligueros de entre las brefias.

Y no era porque fuese cubarde, sino porque uno cﬂntra

muchos nada vale.
- Al fin soné la carrera de un caballo.

Aparecid éste.

Canaheja se lanz6 al camino.
El que venia era Cantoncillo.
—A nadie digas lo que has visto, Canahe]a,—-le dijo.
—DMudo como un muerto, mi amo.

—Salta 4 la grupa.

Cantoncillo puso su caballo al galope.

% -

- Poco despues llegaban al castillo de Luesia y Entraban
- en €l. '

VII.

Cantoncillo subié 4 la cAmara donde estaba el rey.
Dormia don Pedro. 4

—ijAh!—dijo Cantoncillo.—;Ya sabia yo que habla para

dos horas por lo ménos! pues durmamos tambien, que harto
lo hemos menester. ;Si 4 lo ménos. sofiara con ella! jAh y
qué pesado es tenerse que contentar con deseos!

Y Cantoncillo se tendi6 4 los pies del lecho del rey.
Poco despues dormia profundamente y sonreia.
Tal vez sofiaba que era amado por Brianda.

Manver FERNANDEZ Y GONZALEZ.

(Se continnara.)

e
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Gustave Barcilon.—Zz Magis-
tratura y los decretos del 29 de Marzo
de 188o0.—2 lomos.— Paris.— Precio,
3 f7. 50 cs. cada woliimen.

Este libro no trata precisamente de
condenar los proyectos de Mr. Julio
Ferry, bajﬁ el punto de vista social y
pulitiﬂu. Su objetq es més practico y
responde 4 otros fines, sin que por eso
dEJE de hablar, con no ménos elocuen-
cia, en contra del ce]ebre ministro
francés.

Encontramos en esta obra los nom-
bres de todos los magistrados que han
dimitido sus cargos & han sido forza-
dos 4 abandonar sus puestos, con mo-
tivo de la ejecucion de los decretos
del 29 de Marzo, y de esta suerte , S
estudia, con los datos 4 la vista, la

honda perturbacion que han llevado
al seno de la Francia los mismos que
mas debian interesarse por su reposo.
Mr. Barcilon, con érden y claridad
perfectisimos, analiza las causas en que
estos magistrados se fundaron para re-

® nunciar & sus empleos profesionales,

sus servicios y los nombres de los que
hubieron de reemplazarlos. Con este
motivo, el autor explica las causas 4
que obedecié la noble actitud de la

| .magistratura, y responde ‘con ai'gu-

mentos poderosos 4 las injurias de que
ha sido victima esta respetable clase,
por parte de los partidarios de los fa-
mosos decretos.

Mr. Barcilon, antiguo magistradn‘
Yy persona que por su competencia
habia de dar 4 un trabajo de esta in-

(1) Los autores y editores que deseen se haga de sus obras un juicio cri-
tico, remitiran dos ejemplares al director de esta publicacion.
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dole graﬂde interes, ha’ logrado, asi
por su forma como por su modo de

~argumentar, que se imipresionen los® '

- lectores ‘de ‘su libro: 'Todas las con.
vicciones de Mr Barcilon se trasmifen

al que lee su obra. y en este sentido
 creemos que ba influido en la opinion
de su'pais més que otros autores que
se han propuesto tratar el mismo asun-
to en distinta forma.

Francisco Fernandez y Gon-
zalez.—Instituciones Furidicas del
pueblo de Isyazl en los diferentes Esta-

dos de la Peninsula Bérica. — Tomo I, _

" —Imprenta de la “Revista de Legis-
lacion. " — Madrid,

La Biblioteca Furidica de autores
;fspaﬁak: ha empezado 4 pﬁ'-licar
- Una nucva obra, euya importancia no
puede ser desconocida entre los hom-
bres que se consagran 4 este linaje de
estudios. ‘ .

Titdlas: ésta Instituciones Furidi-
cas del pueblo de Israel en los dife-
rentes Estados de la Peninsule Ibéri-
ce, y es debida 4 la autorizada plﬁma
del Sr. D. Francisco Fernandez y
Gonzalez, senador del reino € indivi-
duo de la R. Academia de la Historia.

El tomo primero, que es el dnico
publicado hasta la fecha, s6lo com-
prende lo que el autor llama Intro-
daccion histérico-critica, y, dada la
importancia y la grande erudicion de
que alli se hace alarde, es facil presu-
mir que esta obra ha de ser, en su gé-
nero, una de las mas qtiles y mejor
meditadas.
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Dice el Sr. Fernandez’ y Gonzalez:
“En el discurso de las edades His-

toricas’ parecen aventajados entre las..

demés naciones, por 1o que toca 4 las
instituciones  juridicas, dos pueblos
que ejercen poderosa 'y legitima in-
fluencia en la orgarizacion de 'la fa-
milia y de la sociedad humana: el- de
Israel y el de Roma. En éste, rodeada
la ley desde el principio- con la mages-
tad de sus simbolos, el misterio de sus
férmulas v la autoridsd de las inter-
pretaciones, constituida en bieve la
funcion lesislativa en ins‘itucion su-
perior del Estado, mostrabase al sen-

tido nacional como algo divino, 4

tenor de la mision tradicional furz

dare, que, segun los poetas y los mi-

télogos, habian recibido Rémulo y

Remo de sus celestiales progenitores.

En ayuél, recibida la ley fundamental

del mismo Dios como expresion ter-

minante de su voluntad y d :claracion
de los principios de la justicia divina,
sus estatutos preexisten 4 la nacion que
debia organizarse con arreglo 2 ellos,
ofreciendose como elemento informa-
dorde la vida del puebio escogido; con

un s:llo de perfeccion que presta 4

cada una de sus prescripciones una

autoridad verdaderamente divina. ...

# & & & & & 28 B 0 B B OeesE P 0 e R SRR E

& & @ & F % 2 0 BP0 R BB B SES A Be BB B D

“Aun limitada la consideracion 4 la
fecundidad é influencia de ambas le-
gislaciones sobre los pueblos moder-
nos, no pucde fallarse la dispuia 4
favor del romano porque, aparte de
su condicion meramente humana, si
son indisputables sus merecimientos é
importancia en este punto, es por
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otra parte 6bvio y muy conocido el
influjo de las instituciones del pueblo
.de Israel, ya en disposiciones, de que
dan noticia las Pandectas de Justinia-
no,yaen el _sis:tema juridico del pueblo
musulman, in_ﬂuyente y poderosisimo
en: Oriente y Occidente durante-la
Edad Media, ya, en fin, en el derecho
de la Iglesia catélica, _cuyns._sagrados
canones informan parte no escasa del
derecho recibido en las naciones mo-
dernas de Europa. |

-+ Acrécese atin dicha importancia, al
considerar ‘el campo vastisimo que
ofrece 4 sus efectos la materia objeto
de las prescripciones juridicas, dado
que la ley liebrea para los judios, asf
como la eclesiastica para los fieles, y
en particular para los clérigos, cual
lo pretenden tambien los alfaquiés de
sus instituciones musulmanas, com-
prenden bajo el cardcter de prescrip-
ciones de 6rden divino, una legislacion
comprensiva de lo civil, de lo moral
y de lo extrictamente religioso; como
quiera que el supremo legislador que
todo lo averigua y en ultimo término
ha de juzgar todas las acciones, en lo
que toca 4 legislar y sancionar no
puede tener otra limitacion que su
voluntad divina, dado que manifesta-
da ésta histéricamente, pueda descom-
ponerse en la parte de ejecucion dele-
gada a las potestades de la tierra, en

dos elementos mas 6 ménos deslinda-

dos, es i saber: el cédigo religioso
y el civil en lo general, y en lo que
cumple al primero en los principios
del codigo dogmatico, por decirlo asi,
y en las reglas disciplinacias.“
-Hemos reproducido estos parrafos
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para .que se comprenda, siquiera sea
de modo harto incompleto, Ia impor-

‘tancia del libr-":-_ del Sr. Fernandez v

Gonzalez. Ya hemos indicado que se
trata de un trabajo de graﬂde erudi-
cion y digno bajo todos conceptos de
ser conocido por las persqna.s ilus-

"tradas en estas materias. Ahora sélo

nos resta felicitar al autor, del que
Os Ocuparemos nuevamente tan pron-
to como publigue el segundo tomo
de su obra.

>*
c I o

Ernesto Lavisse.— “Sully.“—
Unr tomo de 192 paginas.— Payis.—
Frecio, I _franco.

Se trata de un estudio biografico
que recae sobre una de las individua-
lidades mas simpaticas y dignas de es-
tudio de la Francia. Sully fué, sin
duda alguna, el ministro mas leal, y
al propio tiempo més inteligente del
reinado de Enrique IV el Grande, ¥
asi se explica la omnimoda confianza
que en €l depositaba su soberano.

Es preciso conocer el caricter del
fundador de la dinastia de 16s Borbo-
nes en Francia, para comprender la
utilidad, los. buenos servicios que po-
dia prestarle un earicter ﬁrrmﬂ:“yr eneér-
gico como el de Sully.

{Quién no conoce las grandezas y

‘debilidades de Eanrique IV?

Fué tan valiente como generoso y
tan sencillo como imprﬁi:unable. Te-
nia entre todos sus enernigos uno te-
mible, sobre el cual era tanto mas di-
ficil alcanzar una victoria cuanto maés
cerca de si se encontraba, Su enemigo
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existia dr:-_ntm de su propia persona;

€ra su-amor invencible hicia las mu- -

jeres, que, como es sabido, puso mas
de una vez en peligro la pPaz del rei-
. Do y Ja persona del monarea,

En todos los momentos criticos En-

rique consultaba con Sully, y éste

-aconsejaba siempre al Rey lo que mas
le convenia. En otras ocasiones soliei-
taba el monarca cantidades para satis-
facer los caprichos de sus mancebas,
y-Sully se negaba cuanto le era posi-
ble &4 dar cumplimiento 4 tales abusos.

Sin duda por esto, es notoria-la an-
tipatia con que miraban al ministro
las favoritas de Enrique,

Los grandes servicios que Sully

prestd 4 su pétria, son de todos cono-
cidos y no necesitamos por lo mismo
entrar en cierto género de pormeno-
res, impropios de la indole de nuestro
trabajo. A €l se deben, mas que 4
ningun otro, las reformas que -dieron
el bienestar material al pueblo de En-
rique IV, quien merecié el sobrenom-
bre de Grasnde. En el érden  adminis-
trativo principalmente, se deben in-
mensos beneficios al talento de Sully,
‘pues €l fué el primero que ordené y
metodiz6 en Francia este género im-
portantisimo de estudios.

La noble y simpatica figura de este
ilustre politico adquiere mayores pro-
porciones despues de haber leido la
concienzuda biografia de Mr. Lavisse.
Este no se limita, como es légico, a
satisfacer la ;r:urinsiciad de sus lecto-
Ies, apuntando datos y més datos, re-
ferentes 4 la vida y costumbres del
susodicho’ personaje, sino que, acep-
tando un criterio mas elevado, estudia

TOMO XXXIL—VOL. 1V,
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la mgniﬁcamt}n, la influencia de Sul]y
sobre los trabajos rentisticos, el ejér- .
cito, Ja agricultura, 1a industria, etc.
El éutur, a fin de hacer un trabajo
completo, no s6lo nos presenta 4 su
héroe en medio de 1a agitacion de su
vida pliblica, sino que tambien nos Io

~ describe gozando de los honestos pla-

ceres de su retiro; hasta el momento
de su muerte, que fué treinta y cinco
afos despues del .asesinato del noble
Rey,j. quien tanto y tan lealmente
amo siempre. Mr. Lavisse termina su
interesante libro haciendo un juicio
critico, minucioso y detallado de Su-
lly bajo todos los aspectos que cem-
prende su interesante personalidad.

La obra esti ademas ilustrada cﬂn'
grabados,

%

Hipolito Casas y Gomez de
Andino.— Retérica y Poética 8 lite-
rature precepliva.—Un fomo de 276
pdginas. ;Eg‘ﬂrama ae Geviriay Za-
patero.—Valladolid. — Precio, 24 rs.

El Sr. Casas, catedratico por opo -
sicion de esta asignatura en el Insti-
tuto provincial de Leon, ha logrado
demostrar de nuevo su compete..cia,
dando 4 la estampa un libro de texto,
que nosotros consideramos digno de
figurar entre los mejores de su indole.

Si bien se considera no es cosa fi-
cil, v la experiencia viene en nuestro
apoyo, hacer un buen plande la asig-
natura de que nos ocupamos. Se trata -
de una materia cuyo concepto no apa-
rece bien determinado, y si 3 esto se -
agrega la necesidad de que estos estu-

31
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dios se aparten del sistema empirico
que antes imperaba, sin dejar por eso
de aparecer baj'n una forma’sencilla y
comprensible 4 la inteligencia de los
alumnos de un instituto, se compren-
dera mejor lo que acabamos de decir.

Por esta razon dice en su prélogo
el Sr. Casas: |

“La publicacion de un nuevo trata-
do de Retorica y Poética exige alguna

explicacion por parte del autor, si-

' quiera sea para dejar 4 salvo SUS pro-
positos, superiores tal vez 4 sus fuer-
zas; pero que no se reducen ciertamen-
te 4 afadir un libro mas a los numero-
sos que sobre el mismo asunto se han
puhlicadn_eﬁ los Gltimos afios. Desde
hace muchos, la asignatura” de que
tratamos reclamaba profundas refor-
mas para librarse del método exagera-
damente empirico y del farrago inttil
de figuras impertinentes y reglas injus-
tificadas, que debié 4 los encargados
de su ensefianza durante la decadencia
de nuestra literatura.

‘Casi por completo se vé ya reali-
zado este trabajo, gracias a los distin-
guidos escritores que vienen cultivan-
do estos estudios desde fines del siglo
pasado, en que principia la restaura-
cion del buen, gusto, y muy especial-
mente 4 varios de los que lo han he-
cho en los iltimos afios.

Pero si en este punto puede con-
siderarse resuelto el problema, ha
surgido otro nuevo, cual es el de ar-
monizar ‘estos estudios con la senci-
llez que reclama en general la segunda

ensefianza. A procurar por nuestra par- -

te remedio 4 esta dificultad, responde
la publicacion de este libro.“
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El Sr. Casas puede estar satisfecho,
toda vez que ha logrado el fin que se
propuso. Su obra fespnnde completa-
mente 4 las necesidades de la asigna-
tura, tal cﬂmﬁ debe entenderse en
nuestro tiempo. |

Entrando en ofro. 6rden de consi-
deraciones, explica el autor los moti-
vos en que se funda para titular smo
obra Lileratura precepliva, y, & decir
verdad, son tan sdlidas las razones en
que se funda, que creemos oportuno
detenernos 4 analizarlas, siquiera sea

: ligeramente. |

Habla el autor:

“Nuestra asignatura se conoce his-
toricamente con el nombre de Refiri-
cay Poética, titulo que no responde al
verdadero y acabado cnnceptd de 1a
misma.

“La pal&bﬂ;‘. Retorvica trae origen de
la griega »heloriké,—de reko, en latin
elocuor, yo digo, yo hablo, sobrenten-
dido ZecZne, arte,—que significa arfe
de kabler. Ahora bien; segun el valor
etimolégico de la palabra, nuestra
asignatura puede confundirse con la
gramatica, que tambien es arte de ha-
blar, y limita nuestro estudio al cono-
cimiento de la oraforia, excluyendo
géneros importantes que en €l tienen
legitima cabida,

- La voz Poética, que juntamente con

la de Retdrica, da nombre a esta ense-
fianza, indica solamente uno de los
diferentes géneros que comprende el
arte literario, el -génem poético,

Mis propio seria titular nuestra en-
sefianza con el nombre de Liferatura
preceptiva, nombre que precisa y com
pleta su verdadero contenido, segun
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se desprende del concepto que vamos
4 exponer.

La Literatura preceptiva se refiere
al arte literario, como lo indican las
~ palabras literatura y Preceptiva—pre-
ceptos que sirven para la formacion
.de las composiciones literarias.

El arte, en uno de los sentidos haju

los cuales lo hemos considerado, .apa-

rece como una actividad especial, di-
ferente de la ordinaria, 6 sea como
cierta habilidad para hacer alguna

cosa con singulares condiciones. Las

prescripciones que marcan al artista
un hacer determinado para que sus
obras realicen el fin que en ellas se
propene, se llaman zeglas 6 precepios,

Las artes todas comprenden ‘una
parte importantisima, formada por las
reglas 4 las.que el artista se somete
para la ejecucion de sus obras, El es-
tudio de estas reglas conmstituye Ila
preceptiva artistica, .

'El conocimiento de la aplicacion
practica de los principios del arte lite-
rario y el de los procedimientos con-
ducentes al desempefio de este arte,
forman la Retérica 3 Poélica, que no
debe confundirse con la gramatica ni
con la literatura.

Gramdtica es el ért_e de hablar con
propiedad y de escribir correctamente.
Sera buen grauﬁtic:ﬂ el que conozea
y aplique & la prictica las reglas de
analogia, sintdxis, prosodia y ortogra-
fia. La Literature preceptiva, que su-
pone el conocimiento y la aplicacion
de las reglas gramaticales, como base
'y fundamento del lenguaje—elemento
de forma de la obra literaria —es ade-
més un arte que tiene por objeto el
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estudio de las reglas técnicas y pré_qti—

- cas del arte literario.*

Bajo este punto de vista, los nom-
bresde Retorica y Poética, aunque san-
cionados por el uso, no indican fiel-
mente la indole del conocimiento que
se trata de alcanzar; en tanto que,
cuando decimos Ziteratura precepti-
vz, tenemos sintetizada la ‘definicion
de este importante ramo del saber
humano,

Para  dar fin 4 nuestra tarea, sélo
nos falta afiadir que, sin desconocer
las necesidades de una obra elemental,
la del Sr. Casas no sélo reune las con-
diciones propias de los mejores libros
de su género, sino que puede decirse
que €n muy cortas paginas ha logrado
condensar un excelente tratado de
principios de literatura general.

Felicitamos, pues, al laborioso é

inteligente catedratico del instituto de
Leon,

Marcelino Ménendez Pelayo.—
Conferencias dadas en el Circulo de
la Union .Catilica ( Cezfa’gra:: y sus
criticos).—Imprenia de A, P. Dy~
brull.— Madrid.

Muy importante es el tema elegido
por el Sr. Menendez Pelayo para sus
conferencias en el Circulo d< la Union
Catélica; pero actualmente el asunto
tiene doble interés, en atencion 4 las

. grandes solemnidades con que se pro-

yecta conmemorar el centenario del

gran poeta, | 1
Nuestro caricter impresiﬁnahle nos

ha hecho, durante afios enteros, per-
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manecer indiferentes ante las més gran-
-des concepciones del ilustre autor de

' La vide es suewo, hoy nuestro entu-

siasmo no tiene limites, y vamos 4 fes-
tejar con fiestas, carros triunfales y ca-
ballos empenachados la memoria del
unas veces deprimido y otras pondera-
do D. Pedro Calderon de la Barea.

Eh este sentido no puede negarse la

grande oportunidad con que el seiior
Menendez ha inaugurado sus conferen-
cias en el Circulo de la Union Cato-
lica, ni Ia razon que le asiste al decir
que 2hora que vamos 4 oir todo gé-

nero de elogios y ponderaciones sin

analisis ni exdmen, en monton y en
forma de continuado panegirico, “es
‘necesario fijar las ideas, aclarar el
puesto que le pertenece en la historia
del arte espafiol, analizar un poco
minuciosamente su teatro, discernir
la paja del grano, poner en su punto
la significacion del gran poeta dentro
de su siglo y de su raza; en suma, no
hacer de €l un idolo, un maniqui é un
fetiche, como desgraciadamente me
temo que va 4 suceder, como ha pa-
sado ya con Cervantes, hasta el punto
‘de que veamos nacer una secta de cal-
deronianos no ménos abominable €
indigesta que la secta cervantista que
anualmente apedrea al mismo idolo
que pretende incensar.®

A juicio del jéven y erudito acadé-
mico, para conocer lo que es Calde-
ron conviene tener presente, ante to-
do, lo que sou sus eriticos.

Entre sus contemporineos, Calde-
ron logré un puesto que 4 nadiele
fué dado alcanzar. “La multitud acu-
dia en tropel 4 sus comedias; el Rey,
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los magnates, las altas clases de 1a so-

- ciedad le aplaudian en coro; le com-

prendia hasta la infima plebe; sus dis-
creteos eran gustados por todo el
mundo; ni una voz se levanté 4 criti-
car su te;tm; el triunfo de'la escuela
revolucionaria y espafiola fué com-
pleto. Calderon’ dominé como sobe-
rano casi todo el siglo XVII, puesto
que nacido en 1600, era ya aplaudi-
do en 1620 & par de Lope y Montal-
van, y poco antes de morir, en 1680,
aun compcepia autos sacramentales,
Pocas vidas literarias ha habido tan
largas, felices y bien aprovechadas.“
Despues de su muerte, hubo quien -
lo censurase ennombre de algun princi-
pio moral. La critica del-siglo XVIII,
la escuela galo-clasica atacd duramen-
te las obras del gran poeta. Luzan en
su Poélice consagra un capitulo 4 ha-
cer resaltar los defectos de éste, fijan-
dose principalmente en sus dramas
histéricos, que juzga como un conjun-
to de absurdos y de anacronismos. En
cuanto a las comedias de costumbres,
las tacha de muchos defectos por su
poca naturalidad y el abuso de hipér-
boles, sutilezas y discreteos. Si bien
muchas de las apreciaciones de Luzan
son justas, no puede decirse otro tan-
to de sus amigos y discipulos Montia- %
no, Nasarre y Velazquez, que dingie-
ron las mas atroces invectivas contra
Calderon, sin conocer como debian
sus obras, dejandose llevar pﬂr- el
fanatismo y las prevenciones de su
escuela, Los defensores del géne-
ro clasico triunfaron durante 'allg'un
tiempo, y el teatro de Calderon fué
tan mal visto, que en tiempos de Car-
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los III llegaron 4 prohibirse los autos
sacramentales en-nombre de la reli-

gion y del buen gusto. Lo que prime-

70 se hizo en estas obras siguié prac-
ticandose con las comedias, pudiendo
citarse. como ejemplo la prahibiciun
que se ordend en los Gltimos afios del
_ pasado siglo, por real decreto, de la

representacion de E7 Princive Cons- -

dante, de La vida es sueio y del
Gran Principe de Fes.

Cosa es sabida y bien probada,

que la reaccion es més fuerte, cuanto
més violentas son las causas que la
«determinan, y por tanto se comprende
sin gran esfuerzo, que pasando el do-
minio del gusto 'fr:ancés, se sintiese.en
los primeros treinta afios de este siglo
una ;'eacc;'mn energica contra él, ve-
nida, en primer término, de Alema-
nia. “De ella,—dice el Sr Menendez,
—han nacido dos tendencias igual-
mente encomiasticas de Calderon. En
primer término, la que se llama el
vomanlicismo aleman, que ensalzd el
catolicismo de la Edad Media, y que
vidb en las catedrales goéticas, eh la
Divina Comedia de Dante, y en las
tablas del Beato Angélico, el idezal del
arte. Esa -escuela puso sobre su ca-
beza a Calderon, le declaré superior
a Shakespeare, y lo considerd como
el artista mas grande que habian visto
las edades despues de Dante.- Este
primer periodo de la critica caldero-
niana lo representan éspecialﬁlente
Guillermo y Hederico Shlegel.”

" Despues afiade el Sr. Menendez:
“Esta fué la primera época; pero lue-
go viene una especie de romanticis-
mo trascendental, una evolucion de

(c) Ministerio de Cultura 2005

485

'la critica traida por la escuela hege-

liana, que se dié 4 buscar en el arte
la: manifestaciom de la idea, dando
poca importancia 4 todo lo que se re-

feria 4 la forma pura.“...........

L™
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“Despues de. esas criticas ha ve;lidn
otra escuela que, dando 2 las obras
de arte no mis importancia que la
de su valor histérico, y prescindiendo
de toda nocion & priori, aprecia &
Calderon dentro de su raza, de su es-
cuela, de su civilizﬁcinn, ni mas ni
ménos que si se tratara de un poeta
caribe 1 hotentote. Los positivistas y
los criticos de la escuela histérica
consideran & Calderon, en la esfera
de los hechos, como el poeta de la
Inquisicion y.'de todas las ideas y
preocupaciones del siglo XVII espa-
fiol, y desde ese punto de vista les
parece grande y admirable artista.”
En estos ltimos tiempos-se han
hecho notables estudios. Schack con-
sagra al insigne poeta un concienzudo
analisis en la Historia del Teatro Es-
pafiol; pero es mas notable todavia un
libro publicado con tal objeto por
Schmidt en 1867. En este importan-
tisimo trabajo se estudian las produc-

~ciones de Calderon acto por acto y

€scena por escena. Es, sin disputa, el
mejor estudio analitico que se conoce
en este sentido, pues supera 4 todos
los extranjeros, y en Espafia, forzoso
es confesarlo, nos hemos limitado has-
ta el dia 4 comentarios y observacio-
nes ligeras.

Antes del afio 30 empezaron entre
nosotros & ponerse de moda sus co-
medias de capa y espada, y entén-
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ces se hicieron algunas colecciones de
dichas obras. Pusteri'nrmente, la in-
fluencia ejercida por la revolucion ro-
méntica dié al nombre de Calderon
mayor popularidad. Hizose entdnces

- del autor de Za zida es sue#o el em-*

blema, la personificacion de una es-
cuela; pero sus partidarios se hicieron
unos imitadores y otros panegiristas
insaciables de sus cualidades. De suer-
te que en Espafia se ha escrito muy
poco de fundamento sobre Calderon,
excepeion hecha del estudio de Pe-
droso sobre los autos sacramentales.
Tambien el venerable Hartzenbusch
colecciond en cuatro tomos el teatro
de Calderon, en la coleccion de auto-
Tes espafioles de Rivadeneyra.

Los Sres. Canalejas y Ayala han
hecho asimismo estudips sobre Calde-
ron en sus discursos de recepcion en

la "Academia, y algo tambien se ha

(c¢) Ministerio de Cultura 2005

'REVISTA CONTEMPORANEA

escrito en Francia en el mismo senti.
do, aunque sin pmfummdad ni gran
detenimiento. s
Es preciso estudiar 4 fondo la im-
portancia de Calderon en nuestra lite-
ratufa; y sin exageraciones que 4 na-
da conducen, ni.cuando ensalzan, ni
cuando deprimen, presentar su caric~
ter y su inspiracion dramitica en su
verdadero terreno, para saber el lugar
qué de derecho le corresponde. .
Esto es lo que se propone hacer el
Sr. Menendez Pelayo, en las confes
rencias siguientes, Nosotros nos limi-
taremos 4 resumir sus ideas, con toda
la exactitud posible y cifiéndonos ta-
sial texto de su d:..cursu. De lns suce-
sivos daremos cpﬂrtunament& cuenta 4
nuestros lectores en la misma forma
que hoy lo hacemos. |




CRONICA - POLITICA. -

INTERIOR.

Os ejércitos se aprestan 4 la Iucha; en los opuestos
Ng¥i| - campos se observa.el agitado movimiento que
<gfll. precede 4 la batalla; organizanse las huestes; des-
===e=mti enflindanse las armas, suenan voces de mando y
toques de llamada... La politica sale del letargo en que yacia
para inaugurar un periodo de encarnizada guerra entre los
partidos y las personalidades. jLas elecciones! Siquiera sean
las de ayuntamientos, traen consigo peligrosa cohorte de
intrigas, cabildeos, excesos y atropellos, puestos 4 contribu-
cion para alcanzar el anhelado triunfo. | -

Se ha dicho que_el régimen representativo estd falseado.
Defensores de ese régimen, no podemos ménos de conocer
su falseamiento. El espectdculo que ofrece ¢l pais, en los ins- -
tantes en que el cuerpo electoral se dispone 4 ejercer sus de-
rechos, es tan angustioso como significativo. Las corporacio-
nes populares, 4 quienes se atribuye poderosa influencia en
los fallos del sufragio, caen 4 merced de la arbitrariedad de
los gobernadores, poco felices ciertamente en la eleccion de
pretextos para destituirlas 6 suspenderlas. Quién obliga 4
los mandatarios del pueblo 6 de la provincia 4 presentar sus
dimisiones y se funda luego en este mismo hecho, real-

mente contrario 4 la ley, para proceder 4 su destitucion;
quién promueve una desobediencia inevitable, para suspen-
derlos desde luego; gobernador ha habido que ha espia-
do el momento en que, ausentes de sus casas, no podian re-
cibir la érden de presentacion inmediata que les comu-
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nicaba para considerarse formalmente desacatado; quién,
en fin, obliga4 rendir cuentas de la administracion de los
positos ayuntamientos que no los administran hace trein-
.+ ta anos... Nimés ni ménos que el portero de cierto museo,
encargado de recoger los bastones 4 los concurrentes, tan
celoso de su cargo, queal que no llevaba baston le exigia que
fuera por €l para recogérselo... La verdad es que el asunto
deberia tomarse 4 broma; si no resultaran comprometidos tan-
tos y tan trascendentales intereses. .
Pero el gobernador que ‘descuella entre los que se han pro-
puesto montar la miquina electoral en perjuicio de los con-
- servadores, es el de cierta provincia del Mediodia, que, no
pudiendo disponer de personal adicto 4 la situacion, ha nom-
brado diputados provinciales 4 enemigos declarados de la le-
galidad vigente. Trat6se de hacer una manifestacion de res-
peto 4 los poderes, y aquellos diputados, escogidos por el
delegado del Gobierno, opusieron su voto al pretendido acto
de lealtad al Soberano. El gobernador continta, no obstan-
te, en su puesto. . .
¢Queé extrafio es que, en vista de tan repetidos escdnda:
los, los partidos revolucionarios anuncien como Seguro, pro-
ximo y facilisimo su triunfo, halagando la esperanza de que
o encontraran séria resistencia para derrocar el 4rden legal
existente? _ 5 g,
No tienen, en verdad, motivo alguno para quejarse del
Gobierno, que tan cara paga su benevolencia, preparindoles
el camino, proporcionindoles toda clase de armas y entre-
gandoles indiscretamente las mejores posiciones y los més
firmes baluartes de la monarquia. Apenas queda en las ofici-
nas del Estado, en las-diputaciones y en los ayuntamientos
un solo alfonsino de la vispera 6 del dia, siguiente; y si toda-
via hubiese algnuno olvidado 6 rezagado, no tardar4 en seguir
la suerte de los demi4s, aunque se haga evolucionista y renie-
gue de su pasado, aspirando 4 restaurar la revolucion en nom-
bre del Rey. Los gobernadores siguen en todas las provin-
cias el mismo sistema, con mis 6 ménos desenfado, lo cual
prueba que obedecen 4 la misma consigna de perseguir 6
anular 4 los alfonsinos, y que han recibido idénticas y pre-
cisas instrucciones en este sentido; de otro modo, el Gobier-
no al tener noticia de tantos desmanes, habria procurado
templar el celo 6 contener el furor ministerial de sus sa- -
télites.
Esas diputaciones provinciales arrojadas en masa; esos
ayuntamientos disueltos sin motivo; ese sin ndmero de ce-
santias injustificadas; ese hormiguero de delegados que pu-
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lulan por los pueblos formando capciosos expediéntes, son

prueba palmaria de que el Gobierno que venia 4 darla

libertad al pais, no atiende 4 otros fines que 4 satisfa-

cer ambiciones particulares, 4 renovar heridas cicatrizadas,
‘ & imponer 4 los caidos la ley del m4s duro vencimiento, aun
o 4 riesgo de identificar con aquélloes el porvenir de altisimas
representaciones, incompatibles con las tendencias domi-
nantes. -

La complicidad-del Gobierno con los partidos avanzados
destruye el fin y la garantia de la fusion dinédstica, hasta el
punto de dudarse si es el presente un periodo normal de la
restauracion, 6 una interinidad innominada, parecida 4 la
'de 1874. 5

: La responsabilidad alcanza 4 todos los ministros; pero en
primer término y maés directamente al presidente del Conse-
jo, al ministro de la Gobernacion y 4 los demis de proce-
dencia constitucional, porque el constitucionalismo, en con-
nivencia con los demécratas evolucionistas, es el que, im-
poniéndose 4 los fusionistas dinésticos y con el evidente ob-
jeto de anularlos, imprime caricter 4 la politica -actual, el
que dirige por medio de los gobernadores y de los comités,
de acuerdo con los benéwvolos, las intrigas y maniobras elec-
torales, y el que abusando del poder y faltando 4 la confian-
za del trono, conduce temerariamente el pais por rumbos
siniestros, con peligro manifiesto de arrastrarle de nuevo 4
abismos de perdicion. Hoy se ensafian con los conservadores
liberales para hacerse duenos absolutos del poder y facilitar
la ejecucion de sus previstas evoluciones; mafiana, cuando
hayan preparado el terreno para emanciparse de la tutela fu-
sionista y se crean con fuerza para constituir un ministerio
homogéneo, se quitaran la méscara, dardn por terminada la
fusion dinéstica y se descartardn de campistas y centralistas,
creyendo de este modo sojuzgar impunemente 4 la nacion,

El mismo Sr. Sagasta no ocultaba, 4ntes de ser llamado
4 los consejos de la Corona, que la fusion sélo podia existir
como procedimiento para llegar al poder. Despues hay que
recordar la suerte reservada siempre al elemento interme-
diario. .

«Yo, decia el Sr. Sagasta en la sesion del 14 de’ Mayo de
1880, yo tenia la seguridad de que el partido :}r.::_n,s-tItucmnal,
por su historia, por su fuerza y por sus principlios, €ra bas-
tante por si sélo para ejercer el poder y entrar en el llamado
turno pacifico de los partidos; pero se estrellaba ante las som-
bras y las dudas que contra €l se habian levantado, y como
era muy general el deseo de ir 4 una fusion de los elementos
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mas liberales de la situacion, yo no quise contraer con mi
partido y con mi patria la responsabilidad de que por . habey-
me opuesto, tal vez no se hubiera realizado la fusion y no
" hubieran triunfado mis ideas. Por eso ahogué mis creencias 3
- acepté la idea de la fusion, que es un hecho.» _-
Gran ensefianza se desprende hoy de estas palabras del .
+St. Sagasta. Tenia la seguridad de que el partido constitucio-
nal sélo era bastante para ejercer el poder; pero existian con-
tra €l sombras y dudas que ha sido .preciso cubriy con la. égi-
da centralista, especie de fiador de los antiguos progresistas;
y el Sr. Sagasta, que se hubiera opuesto 4 1a fusion, ahogo sus
creencias, y la acepié 4 su pesar, en gracia del éxito que ast
se le comprometia. He ahi la explicacion sencilla de lo que
- ahora -acontece; del conflicto que en el seno del Gabinete
produce cualquiera cuestion, dados los diferentes criterios
que para resolverla se suscitan. Y es que, en politica como
en quimica, hay cuerpos que se mezclan, pero cuyas molécus
las no entran en combinacion jams4s.
No se concibe una agrupacion politica, sin que los indi-
viduos que la forman acepten determinados principios como
norma de conducta en el Gobierno. Esto es lo que se llama
credo del partido. Faltando ese centro de unidad, ese ideal
que simboliza las aspiraciones de todos los que siguen una
misma bandera, no es posible que un partido pueda llevar 4
cabo ninguna de las grandes empresas que son siempre resul-
tado de un sélo plan. Por eso la fusion tropieza en su cami-
no con obstdculos que pueden llegar 4 ser insuperables.

*
¥
¢Es el Gobierno amige del libre-cambio 6 partidario de la
proteccion? Los actos de sus més caracterizados individuos,
las declaraciones de sus Organos en la prensa, no permiten
abrigar duda alguna sobre este extremo. El Gobierno es li-
bre-cambista. El Sr. Sagasta pertenece 4 la sociedad que
pretende la abolicion de los aranceles; el Sr. Albareda ha
manifestado ptiblicamente convicciones inspiradas en el mis-
mo espiritu; el Sr. Leon y Castillo no las ha ocultado en el
Congreso; el Sr. Camacho, en fin, las proclama sin rebozo,
haciendo de ellas oficial ostentacion. Representante de los
intereses proteccionistas el Sr. Balaguer, h4llase, pues, en-
frente de sus amigos politicos en una cuestion que entrafa
indisputable trascendencia. Falta de unidad de pensamien-
to, en €ste como en otros puntos, no puede sorprender 4 na-
die que en el seno de la fusion surjan perturbadoras disiden-
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cias como la que hoy separa, por tal causa, 4 los Sres. Ca-
macho y Balaguer. Se trata. de doctrinas que no admiten es-
peciosas componendas: proteccionismo 6 libre-cambio. Si lo

primero, perderd la situacion elementos importantes. Si lo
segundo, relajardan su disciplina el Sr. Balaguer y las pro-
vincias catalanas. S S i

El conflicto resulta inminente de todos modos. Y fuerza
es convenir en que los catalanes no han de conjurarlo.

Los libre-cambistas pretenden del Gobierno el restableci-
miento de la base 5. de la reforma arancelaria, suspendida
en 1875; los proteccionistas reclaman que esta suspension
se convierta en derogacion definitiva. Recordemos los trami-
tes por que ha pasado el asunto. & _

‘En Noviembre de 1874 acudié al Gobierno la sociedad de
Fomento de la produccion nacional, la - misma que ha dirigi-
gido estos dias el meeting de Barcelona, pidiéndole la supre-
sion de la reforma arancelaria y la denuncia de ciertos trata-
dos de comercio. La junta de jefes del ministgrio de Hacienda
declaré que no procedia acceder 4 la solicitud, y que pasase
4 la junta de aranceles. Nombrada alli la ponencia, ésta in-
formé en igual sentido que la junta de jefes. Estando asi las
cosas, hubo cambio de director del ramo, y el nuevo dirigib
al ministro una comunicacion -diciéndole que la junta de
aranceles no podia tomar en cuenta el dictimen de la_po-
nencia porque se basaba en cdlculos exagerados, y que en
su consecuencia proponia la suspension. El ministro de Ha-
cienda acordé poner el asunto en conocimiento del de Esta-
do, por lo que hacia referencia 4 los tratados de comercio.
Pasb despues el expediente al Consejo de Estado. La seccion
de Hacienda de este alto Cuerpo considerd grave la preten-
sion, y pidié antecedentes. Oido, despues de suministrados
éstos, el Consejo en pleno, dijo, como la seccion, que el
asunto era grave,y que en todo caso, el Gobierno debia re-
solver por si. Hé aqui la resolucion ministerial: |

«En vista dé lo dicho por las potencias, y queriendo dar
una prueba de amistad y leal correspondencia 4 las citadas
naciones, S.-M. ha dispuesto que si se lleva 4 cabo el apla-
zamiento de la reforma arancelaria, permanezca en suspenso
el derecho de denuncia de los tratados hasta que el referido
aplazamiento termine, para lo cual fijara fl Consejo de mi-
nistros un perfodo que no exceda-de dos anos, empezando &
correr desde que concluya la guerra civil que hoy aflige 4 la
nacion espafiola, y sin perjuicio de lo que en la materia re-
suelvan las Cortes, 4 las que se dard cuenta de las medidas

adoptadas.»
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Esta disposicion recay6 en 11 de Mayo de 1875, y por de-

_ creto de 12 de Junio siguiente, se acordé la suspension de Iz

reforma arancelaria, de una manera indefinida, .

- Catalufa teme que se levante esta suspension, y no se da
punto de reposo para contrarestar el peli gro. _

El Instituto del Fomenio del trabajo nacional ha acordado la
celebracion de tres meetings. Uno consagrado 4 la cuestion
general arancelaria representada por la base 5.2 del arancel
vigente; otro 4 la cuestion lanera; y otro 4 la naviera. El Fo.
‘mento de la produccion espaiiola, proyecta una gran manifesta-
cion popular precedida de cuatro & cinco meetings, que se ce-
lebrardn simultineamente en Gracia, pueblo inmediato 4
Barcelona, y donde habitan millares de obreros, y en otras
regiones agricolas y fabriles, prep4ranse igualmente distiritas
manifestaciones en favor de la proteccion. | | :

En cambio, la Asociacion de Agricultores del partido de
Manresa y los productores y comerciantes de vinos de daquella
comarca, han dirigido al Gobierno una exposicion impor-
tante, no sélo por lo que en ella se pide, sino por lo que

~ significa. _ -

Los agricultores recuerdan al Gobierno qué en Junio del
pasado afio se aprobé por el Parlamento de la Gran Bre-
tafla una tarifa de derechos para la importacion de vinos,
que,si no tan beneficiosa 4 nuestros productores como fuera
de desear, era sin embargo lo bastante para que los: vi-
nos espanioles pudieran tener ficil salida en el mercado
inglés. _ - ' |

Dicha tarifa no se pondr4 en prictica en tanto que el Ga-
binete britdnico no lo considere oportuno, y €s m4és - Seguro
que se aplicaria esta tarifa 4 los caldos espafioles si no fuesen
tan crecidos los derechos que Espafia impone 4 las manu-
facturas inglesas, - | . .

La rebaja de nuestros aranceles aduaneros significa la
desaparicion de la escala alcohélica, que tanto dafia 4 la
principal riqueza del pafs; significa, adem4s, encontrar, no
s0lo un cambio ventajoso de comprador, sino un mercado
cada vez mayor, pues el pueblo inglés consumiria m4s vino
s1 éste fuese més barato.

«No se nos oculta, afiaden los agricultores de Manresa,
la mucha y pertinaz resistencia que van 4 presentar ciertos
intereses 4 los cuales los Gobiernos todos, sin distincion de
clases ni matices, han concedido privilegios y preferencias.
Por muy respetables que estos intereses sean, no debe, sin
embargo, hacerse eco el Gobierno de los ayes y lamenta-
ciones infundadas que evocan al tratarse de cualquier ‘modi-
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ficacion arancelaria. Tenga en cuenta el Gobierno que la in-
dustria vinicola es la més importante y més extensa -dentro
del suelo de nuestra querida patria; es preciso redimirla del
yugo 4 que ha estado sujeta por espacio -de tantos afios;
derecho tiene 4 ello cuando tantos y tantos quebrantos ha
sufrido.» | R ' R ,

Hasta ahora nuestra exportacion 4 Inglaterra no tiene
importancia. El comercio francés -compra nuestros caldos
para colorar y dar fuerza alcohélica 4 sus vines, y como lo
crecido de estas compras obedece 4 la situacion de -Francia,
es una locura dejar expuesta nuestra riqueza 4 las contigen-
cias que sufra la nacion vecina. Procure el Gobierno tratar
con Inglateraa, con los Estados-Unidos y con las naciones

, del Norte de Europa, con Venezuela, 4ntes mercado excelen-
te, y el bienestar y la riqueza serian fruto mediato de estas
medidas; «no necesitamos, dicen los exponentes, allegar
més datos que los que la Asociacion para la reforma’de los
aranceles tiene publicados.» | |

«Pero tenga presente el Gobierno, afiaden, que para esta-
blecer una vigorosa y enérgica corriente de exportacion, -es
preciso otra de importacion, por lo que, para facilitar la sa-
lida 4 nuestros vinos, es indispensable recibir en cambio
otros productos preparados por sus compradores, para lo

cual estorban las dificultades combinadas del arancel y de
las ordenanzas de aduanas.» & |

Los viticultores de Manresa concluyen suplicando al G
bierno que prosiga las negociaciones con el de la Gran Bre-
tafia, 4 fin de obtener para nuestros caldos la mayor suma
de ventajas posibles en dicho proyecto de tratado: que rebaje
las actuales tarifas- de aduanas segun el més sano criterio
econbémico, prestando asi 4 la propiedad territorial y 4 la in-
dustria vinicola de Espaifia el apoyo y proteccion que de con-
suno reclaman su importancia y sus necesidades. .

El asunto, como se vé, tiene infinidad de aspectos, todos
drduos. Uno de los argumentos més socorridos que, para
abordarlo, alegan los libre-cambistas, es el ejemplo de Ingla-
terra. ;Pero puede aceptarse como decisivo? Sir Roberto Peel
decia lo siguiente para manifestar que no se perjudicaba con
la reforma 4 la industria del pais, y para tranquilizar 4 los
que pudieran creer lo contrario: «Somos los més fuertes, te-
nemos la maquinaria més perfecta y més barata, los mayo-
res capitales, muchisimo més barato el garl?:;rn de PIECEI'H.,
nuestros operarios son veteranos, y por consiguiente més dies-
tros. Con tales elementos de fuerza y de poder, si vienen los
extranjeros 4 hacer la guerra dentro de nuestra casa, les
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abriremos las puertas y con ellas su sepultura.» Esto decia.
aquel gran ministro para explicar la reforma. ;Nos encontra-
‘mos nosotros en el mismo caso? ;Nuestra agricultura y nues-
- tra industria estdn hoy en situacion de poder competir ven-
tajosamente con la agricultura y la industria extranjera?
Digase lo que se quiera en co.trario, no es licito descono-
cer que la agricultura y la industria espafiolas, no por culpa
~ suya, sino por causa de las circunstancias, de las guerras
intestinas, de las crecidas contribuciones que sobre las. mis-
mas pesan, de la carestia de las primeras materias, distan
mucho de encontrarse en las condiciones necesarias para po-
der producir con igual baratura que Inglaterra, Francia 6
Alemania. ‘
, , %
* *

Pero si los fusionistas no estédn bien avenidos, justo es re-
conocer que del mismo mal adolecen los demas bandos po-
liticos. Los moderados, aquellos exiguos restos anacrénicos
de un partido que murib, al derrumbarse con él la monar-
quia de dofia Isabel I1, pretenden en vano resucitar enterra-
das glorias, como sino constituyeran éstas un pasado infran-
queable para los mismos que hoy se arrogan su representa-
cion legitima. Los sucesos que han agitado la historia de
Espana en los tres tltimos lustros, no han grabado en vano
su huella perturbadora en el organismo de las antiguas par-
‘cialidades. Desaparecieron los progresistas y desaparecieron
los moderados, 4 impulso de las circunstancias. Cumplida la
mision de aquellos partidos, podr4 invocarse su abolengo,
pero no reproducirse sus tradiciones. ' |
En la actualidad es abrumador el ntimero de partidos que

existen en Espafia; estudiados detenidamente, analizando el
sistema que proclama cada uno, échase de ver, sin embar-
" g0, que no siempre, 4 pesar de los distintos nombres que
llevan; hay diferencia esencial en sus ideas. Los varios ma-
tices que existen dentro del partido econservador, del liberal-
dinéstico y del demécrata, disienten, es cierto, en cuestiones
de procedimiento y de conducta; pero observando de cerca
el fenémeno, salta 4 los ojos que no separan tanto 4 los hom-
bres de aquellos partidos obst4dculos - doctrinales, como inte-
reses de personas. - |
Sin ese personalismo, jse explicaria el fraccionamiento de
los demoécratas en tantos grupos? ;Dénde est4 el abismo que
separa al dirigido por el Sr. Carvajal del que acaudilla €l se-
for Castelar? Ni ;en qué principios fundamentales disiente
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.~ este de los amigos del Sr. Martos? Lo propio puede decirse
de 1% disidencia conservadora que representan los moderados
historicos respecto del Sr. Cdnovasy los antagonismos 'y
recelos que median entre centralistas y constitucionales,
;ncttwn al presente de no escasos disgustos para el Minis-

erio. /5% |

La dltima reunion celebrada por el grupo moderado-his-
torico, tuvo por objeto dar cuenta de un manifiesto que no
ha llegado 4 ver la luz ptblica. Como de costumbre, hubo
empefadas discusiones acercardel credo del partido. Unos
quieren que se acepte la Constitucion del 76 y su art. 11,
relativo 4 la tolerancia religiosa, 4 condicion de interpretarlo
en el sentido de las ideas y principios m4s rectrictivos, del
mismo modo que el Sr. Sagasta ha ofrecido hacerlo, inspi-
randose en el sentido liberal de su programa. Otros defien-
~den en la cuestion religiosa la unidad catélica; en la politi-
<a, la Constitucion del 45. | Fo

Segun se ha dicho grificamente, los primeros atacan Ia
legalidad establecida; los segundos la respetan. Estos son
los que han impuesto su criterio 4 los histéricos. 5

Los posibilistas, mas unidos, quizds porque son todavi
menos en nimero, han publicado su manifiesto electoral.
¥s un documento extenso, vago, abundante en perifrasis y
descripciones. Encarece la bondad de las luchas electorales;
sefiala el limite donde acaban los respectivos poderes ptbli-
CO0s, y sostiene la autonomia municipal y provincial sin men-
gua ni perjuicio del Estado; propone como escuelas practicas
de administracion y de derecho, el municipio y el jurado, y
propaga la necesidad de mejorar la vida municipal, comple-
tamente viciada por el caciquismo y los caciques. Copiamos
con gusto el magistral bosquejo que de éstos hace:

«El cacique, nombre bien propio, pues las sociedades an-
tiguas, que decaen, suelen volver 4 la barbarie primitiva,
como la vejez, que chochea, vuelve & la infancia; el cacique,
para quien la politica vale como el pabellon al pirata, y que
asi la cambia de color abajo, segun arriba cambian la for-
tuna y la victoria; el cacique convierte los municipios en
feudos suyos, y los alcaldes, sindicos y regidores en mesna-
das, las cuales entran 4 saco en los derechos de los ciuda-
danos y en los intereses del comun, mandando por autoridad

- de conquista y estableciendo calamitoso merodeo, digno de
conquistadores. Bajo tal arbitrariedad, imposible esperar que
los cupos de contribucion se repartan con arreglo 4 Jlos ha-
‘beres de cada cual, cae la cuota mayor sobre el vencido; que
las listas electorales se redacten ajustadas 4 las leyes, el ad-
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versario queda proscrito; que las aguas delas acequias alcan-
cen 4 todas las plantas y la seguridad rural 4 todas las pro-
piedades, quien no manda, ni riega ni cosecha; que la escuela
esté atendida y los maestros pagados, €l tirano de vara teme
tanto la luz, como el tirano de sable 6 cetro; que las eleccio-
nes se verifiquen siquiera, no hay eleccion alguna en la ma-
yor parte de los pueblos de Espafia, ni mesas, ni censos, ni
libros; se amenaza de muerte al elector independiente, y se
vuelca el puchero sobre la candidatura convenida con el go-
bierno de provincia, quien suspende 6 acelera los expedien-
tes, segun las necesidades politicas, y abre 6 cierra las puer-
tas de los presidios 4 los concejales, segun las complacencias
prestadas; todo lo cual nos condena horriblemente 4 tener
del régimen parlamentario las apariencias aparatosas y va-
cias, pero no la saludable y vivificante realidad.»

;Quién que viva en Espafia no ha de sehalar multiples ori--
ginales de exacto parecido 4 este retrato? Describe gallarda-
mente lo que debe ser un republicano, y dice: _

«Quien se llama republicano debe ser de los derechos pro-
pios solicito, y de los agenos respetuoso; partidario de que
las mayorias gobiernen con autoridad, y las minorias protes-
ten en paz; obediente 4 las leyes promulgadas y deseoso de
mejorarias, en cuanto tengan de defectuosas, por los me-
dios legitimos; puro en la administracion de los intereses no-
pulares; ingénuo en el reconocimiento de la libertad electo-
ral; amigo ‘de la escuela que esclarece 4 las j6venes genera--
ciones, y del maestro que ejerce un alto sacerdocio; cumpli-
dor de la igualdad con que han de repartirse las cargas pd-
blicas y realizarse las obligaciones municipales; amante de
que la patria restricta llamada pueblo, villa, ciudad, brille y
progrese, para que de la suma de todas estas primeras enti-
dades resulte luego respetada y libre nuestra gran patria,
por la cual y para la cual somos y vivimos, cuyo amor toma
en los corazones enteros el caracter de religioso culto, y en
cuyas aras no ofreceremos holocausto mejor que el extricto
cumplimiento de nuestros primordiales deberes.»

Haciendo un paralelo entre la insurreccion cantonal, tan
fugaz, y la guerra carlista, tan duradera, se expresa en los
siguientes términos:

«La democracia, partido de idea m4s que de fuerza, par-
tido de opinion més que de combate,.partido de ciudadanos.
mas que de guerrilleros, teniendo 4 su arbitrio las plazas
inexpugnables, los arsenales provistos, las escuadras nume-
rosas, una parte del ejército, y toda la tierra comprendida
desde Cordoba hasta Cidiz y desde C4diz hasta Valencia,
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enfrer}te del Gobierno central sin medios y sin recursos, des-
- vaneciase al menor soplo, como una funcion de fuegos arti-
ﬁm%les; mientras los -verdaderos revolucionarios de accion
aqui en Espafia, los insurrectos 4 prueba, los condenados - - -
por su desesperacion 4 las sublevaciones permanentes, los
carlistas, organizaban huestes de tal pujanza y tenacidad,
que contrariadas por la fuerza mis viva de las sociedades
modernas, por €l espiritu de este siglo, mantenian una for-
midable lucha, para cuyo contraste y término necesitamos
300.000 hombres, 4.000.000.000, cinco afios y la inmola-
cion de nuestras libertades en aras de la guerra, la cual, por
Su naturaleza intrinseca, es un despotismo contra otro des-
potismo, como sometida necesariamente 4 la sinrazon yéla
violencia.» | L Sl

Afirman los posibilistas que deben sustituirse las revolu-
ciones violentas por las evoluciones prosperas. Defienden
todos los principios democraticos, templados por un Estado
fuerte y un Gobierno respetado. Declaran que las tres bases
de la doctrina democritica son: el sufragio universal, la ins-
truccion universal y el servicio militar universal, que no pue-
den extenderse por el Estado republicano, si no auxilian los
ayuntamientos republicanos tambien. Y terminan anuncian-
do que concluird todo el partido por proclamar la reptblica
progresiva y gubernamental 4 un tiempo, y por huir de los
motines afiejos y de los golpes de Estado antiguos, igual
mente dafiosos 4 la libertad y 4 la patria. -

«Combatid las utopias, dicen 4 sus amigos; pero reconoced
que la virtud creadora de todos los poderes, se hallaen Ia na-
cion, Gnica soberana; respetad la Iglesia y atended 4 su vida,
pero sin olvidar la libertad de todos los cultos, la asociacion
para todas las creencias, la interior autonomia de la universi-
dad y de la escuela, el origen y el caricter civil de la familia;
reivindicad el sufragio universal, en triste hora perdido, pero
compensandolo con el servicio militar obligatorio, de cuyo -
cumplimiento ningun espaiiol debe exentarse; elegid el Jura-
do, tambien proscripto por la reaccion triunfante, y tambien
necesario 4 la vida moderna, perojustificadlo y merecedlo por
vuestro culto religioso 4 la impersonalidad de las leyes; ejer-
ced todos los derechos naturales que honran y enaltecen 4
nuestra especie, pero constituidos en agentes ‘voluntarios del
Orden general y en jueces y ministros de la paz pablica; coo-
perad al progreso, pero sin olvidar que no podeis suprimir ni
un punto del espacio, ni un minuto del tiempo, ni una idea
de la série, ni un término de la evolucion 4 que obedecen
todos los séres en la sociedad como en el universo; y de esta

&
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suerte, 4 pesar de que parecian perdidas para siempre en las
nltimas catéstrofes, restaurareis por el mandato de la volun-
tad y de la conciencia nacional, legalmente manifestadas pri-
mero en los comicios populares y luego en los Cuerpos co-
legisladores, la libertad, la democracia y la reptablica.»

Esto es: sed demﬂcratas pero sed 4ngeles.

~Desengéiiense el Sr. Castelar y. sus amigos los demés fir- -
mantes del manifiesto: la democracia espanola toma hoy por
punto de partida el término que tuvo en la madrugada de 3
de Enero de 1874, y por mds que haya muchos desengafiados,
enlazari el primer dia de su dominacion con €l Gltimo de la
que ejercié en 1873, y se dejard llevar por el sentimiento,
por el corazon que representan las masas, y no por la idea,
por la inteligencia que simbolizan los firmantes.del manifies-
to y sus amigos.

:No tuvieron en 1873 las mismas ideas, los mismos propé-
s1tﬂs el mismo presentimiento y ademés la conviccion inti-
ma de lo que habria de suceder si llegaban 4 predominar
ciertos principios, disolventes de toda nacionalidad y de todo
6rden social? ;No se vib, sin embargo, obligado el mismo se-
fior Castelar 4 redactar un proyecto de Constitucion canto-
nal, 4un cuando desde luego habria de comprender cudles
serian sus consecuencias? ;No repara en que, 4 pesar de to-
do, hoy se proclaman los mismos principios que en Julio
de 1873, y se trata de reproducir lo que entonces se hizo, y
de reproducirlo en mayores y mas desastrosas proporciones?

La democracia es otra cosa que lo que asegura €l Sr. Cas-
telar; las masas que se trata de remover no piensan como
el directorio ni se proponen hacer lo que en el manifiesto se
les aconseja; para no cambiar de estado social, poco les im-
porta un cambio politico; no es para ellas asunto de wvital
interés derribar un trono para establecer una silla curul dnn-

‘de se siente un presidente perpétun* les importa muy pﬂcu

que contintie una dinastia, si al desaparecer ha de ser susti-
tuida por otra que no sea de sangre real; no quieren renun-
ciar 4 una tradicion para dar principio 4 otra.

Les entusiasman poco los derechos politicos, si no han de
ganar en goces sociales. Hace noventa afios lo decia Babeutt:
«La idea no reposari hasta que descanse en la igualdad de

goces. »
*

¥ ¥
Entre tanto las deméas fracciones democriticas prosiguen

su campaifia, y mientras el Sr. Pi y Margall declara indispen-
sable el pacto como base de la doctrina republicana, el sefior
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Figueras prescinde de tan peregrina base, obteniendo todos
concurso y aplauso... alrededor de una mesa & en la sala de
un teatro. Los que se disponen 4 1a lucha electoral mis
unidos y compactos, son los liberales conservadores. El se-
nor Canovas del Castillo mantiene con mano firme la disci-
plina de su partido, el que con mejor derecho puede confesar
de dénde viene y declarar 4 dénde vA. ' :

~Por de pronto, sus representantes en el Parlamento aca-
dirdn 4 las Cémaras, si el Gobierno, inspirindose en el
interés de la patria, en 14 Constitucion que ha jurado obe-
decer y cumplir, y en su propio deber, reuniera las Cértes
actuales para obtener de ellas los recursos y las fuerzas de
mar y tierra que sean necesarias para cubrir las atenciones
perentorias del Estado. Ia mayoria conservadora-liberal acu-
dird al llamamiento v votarid esos recursos, sin dejar de
S€r oposicion, que para hacerla resuelta y vIgorosa no es
preciso apelar 3 retraimientos, ni producir escandalos, ni
formar coaliciones nefandas, ni negar al Gabinete medios
de gobernar.

Lo que no harén los conservadores, porque realmente lo
veda el respeto 4 la Constitucion, el prestigio de las Cortes
y la propia dignidad, es contribuir como representantes del
pais 4 una mistificacion del precepto constitucional que or-
dena que «todos los afios se presente 4 las Cértes el presu-
puesto general de gastos;» obligacion que implica la necesi-
dad de discutirle y votarle, si es posible. Fuera anticonstitu-
cional, abusivo y ridiculo presentarle 6 leerle en la misma
sesion en que se diese cuenta del decreto de clausura de las
Cortes. Cerca de seis meses ha tenido el Gobierno, desde el
8 de Febrero hasta terminar el afio econémico, para disol-
ver las Cortes, convocar otras nuevas y presentar, discutir
y votar en ella los presupuestos. Con ménos tiempo lo hizo
hace dos afios el Gabinete presidido por el general Martinez
Campos. ;Por qué ha de exigir ahora que las actuales se aven-
gan 4 la farsa de legalidad con que les brinda para salvar el
proximo ejercicio? '

Prometié el Gobierno cumplir las leyes, v sera doble su
responsabilidad si no las cumple leal y extrictamente.

«En lo que es menester mi4s recato de la lengua y de la
pluma, dice Saavedra Fajardo, es en las promesas; no pu-
diendo satisfacer 4 ellas, se pierde el crédito y se ganan
enemigos y fuera mejor haberlas excusado.» .

Verdaderamente admiten miés disculpa los atropellos del
conquistador, que los desafueins del juez.

¥ ¥
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La muerte del sultan de Jol6 ha ocasionado una insurrec-

.cion de los joloanos contra nuestros legitimos derechos en-
aquel territorfo. La principal cuestion que ha promovido

la guerra en aquellos Estados consiste en que algunos de los
sefiores de los mismos Estados (llamados Datos) no estaban

- conformes con el protectorado de Espafia, en tanto que otros

desean que este protectorado sea mas- eficaz.

Por el tratado de 22 de Junio de 1848, que suscr:bm el
general Moriones, se declard indiscutible la soberania de Es-
pafia en todo el archipiélago de Jolé y sus dependencias,
constituyéndose el sultan sfibdito leal de S. M. el Rey don
Alfonso X1II y de sus. sucesores en ¢l poder. En cambio, el
Gobierno . espafiol concede 4 dicho scberano un sueldo de
2.400 pesos; 700 pesos para el heredero de la sultania, Batto
Barandin, y 600 pesos 4 cada uno de sus consejeros. Espa--
fia tiene el derecho de ocupar los puntos que le convenga en
el archipiélago de Jolé y sus dependencias, respetando las fa-
milias y propiedades, y Jold y sus .dependencias arbolan 13. .
bandera espafiola en sus pueblos y embarcaciones.

La eleccion de nuevo sultan ha conjurado todo peligro de
conflicto en el archipiélago. El elegido es el primogénito del
sultan difunto, y éste se vié en mas de una ocasion asedia-
do para que tomara una actitud resuelta con respecto 4 Es-
pafia, por los dos partidos que alli existen; uno favorable 4
nuestra soberania, y el otro contrario. Al frente del primero
se encontraban la sultana viuda y el primogénito, hoy ele-

gido y proclamado sultan, y este fué el partido que- triunfd

y ha venido dominando hasta el punto de firmarse por su in-
fluencia los tratados de sumision y acatamiento que actual

mente rigen.
¥
x =

Una cuestion que puede tener graves consecuencias.

La opinion de los consejeros de instruccion ptblica se ha-
lla dividida en punto 4 la validez académica de los estudios
cursados por las mujeres. Mientras unos creen que no deben
dedicarse sino 4 las ocupaciones propias de su sexo en el
hogar doméstico, otros juzgan conveniente que para vivir
con independencia, se les conceda el derecho de ejercer las
mismas profesiones 4 que los hombres se dedican, 6 al me-
nos algunas de ellas. Una insigne escritora quegébase hace’
afios de que la mujer no puede aspirar en Espafia més que al
desempefio de dos cargos publicos: 4 ser reina 0 estanquera..
Olvidaba que, como ch]n Catalina, la carrera de madves de fa-
wiliz es mas larga, més costosa y mas dificil que todas las-
carreras del Estado. | . R.
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RECIA.—La cuestion griega parece por ahora ter-

minada 6 por lo ménos aplazada. Si no ocurre

2 %\ B algo que la provoque de nuevo, por esta parte es

gmesiia) muy posible que podamos disfrutar de alguna
tranquilidad. No serd mucha, porque atravesamos tiempos

‘bastante belicosos; pero, como un dia de vida es vida, 2l fin

del mal el ménos. ;Quién sabe si el mismo temor a tantas

guerras probables nos haré llegar 4 una paz-inesperada?

El Gobierno griego, despues de muchas y notables vaci-
laciones, ha concluido por aceptar en todas sus partes el
acuerdo de las potencias. Primero manifestd que estaba de-
cidido 4 sostener, Aun sin Europa, lo acordado en Berlin.
Esto llevaba consigo una guerra entre Turquia, que todavia
es poderosa, y Grecia, que, ademés de ser débil, quedaria

| enteramente aislada. FAcil era comprender que si Grecia se

- mostraba dispuesta 4 pelear por si sola, esto no era ni podia
ser‘més que una estratagema, encaminada 4 ver sl era po-
sible que gritando més, para que callase, se le negaba mé-
nos. Grecia sabia y sabe que su fuerza est4 toda en su debi-
lidad y en sus lamentos. i

Al ver el Gobierno helénico que la diplomacia se mantenia
firme, empez6 4 ceder; pero poco 4 poco y no sin mostrar
grandisima repugnancia. Habl6 de crisis, amenaz6 con una
revolucion, recordd los sacrificios hechos, ponderé bastante
sus fuerzas y hasta aparent6é que le era poco ménos que 1m-
posible el comprimir las Ilamas patriéticas qué el entusias-
mo popular levantaba en todas partes. Esto, que con razon
se ha calificado de cdémico, no logré6 mas que hacer reir.

Por tiltimo, los ministros atenienses, obligados 4 contener
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sus brios, como violentdndose para hacer un gran sacrificio,
se atrevieron 4 declarar: | - 2
I.° Que consentian en no tomar, por ahora, la ciudad de
Janina y los demads territorios que deseaban y no estaban
comprendidos.en el nuevo trazado de Constantinopla. '
2.° Que tomarian lo que se les daba, considerandolo, no
como una gracia, sino cual una restitucion.
-3.° Que’para esto, Europa se habia de comprometer 3
ejecutar por si el tratado, haciendo que Turquia cediese al

instante el territorio concedido 4 Grecia.

4. Que los griegos, al apoderarse al momento de este
territorio, no se comprometian 4 mantenerse en paz, y que-

daban en libertad completa para continuar agitdndose hasta
llegar al término de sus deseos. " |
- Todo esto queria decir que Grecia no respetaba la confe-
rencia sino en la parte favorable. Turquia y las demias po-
tencias tenian, pues, razon sobrada para hablar alto, como
han hablado, al Gobierno de Atenas, manifesténdole que los
‘tratados obligan 4 las dos partes; que la cuestion es séria, y
que Europa, que desea la paz, se va ya cansando.
cias 4 este lenguaje, Grecia ha cedido por completo, y
estd 6 estard pronto reduciendo su ejército. Ademis, se
guardar4 bien, segun se dice, de continuar protegiendo y di-
rigiendo 4 los insurrectos de la Albania. Segun las dltimas
noticias, por esta vez, el arreglo 6 aplazamiento es formal y
no de mera fé6rmula.

Todavia no ha hecho Turquia la cesion territorial; pero,
aunque le sea doloroso el sacrificio, ve que lo debe hacer y
lo har4. Solo pudiera verse libre de hacerlo en el caso de que
Grecia, 6 no cumpliese fielmente lo pactado, 6 siguiera favo-
reciendo 4 los insurrectos, 6 se negase 4 desarmar, 6 inten-
tase intervenir de algun modo en la cuestion africana.

Europa ha tenido empefio en que Grecia vea que nada
debe 4 Francia, y que, si recibe nuevos y considerables ter-
ritorios, es s6lo porque las grandes potencias respetan los
compromisos contraidos por la Gran Bretafia. En 1878, los
griegos parecian dispuestos 4 tomar parte activa en la guerra

. turco-rusa; y la Gran Bretafia, que enténces defendia 4 Tur-
quia, los contuvo, prometiéndoles que, al hacerse la paz, re-
cibirian la recompensa 6 la satisfaccion de sus aspiraciones.
De modo que los griegos quedan profundamente convencidos
de que, si se ensanchan sus fronteras, no es porque pactaron
con Gambetta, sino 4 pesar de este pacto y sélo por respeto
& Inglaterra. E1 Gobierno griego ha podido ver y ha visto
que en la conferencia de Constantinopla, Francia no ha te-
nido iniciativa, ni ha podido ejercer influencia preponderante.
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Rusia.—A ser cierto lo que dicen los periédicos y telegra-
mas de Paris, seria preciso convenir en que Rusia estA mas
que sobre un volcan. Para no citar mis que un peribdico,
Le Voltaire, todo de Gambetta, ha publicado una carta, en -
la cual, el imperio moscovita aparece ardiendo por todos sus
cuatro costados. Por fortuna, se sabe que estos periédicos
pintan como quieren, y no se ignora que en lo que dicen
hay que rebajar por lo ménos las nueve décimas partes.

; Sin embargo, dun despues de hecha esta rediiccion, toda-
via quedan no pocos males que temer. Rusia atraviesa una
gran crisis, provocada, mas que por los nihilistas, por €l con-
flicto en que se encuentran la parte ilustrada de su pobla-
cion, que es la ménos nymerosa, y la parte no ilustrada, que
es el mayor niimero, por no decir la inmensa mayoria.

La parte ilustrada, poco numerosa, pero influyente en el
Gobierno, quiere y pide reformas y acaso no deje de obtener-
las. La parte no ilustrada, la casi totalidad, confunde las re-
formas con el nihilismo, y se obstina cada vez mi4s en re-
chazar la politica accidental para continuar viviendo como
se vive en Oriente. - - - '

¢A cual de estos partides se inclina el Emperador?

;Al reformista? Se dird que portemor al nihilismo, se une

-4 los pocos, no seguros, contra los muchos, quele serian fie-
les hasta la muerte. No sepuede olvidar que lo que se llama
la civilizacion 6 la politica de Occidente es muy impopular en
Rusia. El Czar no podria aceptar las instituciones politicas,
que preponderan en Europa, sin disgustar profundamente 4

la casi totalidad de sus stbditos. Son muchos, muchisimos
los rusos que creen que no debe llevarse 4 Rusia el sistema
parlamentario, que tan gastado estd, y tan malos resultados
estd dando en toda Europa. | | '

Y si el Emperador no se inclina al partido innovador 6 re-
formista, ;se decidird por el tradicionalista 6 enemigo de las
reformas? ;Conservara el statu quo? Esto seria lo més grato al
pueblo ruso; pero, jseria lo més conforme con la civiliza-

_cion? Por otra parte, ;dejaria de ofrecer peligros la inmovili-
dad 6 el estacionamiento? La parte ilustrada, que, aunque sea
la ménos numerosa, es la Gnica influyente, ;se resignaria 4
continuar soportando una politica que se considera como im-
propia de estos tiempos? El absolutismo no se soporta mas
que por la ignorancia. Para poder conservar el gobierno ab-
soluto, es preciso oponerse 4 que los pueblos aprendan 4
leer. 1 ;

Aqui, como se vé, existe un verdadero conflicto, que no
se puede negar, ni siquiera poner en duda. Los diferentes
grados de civilizacion que se observan en la poblacion rusa,
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son un gran obsticulo para la marcha del Gobierno ruso. Lasg
- masas ignorantes no quieren Constituciones, y las clases
ilustradas mifan con horror el absolutismo. El propio Empe-
rador, que es bastante ilustrado, no quiere ni hablar como
déspota. En todo su lenguaje, manifiesta que, si no tiene
Cortes que limiten su poder, él mismo procura que la vo-
luntad dnica esté como eclipsada por Ia ley y por los tribu-
nales. En sus proclamas, si no habla de division de poderes,
jamiés indica que se considera cual fuente tinica de autoridad
6 poder. Esto, que parece una contradiccion, no es sino la
consecuencia natural de la oposicion que existe entre Ia ilus-
- tracion y el absolutismo. ,

Dias pasados anunciaron los periédicos ingleses que el mi-
nisterio ruso estaba en crisis, que parecia- preponderante el
elemento innovador, que se retirarian los ministros absclu-
tistas y quedarian duefios del campo los partidarios de las
reformas. Se llegb hasta 4 asegurar que el Czar se inclinaba
4 la opinion de estos tltimos, y que, segun todas las apa-
riencias, se haria poco esperar una Carta otorgada con un Par-
lamento, que, por ahora, tendria sélo el cardcter de consul-
tivo. Esto, hasta ahora, no se ha confirmado ni negado. La
prensa moscovita guarda un silencio que prueba que se va-
cila y se medita bastante. * '

Nada més natural. El salto es terrible y puede ser hasta
mortal. El Parlamento, por més que se llame la Consulta, 6
no hace ruido y muere, 6 excita las pasiones politicas, y &
paso mas 6 ménos acelerado, llega hasta donde ha llegado
en todas partes. Todo est4 en que el pueblo, 6 lo que se titu-

“la el pueblo, esté 6 no por las discusiones ruidosas. Si los ru-
Sos toman aficion 4 los diarios populares, hégase lo que se
-haga, pronto se verd lo que son ciertas reformas.

Se dice que el principe Constantino, tio del Emperador,

que ya no es jefe de la marina, saldré pronto y para siempre

“del imperio ruso. Aunque este destierro pudiera levantarse
manana, no puede negarse que hoy por hoy tiene no escasa
significacion. Este principe, por m4s que haya sido acusado
de afecto 4 los nihilistas, es muy posible que sélo sea innova-
dor algo dominado por la ambicion. Los principes poco re-
signados, desde Absalon hasta nuestros dias, han sido siem—
pre bastante peligrosos. -

No sabemos si el destierro del tio del Czar estarid 6 no en-
lazado con la cuestion de las reformas. Hay quien cree que
si este destierro se lleva 4 cabo, se aplazarin por lo ménos
las reformas; al paso que no falta quien diga que, una vez
hecha esta tan ruidosa y tan ejemplar justicia, la Constitu-
cion se har4 esperar muy poco. '
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: - Nosotros no pedemos disimular que, por falta de noticias
positivas, estamos muy perplejos en este punto. ot T
- El asilo.—A fines de la semana pasada se dijo que el Go-.
bierno ruso habia dirigido 4 todas las potencias una nota, en -
la cual proponia que se viese si convendria reunir un Con-

- greso diplomético, que se encargara de adoptar y sancionar
las medidas m4s oportunas contra el regicidio y contra los
regicidas. Esto, que ha de ser lo que al fin se haga, hoy pa-
rece todavia bastante fuerte. En efecto, convertir el regici-
dio en crimen internacional, equivale 4 organizar una inter-
vencion diplomatica permanente. '

Por temor 4 esta amenaza perpétua, ha habido Gobiernos,
como los de Italia y la Gran Bretafia, que presenten algunas
objeciones, manifestando que, sin necesidad de ir tan léjos,
el regicidio puede combatirse, 6 por medio de leyes puramen-
te nacionales 6 recurriendo 4 tratados, en los cuales se con-
ceda la extradicion de los regicidas. A -

Esto ya es algo; pero no es més que la mitad de lo que ne- -
cesita hacerse. Es preciso legislar, no sélo contra los regici-
das, sino tambien contra las naciones que se convierten en
midos de viboras, protegiendo el regicidio. Podr4 ser que por
ahora Rusia no insista y la cuestion se resuelva sélo 4 me-
dias; pero, esto no obstante, como los nihilistas y radicales,
de todos colores y denominaciones, no desisten de su crimi-
nal empefio, su misma obstinacion obligar4d 4 los Gobiernos.
a hacer lo que no quisieran hacer. & .

Los periddicos ingleses se expresan en el sentido que aca-
bamos de indicar. Bien se echa de ver que Inglaterra no
quiere ni pasar por nihilista ni romper de veras y por com-
pleto con el nihilisme.

La prensa italiana, sobre todo la ministerial, habla de
una manera bastante ambigua. Concede més que la inglesa;
pero no deja de proponer limitaciones, que 4 veces parecen
excesivas. No se concibe cémo abundan tanto y en tantas
partes los abogados de los asesinos llamados politicos. Ya
era tiempo de que los Gobiernos se convenciesen de que no
deben ser ni tibios defensores del pufial y la dinamita. Seria
inttil el negar que en el fondo de las vacilaciones diploma-
ticas que sefialamos, no hay otra cosa que miedo al nihilis-

. mo, 6 complicidad con los nihilistas. '

Por lo que atafie 4 Francia, no se vé nada claro. Por una
parte se vé que los periédicos gambettistas declaman hasta
con furia contra Rusia, y por otra se observa que los Go-
biernos del Czar y Grevy no estdn 0 no parecen estar tan
mal como 4ntes. El principe Nicolds, tio del Emperador
Alejandro, acaba de estar en Paris, donde ha sido no poce
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obsequiado por el presidente de la reptiblica. Ademi4s, el ge-

neral Chanzy, embajador de Francia en San Petersburgo,

con fecha muy reciente, ha recibido una de las ‘mis impor-

tantes condecoraciones que suele conceder el Gobierno mos:
. covita. | ' =81

¢Indica esto que, prescindiendo de Gambetta, el Gobierno
francés comprende la necesidad que hay de respetar 4 los
demés Gobiernos, renunciando de veras 3 la propaganda re-
volucionaria?. No falta quien asi lo crea, 6 al ménos lo su-
ponga. Nosotros, en este punto, nos limitamos a repetir lo
que se dice, sin comentarlo por nuestra parte. |

En Suiza, el buen sentido contintia ganando terreno. Los
periédicos, ya casi en su totalidad, convienen en que Suiza
no gana nada con pasar por nido de viboras, y sostienen que
ni debe tolerarse el congreso socialista, anunciado para Se-
tiembre, ni conviene permitir que los emigrados interpreten
el asilo en el sentido de que les autoriza para todo, hasta pa-

'~ Ta conspirar contra los Gobiernos amigos. g

Los periddicos suizos, sin m4s excepcion que la'de los
vojos, que son contadisimos, afirman ya, y sin- rodeos de
ninguna especie, que el asilo es sblo un amparo que se con-
cede por gracia, no un derecho que se ejerce 6 que correspon-
de 4 los que lo aceptan. Este principio es diametralmente
opuesto 4 la teorfa revolucionaria, que considera 4 los regi-
-cidas nada ménos que cual ciudadanos del universo. :

Portugal.—1a agitacion politica de los dos tltimos meses;,

- sino ha desaparecido por completo, es indudable que, por lo
menos, no aumenta. La causa subsiste siempre; pero, por
ahora, se van evitando sus efectos. La mis leve chispa po-
dra propagar de nuevo el incendio; pero-como el mal procede
de lo exterior, acaso no sea imposible el cerrarle las puertas.
La peste revolucionaria se detiene tambien con los cordones
sanitarios. - :

Los comités revolucionarios franceses siguen derramando
oro con el propésito de organizar reuniones, comidas, etc.,
en Portugal, en Huelva, en Castilla la Vieja y Galicia; pero
hasta ahora, si se han tolerado estas maniobras, cuyos fines
tan conocidos son, por fortuna las masas no se han acercado
2 los centros de perturbacion. Mazzini, que tanto hizo pro-
gresar el arte de conspirar, dando reglas 4 sus adeptos, decia
que «todo estaba en reunir al pueblo.» Asi es que solo pen-
saba en que las turbas se viesen reunidas, fuese para lo que
fuese. «El pueblo, decia, cuando se reune, se cuenta, cono-
ce su fuerza y se muestra exigente.» Verdad es que, como la
multitud es tan caprichosa, no se sabe qué es lo que podra

exigir; pero, iqué importa esto? La revolucion, que sblo se
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alimenta con negaciones y ruinas, lo Gnico que busca es que.
las masas nieguen y destruyan. Esto es para los revoluciona-
rios lo Ginico esencial., e . h2g e

La propaganda revolucionaria francesa, que est4 hasta des-
pecbad-a,_ porque no- puede conseguir que el mundo marche,
sacrificaria 113.512:::1 monftafas de oro por lograr que los ban-

| qlie?ﬁs cil_egncré.t1cas, los bullicios, el unitarismo ibérico, las
crisis ministeriales, la libertad cientifica, la impunidad perio.
distica, etc., etc., exaltasen algo las imaginaciones portugue-
sas. Parece hasta increible 1o que con este fin se trabaja y se
gasta en Francia 6 por los comités revolucionarios de Paris.
_Afortunadamente, el pueblo lusitano va ya abriendo los
0j0s, y Prusia y la Gran Bretafia, que nada ganarian ahora
con los trastornos, no ayudan, ni mucho ménos, al gambet-
tismo. {Plegue al cielo qué asi sea eiempre! ; ’

Los banquetes democraiticos no se consideran sino comoé
pretesto para hablar, y sobre todo, para que se hable. Como
la prensa los lleva y trae tanto, aungue en la realidad sean
muy poca cosa, juzgindolos por el ruido, pudiera creerse
que eran casi el fin del mundo. =

Con diez banquetes en un mes, haciendo que de cada uno
de ellos se esté hablando tres dias, puede sin duda conseguir-
se que desde lejoc se crea que Portugal es ya presa de las .
llamas. Los comensales serdn pocos y se reunirin, no se .
sabe con cuanto trabajo; pero, sea como sea, al fin se re-
unen, y solo se cuenta que se han reunido. Ademi4s, ;quién
no se reune para-comer? ;Quién ignora que no es lo mismo
reunirse para comer que pasar adelante para tomar narte en
reuniones mas peligrosas? Sin embargo, no se olvide que la
Francia revolucionaria necesita fascinar 4 los revolucionarios
italianos, hablandoles de la revolucion en Portugal, y 4 los
portugueses, exagerando los progresos de la revolucion en
Italia. Como decia Mazzini, la imaginacion entra por mu-
cho en estas cosas. Un millon de imaginaciones exaltadas y
extraviadas, aun sin saber lo que hacen, pueden constituir
una. oprmon pidlica de fuerza irresistible.

Las turbas lusitanas, no obstante el ser llamadas sin ce-
sar, continlan mostrindose poco entusiastas. Si al principio
se excitaban al oir hablar de la bahia de Lorenzo Marquez,
ahora tratan esta tan grave cuestion con la calma convenien-
te. No ven con indiferencia. que la Gran Bretafia, en virtud
del tratado, ponga su mano en la colonia africana de Mo-
zambique; pero conocen que el Gobierno portugués necesita
guardar muchos miramientos, y ademés estin persuadidos
de que esta no es cuestion de las que se.resuelven dando

gritos en las calles.
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- El ministerio, que es conservador 6 més bien eclécti-
co, como suele decirse, va tirando. No'ha resuelto ninguna .
cuestion; pero por lo ménos no plantea 6 provoca nuevas
cuestiones. Todavia no se ha decidido 4 cortar-por lo sano,
poniendo freno 4 la propaganda revolucionaria; pero en cam-
bio no da grandes alientos 4 la revolucion. No se atreveri 4
impedir declaraciones tan impias como absurdas contra los
jesuitas; pero lejos de perseguir, da libertad 4 la Iglesia, y
asi, al ménos, no se opone 4 la propaganda del bien. No des-
conocemos los peligros que entrafia una politica que tiene
demasiado miedo 2l error, y no ama la verdad tanto como
debiera; pero, sestd en nuestra mano el remedio? Nosotros,
prescindiendo de cuestiones metafisicas, nos fijamos sélo en
la persecucion 6 la no persecucion, y optamos por la politi-

- ca- que por lo ménos concede libertad para la propaganda
del bien. . _

 Inglaterra.—Los boers, que en gran parte han triunfado,
segun parece, estdn ahora tranquilos. Queden sujetos 4" la
Gran Bretafia; pero conservando su autonomia 6 gobernan-
dose por si mismos. No es la completa independencia 4 que
aspiraban; pero no puede negarse que 4 muy poca costa han
dado un gran paso. Las circunstancias no han podido ser-

~ les mas favorables. | 2 puiy
.+ Los basutos contintian en actitud hostil; pero, como In-
- glaterra no los persigue ahora, de hecho, no pelean, porque
no encuentran con quién pelear. Sin duda el Gobierno brit4-
nico recurre al tan conocido expediente de dar tiempo al
tiempo. Hoy, en el Sur de Africa, no hay otra politica posi-
ble. Las distancias, que son inmensas, y la falta de tropas,
que es grande, obligan 4. no ver ni oir lo que dicen 4 hacen
los insurrectos y asegurar las costas y plazas fuertes, espe-
rando mejor ocasion. ' _
Candahar ha sido ya evacuado. Las tropas inglesas no
estan ya en el Afghanistan. Esto, que ha sido un gran
triunfo para Rusia, por el momento, permite respirar 4 la
Gran Bretafia. Ha perdido, sin duda, un gran fuerte avan-
zado; pero para conservarlo, hubiese tenido que hacer una
guerra costosisima, y esto era para ella lo peor y lo més sen-
sible. Bien se echa de ver que la politica de Gladstone se
encamina ahora 4 aplazar los'conflictos, en vez de resolver-
los. El Gobierno inglés, que tan abrumado estaba con tantas
cuestiones en tantas partes, ya que no puede triunfar, pro-
cura obtener treguas, que, sean 6 no duraderas, le permitan
reunir fuerzas para continuar despues la lucha. Estos tan
sistematicos aplazamientos no dejan de llevar consigo humi-
llaciones; pero, ;qué méas humillacion que carecer de recur-
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Sos para sostener la guerra en muchas partes? ;:No era claro

- como la luz del dia que Inglaterra no tenia medios para pelear
a_la vez en Irlanda, en el cabo de Buena Esperanza y en la In-
dia? En casos parecidos la humillacion no est4 en las media-
nas composiciones, sino en los malos y 4un en los malisi-
mos pleitos. | -

La cuestion irlandesa est4 tambien en no mal camino. El
agitador Parnell, que no cuenta ya con el apoyo de‘los catb-
licos; se ve sélo, 6 lo que es lo mismo, auxiliado tinicamente
por los versos de Victor Hugo y las blasfemias de Rochefort.

- El Gobierno brit4dnico ha hecho mil veces bien al tratar con’
el Papa y los obispos para aislar 4 los pocos socialistas que
hay en la catblica Irlanda. -

 Gladstone, que, por desgracia para su pais, perdi6 mucho
tiempo al principio, al fin, aunque tarde, decidido: 4 obrar,
ha propuesto 4 las C4dmaras varias medidas, en gran parte
ya aprobadas, que estdn produciendo y producirin exce-
lentes efectos. Las leyes excepcionales, al negar el derecho
de perturbar, han hecho un inmenso bien. Ademi4s, el pro-
yecto de ley agraria, el Land bill, presentado ya al Congreso,
puede facilitar bastante la buena inteligencia entre Irlanda y
el Gobierno inglés. No hay que forjarse ilusiones, ni que ne-
gar lo que es evidente. El proyecto de ley, en ‘cuestion, es
una desamortizacion algo disimulada, pero real y verdadéra.
Si €l Land bill se aprueba, los lores que tienen propiedades.
en Irlanda, 6 van 4 cultivarlas por si mismos, 6 ven muy 7e-
glameniado su derecho de propiedad. La nueva. ley los ha de
forzar 4 vender para que desaparezca asi la amortizacion,

- que hoy convierte en parias 4 los irlandeses.

Gladstone, que ha estado vacilando entre la desamortiza-
clon directa 4 indirecta, al fin se ha decidido por la dltima.
‘El primer sistema, el de la desamortizacion directa, era una
verdadera expropiacion por causa de utilidad pablica; el se-
gundo, el de la desamortizacion indirecta, no es la expropia-
cion decretada; pero seri, y no podrd ménos de ser, la venta
libve, pevo no voluntavia, como decia un jurisconsulto esco-
lastico.

Ha muerto lord Beaconsfield, jefe que era del partido fory.
Aunque tenia ya 476 afios, deja un vacio en su partido y aun
en su pais, que podra llenarse, pero no con facilidad. Habia
sido, y parecia préximo 4 volver 4 ser presidente del Consejo
de ministros. Si, como se teme, las Cdmaras no aprueban el
Land-bill, 6 €l proyecto de ley agraria, los Zorys tendran que
reemplazar 4 Gladstone y no se sabe si, muerto su jefe, con-
servaran la fuerza y excelente organizacion que antes tenian.

Fyancia.—La nacion francesa sigue mal, bastante mal;-

| g . .
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pero materialmente tranquila. Los conservadores no logran
entenderse y los radicales, 6 son pocofuertes, 6 tienen miedo
a.su propio triunfo. 3 %
El radicalismo quiere €l reinado del terror. Esto, como ya
se sabe, no es ni puede ser m4s que una tempestad pasajera.
Los Danton y los Robespierre no viven siné lo que tardan
en degollarse mituamente. Nadie niega que el radicalismo
no-podria ser sino la guillotina 6 la ley de sospechosos en lo
‘nterior y la guerra general 6 la nueva invasion en lo exte-
rior. Esto explica el aislamiento en que se encuentran los
radicales. 2 | |

- Los republicanos  templados, por miedo 4 lo. que ven ve-
nir, como temblando, procuran sostener lo que tienen. No
es el apoyo del amor y la confianza, sino el horror 4 lo des-
conocido, que 4 todo el mundo asusta. .

‘Los imperialistas contintian sin jefe. ¢Y puede concebir-
s€ un imperio sin emperador? Tienen soldados y plana ma-
yor; pero, ;dénde esti el caudillo?

Los orleanistas no carecen de jefes 6 de personal militar y

- politico; pero como monirquicos, no son la monarquia legi- -
tima, y como agrupacion politica; no tienen maszs. El pue-
blo serd legitimista, bonapartista 6 socialista; pero no or-
leanista. : ' |

‘En fin, los legitimistas, que tienen rey y pueblo, 6 mu-
cho nos equivocamos, 6 estin bastante mal en la parte rela-
tiva al personal politico-administrativo. De otra manera no
podria ni explicarse cémo pasan meses y meses y dun afios
y ahos, sin que este tan importante partido dé sefiales de
vida. La bandera no se plega jamas; pero el tiempo pasa y
lo que se anuncia no llega nunca. ;Hay 6 no hay fuerzas?
Si las hay, ;qué se hace? Si no las hay, ;por qué no se dice?

El gambettismo, que no puede ser la paz, estd ya en
guerra. No ha podido pelear en Oriente; pero, como necesi-
taba una lucha para entretener al pueblo francés, ya tiene
su ejé€rcito en el territorio tunecino. No es facil el prever lo
que podré dar de si una guerra ‘tan peligrosa como infitil.

Por lo pronto, Ttnez, si quiere, puede presentar bastante
resistencia. Con sus fuerzas propias, que no son desprecia-
bles, y el auxilio del terreno y del clima, que le vale mucho,
puede ocupar y 4un preocupar de veras 4 Francia. Afiddase
a esto que la Argelia, que parece bastante agitada, pudiera
aprovechar la ocasion para intentar, como ya lo ha hecho
otras veces, recobrar su independencia.

No puede tampoco perderse de vista que en esta cuestion
Francia tendr4 contra si 4 Marruecos y Turquia, por una
parte, y a Italia y la Gran Bretafia, por otra. Las demas gran-
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~des potencias, por m4s que callen en piiblico, en secreto es
imposible que no declaren que la cuestion tunecina, como
esencialmente mediterrdnea, no puede ménos de ser europea,
no francesa. ' SR '

Las tropas francesas han pasado ya Ia frontera. Hasta
ahora, no se sabe que hayan tropezado con obsticulos gra-
ves. El telégrafo habla de varios encuentros, que no consi-
dera como 1mportantes. O se oculta, pues, lo que ocurre; 6
las tribus armadas desean pelear mas lejos de la{rontera.

_Como no se permite hablar 4 los ccrresponsales y €l Go-
bierno nada dice, segun los periddicos, el pueblo francés es-
ta bastante inquieto. Como la confianza que tiene en el ac-
tual ministro de la.Guerra no es gran cosa, esta inquietud,
el decir de La Verité, diario republicano, se convierte en. an-
siedad. Asi se explica el que se dé crédito 4 todos los si-
niestros rumores que circulan 6 el radicalismo hace circular.
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